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Deutsch

Sicherheitshinweise fiir Gewiirzmiihlen

Lesen Sie alle der Gewiirzmiihle und dem verwendeten

Elektrowerkzeug beigefiigten Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Si-

cherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen

Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursa-
chen.

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

» Behandeln Sie die Gewiirzmiihle mit Sorgfalt. Durch St6Be, Schlage
oder dem Herunterfallen aus bereits geringer Héhe kann das Produkt be-
schadigt werden.

» Halten Sie die Gewiirzmiihle fern von Feuchtigkeit (nasse Hinde, Re-
gen etc.) und extremer Hitze (Sonneneinstrahlung, heiBe Fldchen,
Warmequellen etc.). Das Produkt konnte beschadigt werden.

» Stecken Sie keine Gegenstédnde in das Mahlwerk und mahlen Sie nur
die im bestimmungsgemaBen Gebrauch aufgefiihrten Lebensmittel.
Das Produkt kénnte beschadigt werden.

Sicherheitshinweise fiir Schrauber mit
Gewiirzmiihlen

» Legen Sie den Schrauber samt Gewiirzmiihle immer auf einer ebenen
und stabilen Unterlage ab. Beim Herunterfallen besteht Verletzungsge-
fahr.

Symbole

I} Lebensmittelecht
Die Bauteile des Produkts haben keine geruchliche oder ge-
schmackliche Wirkung auf Lebensmittel.

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Gewiirzmiihle ist je nach Verschlusskappe manuell oder in Verbindung

mit dem Akku-Schrauber IXO bestimmt zum Mahlen von Salz und Pfeffer und

anderen getrockneten Gewiirzen. Sie ist nur fiir den privaten Gebrauch im

Haushalt bestimmt. Die Gewiirzmiihle darf nur in Verbindung mit folgenden

Elektrowerkzeugen benutzt werden:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Dar-
stellungen auf den Grafikseiten.

(1)  Verschlusskappe mit Sechskantad-
apter zum Mahlen von Gewiirzen mit
IXO

(2)  Verschlusskappe zum Mahlen von
Gewiirzen von Hand

(3)  Verschlussring

(4)  Gewirzbehalter

(5)  Gehéusedeckel

(6)  Antriebsstange des Mahlwerks
(7)  Mahlwerk

(8) Einstellschraube des Mahlwerks
(9)  Sechskantadapter

(10) Drehrichtungsumschalter

Technische Daten
Gewiirzmiihle Spice
Sachnummer 1600A00128
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Montage

Verschlusskappe wechseln (siehe Bilder A1-A2)

- Drehen Sie den Verschlussring (3) gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-
schlag und ziehen Sie die Verschlusskappe ((1) oder (2)) nach oben ab.

- Setzen Sie die gewiinschte Verschlusskappe ((1) oder (2)) so auf den
Gewiirzbehalter (4) auf, dass die Sechskantaufnahme der Verschluss-
kappe mit der Antriebsstange (6) des Mahlwerks zusammenpasst und die
Zapfen des Verschlussrings (3) in die Aussparungen am Gewiirzbehélter
greifen.

- Drehen Sie den Verschlussring (3) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
und priifen Sie den festen Sitz der Verschlusskappe.

Gewiirzbehilter fiillen (siehe Bild B)
- Drehen Sie den Verschlussring (3) gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-
schlag und ziehen Sie die Verschlusskappe ((1) oder (2)) nach oben ab.

- Fiillen Sie in den Gewiirzbehalter (4) das gewiinschte Gewiirz ein. Fiillen
Sie dabei den Gewiirzbehalter nicht bis zum Rand.

- Montieren Sie wieder die gewiinschte Verschlusskappe ((1) oder (2)).

Betrieb

Mabhlgrad einstellen (siehe Bild C)

- Mahlgrad feiner:
Drehen Sie zum Einstellen des Mahlgrads die Einstellschraube (8) im
Uhrzeigersinn.
- Mahlgrad grober:
Drehen Sie zum Einstellen des Mahlgrads die Einstellschraube (8) gegen
den Uhrzeigersinn.
Hinweis: Drehen Sie die Einstellschraube (8) des Mahlwerks nicht zu fest
zu, um Schaden am Mahlwerk zu vermeiden. Drehen Sie die Einstellschrau-
be (8) nicht zu weit auf, damit sie nicht herausfallt.
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Gewiirzmiihle aufstecken (siehe Bild D)

- Setzen Sie den Sechskantadapter (9) der Verschlusskappe (1) direkt in
die Werkzeugaufnahme des Schraubers ein.

Gewiirze mahlen

Drehrichtung einstellen

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (siehe Bilder E1-E2)

- Zum Einstellen des Rechtslaufs am Schrauber schieben Sie den Drehrich-
tungsumschalter (10) bis zum Anschlag nach vorn.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (siche Bild E3)

- Zum Einstellen des Rechtslaufs am Schrauber driicken Sie den Drehrich-
tungsumschalter (10) von rechts bis zum Anschlag hinein.

Gewiirze mahlen mit dem IXO

Zum Mahlen von Gewiirzen mit dem IXO muss die Verschlusskappe (1) mon-

tiert sein (siehe ,Verschlusskappe wechseln (siehe Bilder A1-A2)“, Sei-

te11).

- Nehmen Sie den Gehausedeckel (5) ab.

- Halten Sie die Gewiirzmiihle und den Schrauber jeweils mit einer Hand
fest.

- Driicken Sie zum Mahlen der Gewiirze den Ein-/Ausschalter des Schrau-
bers und halten Sie ihn gedriickt.

- Nehmen Sie nach dem Mahlen die Gewiirzmiihle wieder vom Schrauber
ab.

- Stecken Sie den Gehdusedeckel (5) wieder in den Gewiirzbehalter (4).
Der Gehausedeckel schiitzt das Mahlwerk vor Beschadigungen und Ver-
schmutzungen von auBen.

Gewiirze mahlen von Hand (siehe Bild F)

Zum Mahlen von Gewiirzen von Hand muss die Verschlusskappe (2) mon-

tiert sein (siehe ,Verschlusskappe wechseln (siehe Bilder A1-A2)“, Sei-

te 11).

- Nehmen Sie den Gehausedeckel (5) ab.

- Drehen Sie die Verschlusskappe (2) (nicht den Verschlussring (3)!) im
Uhrzeigersinn.
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- Stecken Sie den Gehausedeckel (5) wieder in den Gewiirzbehalter (4).
Der Gehausedeckel schiitzt das Mahlwerk vor Beschadigungen und Ver-
schmutzungen von auBen.

Wartung und Service

Reinigung
Geben Sie Gewiirzreste in den Miill.

Wischen Sie Verschmutzungen auBen mit einem feuchten, weichen Tuch

ab. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Losemittel.

» Tauchen Sie die Gewiirzmiihle nicht in Wasser und reinigen Sie sie
nicht in der Spiilmaschine. Das Produkt konnte beschédigt werden.

- Lassen Sie vor dem Zusammenbau alle Teile sorgfdltig trocknen.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung Ihres
Produkts sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen

zu Ersatzteilen finden Sie auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft [hnen gerne bei Fragen zu un-
seren Produkten und deren Zubehér.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt

die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Repa-
raturen anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com
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Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2 588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de konnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Entsorgung

Gewiirzmiihle, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

English

Safety Instructions for Spice Grinders

Read all safety and general instructions enclosed with
the spice grinder and the power tool being used. Failure
to observe the safety and general instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.
Please observe the illustrations at the beginning of this op-
erating manual.
» Handle the spice grinder with care. Impact, shock or falling down, even
from low heights, can damage the product.
» Keep the spice grinder away from moisture (wet hands, rain, etc.)
and extreme heat (sunlight, hot surfaces, heat sources, etc.). The
product could become damaged.
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» Do notinsert any objects into the grinding mechanism and only grind
the foodstuffs listed under Intended Use. The product could become
damaged.

Safety Instructions for Screwdrivers with
Spice Grinders

» Always set the screwdriver with the spice grinder down on a level
and stable surface. There is a risk of injury if it falls down.

Symbols

Symbol Meaning

I} Food-safe
The product components have no effect on the taste or
smell of foodstuff.

Product Description and Specifications

Intended Use

Depending on cap type, the spice grinder is intended for grinding salt and

pepper or other spices, either manually or with the cordless IXO screw-

driver. It is intended only for private and domestic use. The spice grinder

may only be used with the following power tools:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the illustrations on
the graphic pages.
(1)  Capwith hexagon adapter for grind-
ing spices with the IXO screwdriver
(2)  Capfor grinding spices manually
(3) Lockring

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)
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(4)  Spice container

(5)  Closingcap

(6)  Drive bar of the grinding mechanism
(7)  Grinding mechanism

(8)  Adjustment screw of the grinding
mechanism

(9)  Hexagon adapter
(10) Rotational direction switch

Technical Data

Spice grinder Spice

Article number 1600A00128

Assembly

Changing the cap (see figures A1-A2)

- Turn the lock ring (3) anticlockwise to the stop and pull the cap ((1) or
(2)) up and off.

- Fitthe required cap ((1) or (2)) in such a manner onto the spice con-
tainer (4) that the hexagon retainer of the cap fits on the drive bar (6) of
the grinding mechanism, and the cogs of the lock ring (3) engage in the
recesses of the spice container.

- Turn the lock ring (3) clockwise to the stop and check that the cap is
seated securely.

Filling the spice container (see figure B)

- Turn the lock ring (3) anticlockwise to the stop and pull the cap ((1) or
(2)) up and off.

- Fillthe desired spice into the spice container (4). Do not fill the spice
container to the top.

- Fitthe required cap ((1) or (2)) again.

1609 92A5M21(27.03.2020) Bosch Power Tools
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Operation

Adjusting the grinding setting (see figure C)
- Finer grinding:
Turn the adjustment screw (8) clockwise to adjust the grinding setting.
- Coarser grinding:
Turn the adjustment screw (8) anticlockwise to adjust the grinding set-
ting.
Note: Do not screw the adjustment screw (8) of the grinding mechanism too
tight in order to prevent damage to the grinding mechanism. Do not unscrew
the adjustment screw (8) too far, otherwise it will fall out.

Attaching the spice grinder (see figure D)

- Insert the hexagon adapter (9) of the cap (1) directly into the tool holder
of the screwdriver.

Grinding spices

Setting the Rotational Direction

1X0 (3603 JA80..,3603 JC70..,3603 JC7 1..) (see figures E1-E2)

- To set the screwdriver to clockwise rotation, slide the rotational direction
switch (10) all the way forward.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (see figure E3)

- To set the screwdriver to clockwise rotation, press the rotational direc-
tion switch (10) all the way in from the right.

Grinding spices with the IXO

To grind spices with the IXO, the cap (1) must be fitted (see "Changing the

cap (see figures A1-A2)", page 16).

- Remove the closing cap (5).

- Hold the spice grinder with one hand and the screwdriver with the other
hand.

- To grind the spice, press and hold the on/off switch of the screwdriver.

- After enough spice has been ground, remove the grinding mechanism
from the screwdriver.

- Fitthe closing cap (5) back onto the spice container (4). The closing cap
protects the grinding mechanism against external damage and debris.
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Grinding spices manually (see figure F)

To grind spices manually, the cap (2) must be fitted (see "Changing the cap

(see figures A1-A2)", page 16).

- Remove the closing cap (5).

- Turn the cap (2) (not the lock ring (3)!) clockwise.

- Fitthe closing cap (5) back onto the spice container (4). The closing cap
protects the grinding mechanism against external damage and debris.

Maintenance and Service

Cleaning

- Discard any spice residue into the waste bin.

- Clean the exterior of the spice grinder with a soft damp cloth. Do not use
abrasive cleaning agents or solvents.

» Do notimmerse the spice grinder into water and do not clean it in the
dishwasher. The product could become damaged.

- Allow all components to dry thoroughly before assembling them.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance
and repair of your product as well as spare parts. You can find explosion
drawings and information on spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any ques-
tions about our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the
10-digit article number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection
of a product in need of servicing or repair.
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Tel. Service: (0344) 7360109
E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre
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143 Crompton Street

Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hq.pts@za.bosch.com

Disposal

The spice grinder, accessories and packaging should be sorted for environ-
mental-friendly recycling.

Francais

Consignes de sécurité pour moulin a épices

Lisez toutes les instructions et toutes les consignes de
sécurité jointes a I'adaptateur moulin a épices et a 'ou-
til électroportatif utilisé. Le non-respect des instructions
et consignes de sécurité peut provoquer un choc élec-
trique, unincendie et/ou entrainer de graves blessures.
Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisa-
tion.
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» Manipulez le moulin a épices avec la plus grande précaution. Des
chocs, coups ou chutes méme d’une faible hauteur peuvent 'endomma-
ger.

» Conservez le moulin a épices a I’abri de 'humidité (mains mouillées,
pluie etc.) et de fortes chaleurs (ensoleillement, surfaces chaudes,
sources de chaleur etc.).Le produit pourrait étre endommage.

» Nintroduisez pas d’objets dans le broyeur et n’utilisez le moulin que
pour moudre les aliments indiqués dans le chapitre Utilisation
Conforme. Le produit risquerait sinon d’étre endommageé.

Consignes de sécurité pour visseuse avec
moulin a épices

» Posez toujours la visseuse munie du moulin a épices sur une surface
plane et stable. Une chute risquerait de causer des blessures.

Symboles

Symbole Signification
I} Qualité alimentaire
Les composants du produit n’altérent d’aucune maniére
I'odeur ou le golt des aliments.

Description des prestations et du produit

Utilisation conforme

Le moulin a épices est congu pour moudre du sel et du poivre et d'autres

épices séches, soit manuellement soit avec la visseuse sans fil IXO selon la

téte de moulin utilisée. Il n’est congu que pour un usage privé a domicile.

N'utilisez le moulin a épices qu'avec les outils électroportatifs suivants :

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)
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Eléments constitutifs

La numérotation des composants illustrés se référe a la représentation de
I'outil électroportatif sur les pages graphiques.

(1)  Téte de moulin avec adaptateur six
pans pour moudre des épices avec
X0

(2)  Téte de moulin avec adaptateur six
pans pour moudre des épices a la
main

(3)  Baguede verrouillage

(4)  Récipient aépices

(5)  Couvercle inférieur

(6)  Arbre d’entrainement du broyeur

(7)  Broyeur

(8) Visderéglage du broyeur

(9)  Adaptateur six pans

(10) Sélecteur de sens de rotation

Caractéristiques techniques

Moulin a épices Spice

Référence 1600A00128

Montage

Changement de téte de moulin (voir figures A1-A2)

- Tournez la bague de verrouillage (3) jusqu’en butée dans le sens antiho-
raire et retirez la téte de moulin ((1) ou (2)) par le haut.

- Montez la téte de moulin souhaitée ((1) ou (2)) sur le récipient d'épices
(4), de facon a ce que le logement six pans de la téte de moulin coincide
avec la tige d’entrainement (6) du broyeur et que les ergots de la bague
de verrouillage (3) s’engagent dans les évidements du récipient d’épices.

- Tournez la bague de verrouillage (3) jusqu’en butée dans le sens horaire
et vérifiez la bonne fixation de la téte de moulin.
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Remplissage du récipient a épices (voir figure B)

- Tournez la bague de verrouillage (3) jusqu’en butée dans le sens antiho-
raire et retirez la téte de moulin ((1) ou (2)) par le haut.

- Remplissez le récipient a épices (4) avec I'épice souhaitée. Ne remplissez
pas le récipient a épices a ras bord.

- Remontez la téte de moulin souhaitée ((1) ou (2)).

Utilisation

Réglage de la finesse de broyage (voir figure C)
- Broyage plus fin :

Tournez la vis de réglage (8) dans le sens horaire.
- Broyage plus grossier :

Tournez la vis de réglage (8) dans le sens antihoraire.

Remarque : Ne serrez pas la vis de réglage (8) du broyeur trop fermement
pour éviter de 'endommager. Ne desserrez pas trop la vis de réglage (8)
pour éviter qu'elle ne tombe.

Mise en place du moulin a épices sur la visseuse (voir figure

D)

- Insérez l'adaptateur six pans (9) de la téte de moulin (1) directement
dans le porte-outil de la visseuse.

Broyage d’épices
Sélection du sens de rotation

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (voir figures E1-E2)

- Pour sélectionner la rotation droite sur la visseuse, poussez le sélecteur
de sens de rotation (10) jusqu’en butée vers 'avant.

1X0 (3603 J810..,3603 J59 1.., 3603 J59 3..) (voir figure E3)

- Pour sélectionner la rotation droite sur la visseuse, poussez par la droite
le sélecteur de sens de rotation (10) jusqu’en butée.

Broyage d’épices avec I'IXO

Pour moudre des épices avec I'1X0, la téte de moulin (1) doit étre mon-

tée(voir « Changement de téte de moulin (voir figures A1-A2) », Page 22).
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- Retirez le couvercle inférieur (5).

- Tenez le moulin a épices d’une main et la visseuse de I'autre.

- Pour moudre des épices, appuyez sur la touche Marche/Arrét de la vis-
seuse et maintenez-la appuyée.

- Une fois la mouture terminée, retirez le moulin a épices de la visseuse.

- Replacez le couvercle inférieur (5) dans le récipient a épices (4). Le cou-
vercle inférieur protége le broyeur, évite qu'il soit endommagé ou qu'il se
salisse.

Broyage d’épices a la main (voir figure F)

Pour moudre des épices a la main, la téte de moulin (2) doit étre mon-

tée(voir « Changement de téte de moulin (voir figures A1-A2) », Page 22).

- Retirez le couvercle inférieur (5).

- Tournez la téte de moulin (2) dans le sens horaire (pas la bague de ver-
rouillage (3) !).

- Replacez le couvercle inférieur (5) dans le récipient a épices (4). Le cou-

vercle inférieur protége le broyeur, évite qu'il soit endommagé ou qu'il se
salisse.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage
- Jetez les restes d’épices.

Enlevez les restes d’épices a I'extérieur a I'aide d’un chiffon doux et hu-

mide. N'utilisez pas de détergents abrasifs ni de solvants.

» N’immergez pas le moulin a épices dans I’eau et ne le mettez pas au
lave-vaisselle. Le produit risquerait d’étre endommage.

- Laissez bien sécher tous les éléments avant de les assembler.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation
et I'entretien de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des
vues éclatées et des informations sur les piéces de rechange sur le site :
www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour ré-
pondre a vos questions concernant nos produits et leurs accessoires.
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Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de re-
change, précisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'éti-
quette signalétique du produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5
jours, grace a SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous
trouverez sur notre site internet www.bosch-pt.fr a la rubrique Services.
Vous y trouverez également notre boutique de pieces détachées en ligne ol
vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage
Electroportatif

Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)
E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprées-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 25880589

Fax:+3225880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre
site www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Les moulins a épices, accessoires et emballages doivent étre rapportés a un
centre de recyclage respectueux de I'environnement.
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(&

Espaiiol

Instrucciones de seguridad para molinillos de
especias

Lea todas las indicaciones de seguridad y las instruccio-
nes adjuntas al molinillo de especias y a la herramienta
eléctrica utilizada. Las faltas de observacion de las indica-
ciones de seguridad y de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de

servicio.

» Trate el molinillo de especias con cuidado. El producto puede dafase
por choques, golpes o la caida, incluso desde poca altura.

» Mantenga el molinillo de especias alejado de la humedad (manos h-
medas, lluvia, etc.) y del calor extremo (irradiacion solar, superficies
calientes, fuentes de calor, etc.). El producto se podria dafar.

» No introduzca ningtin objeto en el molinillo y muela inicamente los
alimentos que figuran en la lista de uso. El producto se podria daar.

Instrucciones de seguridad para

atornilladoras con molinillos de especias

» Deposite siempre la atornilladora con el molinillo de especias sobre
una superficie plana y estable. Al caer existe peligro de lesion.
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Simbolos

Simbologia  Significado
Il nocuo paralos alimentos
El material del que estan fabricados los componentes del
producto no alteran el aroma o sabor de los alimentos.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

Segln la tapa de cierre empleada, el molinillo de especias puede emplearse

manualmente o en combinacion con la atornilladora accionada por acumula-

dor IXO para moler sal, pimienta u otras especias secas. Ha sido disefiado

exclusivamente para el uso particular en el area doméstico. El molinillo de

especias debera usarse exclusivamente en combinacién con las herramien-

tas eléctricas siguientes:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados esta referida a las image-
nes en las paginas ilustradas.

(1)  Caperuzade cierre con adaptador
hexagonal para moler especias con
IXO

(2) Caperuzade cierre para moler espe-
ciasamano

(3)  Anillodecierre
(4)  Recipiente de especias
(5) Tapadelacarcasa

(6)  Eje motriz del mecanismo de molien-
da

(7)  Mecanismo de molienda
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(8)  Tornillo de ajuste del mecanismo de
molienda

(9)  Adaptador hexagonal
(10) Selector de sentido de giro

Datos técnicos

Molinillo de especias Spice
Numero de referencia 1600A00128
Montaje

Sustitucion de la caperuza de cierre (ver figuras A1-A2)

- Gire el anillo de cierre (3) en el sentido contrario a las agujas del reloj
hasta el tope y retire la caperuza de cierre ((1) o (2)) hacia arriba.

- Coloque la caperuza de cierre ((1) o (2)) deseada en el recipiente de es-
pecias (4), de modo que el alojamiento hexagonal de la caperuza de cie-
rre calce con la varilla de accionamiento (6) del molinillo y las espigas del
anillo de cierre (3) engranen en las aberturas en el recipiente de espe-
cias.

- Gire el anillo de cierre (3) en el sentido de las agujas del reloj hasta el to-
pe y compruebe el asiento firme de la caperuza de cierre.

Llenar el recipiente de especias (ver figura B)

- Gire el anillo de cierre (3) en el sentido contrario a las agujas del reloj
hasta el tope y retire la caperuza de cierre ((1) o (2)) hacia arriba.

- Llene en el recipiente de especias (4) la especia deseada. Preste aten-
cién a no llenarlo hasta el borde.

- Monte de nuevo la caperuza de cierre ((1) o (2)) deseada.
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Funcionamiento

Ajuste del grado de molienda (ver figura C)
- Grado de molienda mas fino:
Gire el tornillo de ajuste (8) en el sentido de las agujas del reloj para
ajustar el grado de molienda.
- Grado de molienda mas grueso:
Gire el tornillo de ajuste (8) en contra del sentido de las agujas del re-
loj para ajustar el grado de molienda.
Indicacion: No apriete demasiado el tornillo de ajuste (8) del mecanismo de
molienda para evitar dafos en el mecanismo de molienda. No desenrosque
demasiado el tornillo de ajuste (8), para que no se caiga hacia afuera.

Colocar el molinillo de especias (ver figura D)

- Coloque el adaptador hexagonal (9) de la caperuza de cierre (1) directa-
mente en el alojamiento de herramientas de la atornilladora.

Molienda de especias

Ajuste del sentido de giro

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (ver figuras E1-E2)

- Parael ajuste de la rotacion a la derecha en la atornilladora, desplace el
conmutador de sentido de giro (10) hasta el tope hacia delante.

1X0 (3603 J810..,3603 J59 1..,3603 J59 3..) (ver figura E3)

- Parael ajuste de la rotacion a la derecha en la atornilladora, presione el
conmutador de sentido de giro (10) desde la derecha hasta el fondo del
tope.

Molienda de especias con la IXO

Para moler especias con el IXO, debe estar montada la caperuza de cierre

(1)(ver "Sustitucion de la caperuza de cierre (ver figuras A1-A2)", Pagi-

na28).

- Retire latapa de la caja (5).

- Sujete con una mano el molinillo de especias y con la otra la atornilladora.

- Paramoler accione y mantenga apretado el interruptor de conexion/des-
conexion de la atornilladora.

- Alacabar de moler desacople el molinillo de especias de la atornilladora.
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- Coloque la tapa de la caja (5) de nuevo en el recipiente de especias (4).
El tapon protege el mecanismo de molienda de dafios y de la entrada de
suciedad.

Moler especias a mano (ver figura F)

Para moler especias a mano, debe estar montada la caperuza de cierre (2)

(ver "Sustitucion de la caperuza de cierre (ver figuras A1-A2)", Pagina 28).

- Retire latapa de la caja (5).

- Gire la caperuza de cierre (2) (no el anillo de cierre (3)!) en el sentido de
las agujas del reloj.

- Coloque la tapa de la caja (5) de nuevo en el recipiente de especias (4).
El tapdn protege el mecanismo de molienda de dafios y de la entrada de
suciedad.

Mantenimiento y servicio

Limpieza

- Tirealabasura los restos de especias.

- Limpie exteriormente el aparato con un paio himedo y suave. No use de-
tergentes abrasivos ni disolventes.

» No sumerija el molinillo de especias en agua ni lo limpie en el lavavaji-
llas. El producto se podria dafar.

- Antes de ensamblarlo, deje que se sequen por completo las piezas.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la
reparacion y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de re-
cambio. Las representaciones graficas tridimensionales e informaciones de
repuestos se encuentran también bajo: www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso
de preguntas sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible in-
dicar el n° de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas
del producto.
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Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la re-
paracion de sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902531554

Argentina

Robert Bosch Argentina Industrial S.A.
Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro
B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch Chile S.A.

Calle El Cacique, 0258 Providencia
7750000

Santiago de Chile

Tel.: (56) 02 782 0200
www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Andnima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez, Parque Empresarial Coldn,
Edif. Coloncorp Piso 1 Local 101-102

Guayaquil

Tel.: (593) 3719100 ext. 214-215

E-mail: herramientas.bosch4@ec.bosch.com
www.boschherramientas.com.ec

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62
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Tel.: 8006271286
www.bosch-herramientas.com.mx

Perii

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urb. Chacarilla
San Borja Lima

Tel.: (51) 1706 1100
www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511

www.boschherramientas.com.ve

Eliminacion
El' molinillo de especias, accesorios y embalajes deberan someterse a un
proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

NOM:

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa
de caracteristicas del producto/fabricado.
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Portugués

Instrucées de seguranca para moinhos de
especiarias
Leia todas as instrucdes de seguranca e instrucées
fornecidas com o moinho de especiarias e a ferramenta
elétrica utilizada. A inobservancia das instrugdes de
seguranca e das instrugdes pode causar choque elétrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

» Trate o moinho de especiarias com cuidado. Por choques, golpes ou
queda, ja de uma pequena altura, pode danificar o produto.

» Mantenha o moinho de especiarias afastado de humidade (maos
molhadas, chuva, etc.) e extremo calor (raios solares, superficies
quentes, fontes de calor, etc.). O produto pode ficar danificado.

» Nao insira nenhuns objetos no mecanismo de moagem e moa apenas
os alimentos referidos de forma adequada. O produto pode ficar
danificado.

Indicacdes de seguranca para aparafusadoras
com moinhos de especiarias

» Pouse sempre a aparafusadora juntamente com o moinho de
especiarias sobre uma base plana e estavel. Existe perigo de
ferimentos em caso de queda.

Simbolos

Simbolo Significado
Il] Préprio para alimentos
Os componentes do produto nao influenciam o aroma nem
o0 gosto dos alimentos.
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Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

0 moinho de especiarias, e em funcao da tampa de fecho, destina-se a moer
manualmente ou em conjunto com a aparafusadora sem fio IXO, sal e
pimenta e outras especiarias secas. Este destina-se apenas ao uso
domeéstico privado. O moinho de especiarias sé pode ser usado juntamente
com as seguintes ferramentas elétricas:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes exibidos diz respeito as representagoes
existentes nas paginas dos graficos.

(1)  Tampade fecho com adaptador
hexagonal para moer especiarias
com IXO

(2)  Tampa de fecho para moer
especiarias manualmente

(3)  Anelde obturagdo
(4)  Recipiente de especiarias
(5) Tampade caixa

(6) Barrade acionamento do mecanismo
de moer

(7)  Mecanismo de moer

(8)  Parafuso de ajuste do mecanismo de
moer

(9)  Adaptador hexagonal
(10) Comutador do sentido de rotagdo

Dados técnicos

Moinho de especiarias Spice

Namero de produto 1600A00128
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Montagem

Trocar a tampa de fecho (ver figuras A1-A2)

- Rode o anel de fecho (3) para a esquerda até ao batente e retire a tampa
de fecho ((1) ou (2)) puxando para cima.

- Coloque a tampa de fecho desejada ((1) ou (2)) no recipiente de
especiarias (4), de modo a que o encaixe hexagonal da tampa de fecho
entre na barra de acionamento (6) do mecanismo de moer e os pinos do
anel de fecho (3) encaixem nos entalhes do recipiente de especiarias.

- Rode o0 anel de fecho (3) para a direita até ao batente e verifique se a
tampa de fecho esta bem assente.

Encher o recipiente de especiarias (ver figura B)

- Rode o anel de fecho (3) para a esquerda até ao batente e retire a tampa
de fecho ((1) ou (2)) puxando para cima.

- Encha o recipiente de especiarias (4) com a especiaria desejada. Nao
encher o recipiente de especiarias até em cima.

- Monte novamente a tampa de fecho desejada ((1) ou (2)).

Funcionamento

Ajustar o grau de moagem (ver figura C)

- Grau de moagem mais fino:
Para ajustar o grau de moagem, rode o parafuso de ajuste (8) paraa
direita.
- Grau de moagem mais grosso:
Para ajustar o grau de moagem, rode o parafuso de ajuste (8) paraa
esquerda.
Nota: Nao aperte demasiado o parafuso de ajuste (8) do mecanismo de
moagem, para evitar danos no mecanismo de moagem. Nao abra demasiado
o parafuso de ajuste (8), para que este nao caia.

Encaixar o moinho de especiarias (ver figura D)

- Insira o0 adaptador hexagonal (9) da tampa de fecho (1) diretamente no
encabadouro da aparafusadora.
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Moer especiarias

Ajustar o sentido de rotacao
1X0 (3603 JA80.., 3603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (ver figuras E1-E2)

- Paraajustar a rotagdo a direita na aparafusadora, empurre o comutador
do sentido de rotagao (10) para a frente até ao batente.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603J59 3..) (ver figuraE3)

- Para ajustar a rotacdo a direita na aparafusadora, pressione o comutador
do sentido de rotacao (10) da direita até ao batente.

Moer especiarias com IXO0

Para moer especiarias com a IXO, a tampa de fecho (1) tem de estar

montada(ver "Trocar a tampa de fecho (ver figuras A1-A2)", Pagina 35).

- Retire atampa da caixa (5).

- Segure o recipiente de especiarias e a aparafusadora em cada mao.

- Para moer especiarias devera premir o interruptor de ligar/desligar da
aparafusadora e manté-lo premido.

- Retirar novamente o moinho de especiarias da aparafusadora ao terminar
de moer.

- Insira novamente a tampa da caixa (5) no recipiente de especiarias (4). A
tampa do recipiente protege o mecanismo de moer contra danos e
sujidades externas.

Moer as especiarias manualmente (ver figura F)

Para moer especiarias manualmente, a tampa de fecho (2) tem de estar

montada(ver "Trocar a tampa de fecho (ver figuras A1-A2)", Pagina 35).

- Retire atampa da caixa (5).

- Rode a tampa de fecho (2) (ndo o anel de fecho (3)!) para a direita.

- Insira novamente a tampa da caixa (5) no recipiente de especiarias (4). A
tampa do recipiente protege o mecanismo de moer contra danos e
sujidades externas.

Manutencao e assisténcia técnica

Limpeza
- Deitar os restos de especiarias no lixo.
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- Limpar sujidades externas com um pano htimido e macio. Nao utilizar
detergentes abrasivos nem solventes.

» Nao mergulhe o moinho de especiarias em agua e nao o lave na
maquina de lavar louca. O produto pode ficar danificado.

- Deixar todas as pecas secarem bem antes de monta-las.

Servico pés-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de
reparagdo e de manutencao do seu produto, assim como das pecas
sobressalentes. Desenhos explodidos e informagdes acerca das pecas
sobressalentes também em: www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas
duvidas a respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questées e encomendas de pegas sobressalentes a
referéncia de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina
www.ferramentasbosch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisao de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Eliminacao
0 moinho de especiarias, 0s acessorios e as embalagens devem ser
reciclados de forma ambientalmente correta.

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

38 | Italiano

Italiano

Avvertenze di sicurezza per macinaspezie

Leggere per intero le istruzioni e le avvertenze di sicu-
rezza accluse al macinaspezie e all’elettroutensile utiliz-
zato. La mancata osservanza delle istruzioni e delle avver-
tenze di sicurezza puo causare folgorazioni, incendi e/o le-
sioni di grave entita.
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per l'uso.
» Utilizzare il macinaspezie con cura. Tramite urti, colpi oppure cadute,
anche da altezze minime, il prodotto puo venire danneggiato.
» Tenere lontano il macinaspezie dall’'umidita (mani bagnate, pioggia
ecc.) e dal calore estremo (radiazione solare, superfici bollenti, fonti
di calore ecc.). Il prodotto potrebbe subire danni.
» Non inserire alcun oggetto nel meccanismo di macinazione e macina-
re esclusivamente i generi alimentari elencati nell’'uso conforme alle
norme. |l prodotto potrebbe subire danni.

Istruzioni di sicurezza per avvitatori con

macinaspezie

» Mettere I'avvitatore con il macinaspezie sempre su una base piana e
stabile. In caso di caduta vi & rischio di lesioni.

Simboli

Simbolo Significato

I} Prodotto compatibile con alimenti
| componenti del prodotto non hanno alcun effetto sull'odo-
re o sul sapore degli alimenti.
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Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Utilizzo conforme

In base alla calotta di chiusura, il macinaspezie € idoneo alla macinazione di
sale, pepe ed altre spezie essiccate, manuale o in combinazione con il cac-
ciavite a batteria IXO. Il prodotto & destinato esclusivamente all'utilizzo in
ambito domestico. Il macinaspezie & utilizzabile esclusivamente assieme ai
seguenti elettroutensili:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti raffigurati é riferita alle illustrazioni sulle pa-
gine con rappresentazione grafica.

(1)  Calottadichiusura con adattatore
esagonale, per macinazione di spezie
con IXO

(2) Calotta dichiusura per macinazione
di spezie manuale

(3)  Anellodichiusura
(4) Contenitore per spezie
(5)  Coperchio del corpo

(6)  Astadicomando del meccanismo di
macinazione

(7)  Meccanismo di macinazione

(8) Vitediregolazione del meccanismo
di macinazione

(9)  Adattatore esagonale
(10) Commutatore del senso di rotazione

Dati tecnici
Macinaspezie Spice
Codice prodotto 1600A00128

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

40| Italiano

Montaggio

Sostituzione della calotta di chiusura (vedere Figg. A1-A2)

- Ruotare I'anello di chiusura (3) in senso antiorario fino a battuta ed
estrarre verso |'alto la calotta di chiusura ((1), oppure (2)).

- Applicare la calotta di chiusura desiderata, ((1) oppure (2)), sul conteni-
tore per spezie (4) in modo che I'attacco esagonale della calotta di chiu-
sura corrisponda all’asta di comando (6) del meccanismo di macinazione
e che i perni dell'anello di chiusura (3) innestino negli incavi del conteni-
tore per spezie.

- Ruotare I'anello di chiusura (3) in senso orario fino a battuta e verificare
che la calotta di chiusura sia saldamente inserita in sede.

Riempimento del contenitore per spezie (vedere Fig. B)

- Ruotare I'anello di chiusura (3) in senso antiorario fino a battuta ed
estrarre verso l'alto la calotta di chiusura ((1), oppure (2)).

- Immettere nel contenitore per spezie (4) il tipo di spezia desiderato. Du-
rante 'operazione, non riempire il contenitore per spezie fino all'orlo.

- Rimontare la calotta di chiusura desiderata, ((1) oppure (2)).

Utilizzo

Regolazione del grado di macinazione (vedere Fig. C)

- Grado di macinazione pit fine:
per regolare il grado di macinazione, ruotare 'apposita vite (8) in senso
orario.
- Grado di macinazione piti grossolano:
per regolare il grado di macinazione, ruotare 'apposita vite (8) in senso
antiorario.
Avvertenza: Non serrare eccessivamente la vite di regolazione (8) del mec-
canismo di macinazione, per evitare danni allo stesso. Non allentare eccessi-
vamente la vite di regolazione (8), per evitare che cada.
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Innesto del macinaspezie (vedere Fig. D)

- Introdurre I'adattatore esagonale (9) della calotta di chiusura (1) diretta-
mente nell'attacco utensile del cacciavite.

Macinazione di spezie

Impostazione del senso di rotazione

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (vedere Figg. E1-E2)

- Perimpostare la rotazione destrorsa sul cacciavite, spingere in avanti si-
no al finecorsa il commutatore del senso di rotazione (10).

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (vedere Fig. E3)

- Perimpostare la rotazione sinistrorsa sul cacciavite, spingere allinterno,
da destra sino al finecorsa, il commutatore del senso di rotazione (10).

Macinazione di spezie con IXO

Per macinare spezie con IXO, dovra essere montata la calotta di chiusura (1)

(vedi «Sostituzione della calotta di chiusura (vedere Figg. A1-A2)», Pagi-

na40).

- Prelevare il coperchio del corpo (5).

- Trattenere saldamente il macinaspezie e il cacciavite, con una mano cia-
scuno.

- Permacinare spezie, premere l'interruttore di avvio/arresto del cacciavi-
te e mantenerlo premuto.

- Dopo la macinazione, prelevare nuovamente il macinaspezie dal cacciavi-
te.

- Innestare nuovamente il coperchio del corpo (5) nel contenitore per spe-
zie (4). Il coperchio del corpo protegge il meccanismo di macinazione da
danni e contaminazioni provenienti dall’esterno.

Macinazione di spezie manuale (vedere Fig. F)

Per macinare spezie manualmente, dovra essere montata la calotta di chiu-

sura (2)(vedi «Sostituzione della calotta di chiusura (vedere Figg. A1-A2)»,

Pagina 40).

- Prelevare il coperchio del corpo (5).

- Ruotare la calotta di chiusura (2) (non I'anello di chiusura (3)!) in senso
orario.
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- Innestare nuovamente il coperchio del corpo (5) nel contenitore per spe-
zie (4). Il coperchio del corpo protegge il meccanismo di macinazione da
danni e contaminazioni provenienti dall’esterno.

Manutenzione ed assistenza

Pulizia

- Gettare i residui di spezie nella spazzatura.

- Rimuovere le contaminazioni esterne con un panno morbido e inumidito.
Non utilizzare detergenti abrasivi, né solventi.

» Nonimmergere il macinaspezie in acqua e non lavarlo in lavastovi-
glie. Il prodotto potrebbe subire danni.

- Prima dell'assemblaggio, lasciar asciugare accuratamente tutte le parti.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

I servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazio-
ne e alla manutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ri-
cambio. Disegni in vista esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio
sono consultabili anche sul sito www.bhosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre do-
mande in merito ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre
il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione
dellelettroutensile.

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i
ricambi.

Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com
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Smaltimento

Macinaspezie, accessori e confezioni andranno avviati ad una valorizzazione
rispettosa dellambiente.

Nederlands

Veiligheidsvoorschriften voor kruidenmolens

Lees alle bij de kruidenmolen en het gebruikte elektri-
sche gereedschap gevoegde veiligheidsaanwijzingen en
instructies. Het niet naleven van de veiligheidsaanwijzin-
gen en instructies kan elektrische schokken, brand en/of
zware verwondingen veroorzaken.

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaan-

wijzing.

» Behandel de kruidenmolen zorgvuldig. Door schokken, slagen of het
vallen, ook uit geringe hoogte, kan het product beschadigd worden.

» Houd de kruidenmolen uit de buurt van vocht (natte handen, regen,
enz.) en extreme hitte (zonnestralen, hete oppervlakken, warmte-
bronnen, enz.). Het product zou beschadigd kunnen worden.

» Steek geen voorwerpen in het maalwerk en maal alleen de levens-
middelen die vermeld staan bij het beoogd gebruik. Het product zou
beschadigd kunnen worden.

Veiligheidsvoorschriften voor
schroevendraaiers met kruidenmolens

» Leg de schroevendraaier met kruidenmolen altijd op een vlakke en
stabiele ondergrond neer. Bij het vallen bestaat verwondingsgevaar.
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Symbolen

Symbool Betekenis

II] Levensmiddelecht
De onderdelen van dit product hebben geen invloed op de
geur of smaak van levensmiddelen.

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

De kruidenmolen is afhankelijk van de sluitdop handmatig of in combinatie
met de accuschroevendraaier IXO bestemd voor het malen van zout, peper
en andere gedroogde kruiden. Deze is alleen bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik. De kruidenmolen mag alleen in combinatie met de volgende elektri-
sche gereedschappen worden gebruikt:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de pagina’s met afbeeldingen.

(1)  Sluitdop met zeskantadapter voor
het malen van kruiden met IXO

(2)  Sluitdop voor het malen van kruiden
met de hand

(3)  Sluitring

(4)  Kruidenhouder

(5)  Behuizingsdeksel

(6)  Aandrijfstang van maalwerk
(7)  Maalwerk

(8) Instelschroef van maalwerk
(9) Zeskantadapter

(10) Draairichtingschakelaar
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Technische gegevens

Kruidenmolen Spice
Productnummer 1600A00 128
Montage

Sluitdop wisselen (zie afbeeldingen A1-A2)

- Draai de sluitring (3) naar links tot aan de aanslag en trek de sluitdop ((1)
of (2)) naar boven toe eraf.

- Plaats de gewenste sluitdop ((1) of (2)) zodanig op de kruidenhouder (4)
dat de zeskantopname van de sluitdop bij de aandrijfstang (6) van het
maalwerk past en de pennen van de sluitring (3) in de uitsparingen op de
kruidenhouder grijpen.

- Draai de sluitring (3) naar links tot aan de aanslag en controleer of de
sluitdop stevig vastzit.

Kruidenhouder vullen (zie afbeelding B)
- Draai de sluitring (3) naar links tot aan de aanslag en trek de sluitdop ((1)
of (2)) naar boven toe eraf.

- Vul de kruidenhouder (4) met het gewenste kruid. Vul de kruidenhouder
niet tot aan de rand.

- Monteer weer de gewenste sluitdop ((1) of (2)).

Gebruik

Maalgraad instellen (zie afbeelding C)

- Maalgraad fijner:

Draai voor het instellen van de maalgraad de instelschroef (8) naar

rechts.

- Maalgraad grover:

Draai voor het instellen van de maalgraad de instelschroef (8) naar links.
Aanwijzing: Draai de instelschroef (8) van het maalwerk niet te stevig dicht
om schade aan het maalwerk te vermijden. Draai de instelschroef (8) niet te
ver open, om ervoor te zorgen dat deze er niet uitvalt.
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Kruidenmolen aanbrengen (zie afbeelding D)

- Plaats de zeskantadapter (9) van de sluitdop (1) direct in de gereed-
schapopname van de schroevendraaier.

Kruiden malen

Draairichting instellen

1X0 (3603 JA80..,3 603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (zie afbeeldingen

E1-E2)

- Voor het instellen van de draairichting naar rechts bij de schroevendraai-
er schuift u de draairichtingschakelaar (10) tot aan de aanslag naar vo-
ren.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1.., 3603 J59 3..) (zie afbeelding E3)

- Voor het instellen van de draairichting naar rechts bij de schroevendraai-
er drukt u de draairichtingschakelaar (10) vanaf rechts tot aan de aanslag
in.

Kruiden malen met de IXO

Voor het malen van kruiden met de IXO moet de sluitdop (1) gemonteerd

zijn(zie ,Sluitdop wisselen (zie afbeeldingen A1-A2)“, Pagina 45).

- Verwijder het behuizingsdeksel (5).

- Houd de kruidenmolen met één hand en de schroevendraaier met uw an-
dere hand vast.

- Druk voor het malen van de kruiden de aan/uit-schakelaar van de schroe-
vendraaier in en houd deze ingedrukt.

- Neem na het malen de kruidenmolen weer van de schroevendraaier af.

- Steek het behuizingsdeksel (5) weer in de kruidenhouder (4). Het behui-
zingsdeksel beschermt het maalwerk tegen beschadigingen en vervuiling
van buiten.

Kruiden malen met de hand (zie afbeelding F)

Voor het malen van kruiden met de hand moet de sluitdop (2) gemonteerd

zijn(zie ,Sluitdop wisselen (zie afbeeldingen A1-A2)“, Pagina 45).

- Verwijder het behuizingsdeksel (5).

- Draai de sluitdop (2) (niet de sluitring (3)!) naar rechts.
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- Steek het behuizingsdeksel (5) weer in de kruidenhouder (4). Het behui-
zingsdeksel beschermt het maalwerk tegen beschadigingen en vervuiling
van buiten.

Onderhoud en service

Reiniging

- Gooi de kruidenresten weg.

- Verwijder vuil aan de buitenzijde met een vochtige, zachte doek. Gebruik
geen schurende reinigings- of oplosmiddelen.

» Dompel de kruidenmolen niet in water en maak deze niet schoon in
de afwasmachine. Het product zou beschadigd kunnen worden.

- Laat védr de montage alle onderdelen grondig drogen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud
van uw product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en in-
formatie over vervangingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com
Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten
en accessoires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit
tien cijfers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het pro-
duct.

Belgié
Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Afvalverwijdering

Kruidenmolen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu
verantwoorde manier te worden hergebruikt.
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser til krydderimeller

Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger, der fol-
ger med krydderimgllen og det anvendte el-vaerktgj.
Overholdes sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne ikke,
er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvae-
stelser.

Veer opmarksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejled-

ningen.

» Behandl krydderimgllen omhyggeligt. Produktet kan blive beskadiget,
hvis det udsaettes for stad eller slag, eller hvis det tabes pa gulvet selv fra
lav hejde.

» Beskyt krydderimgllen mod fugt (vade haender, regn osv.) og ek-
strem varme (solstraler, varme flader, varmekilder osv.) Produktet
kan blive beskadiget.

» Stik ikke genstande ind i mgllevaerket, og mal kun de fedevarer, der
er anfort under Beregnet anvendelse. Produktet kan tage skade.

Sikkerhedsinstrukser til skruemaskine med
krydderimelle

» Laeg altid skruemaskinen og krydderimellen pa et lige og stabilt un-
derlag. Hvis den falder ned, kan der ske personskade.

Symboler
Symbol Betydning

I} Fodevareegnet
Produktets enkelte dele pavirker ikke fadevarer hverken
mht. luft eller smag.
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Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Beregnet anvendelse

Afhaengigt af hvilken lukkekappe der anvendes, er krydderimallen beregnet
til at male salt og peber og andre tarre krydderier manuelt eller sammen med
akku-skruemaskinen IXO. Den er kun egnet til brug i husholdningen. Kryd-
derimgllen ma kun bruges i forbindelse med falgende el-vaerktaj:

- Bosch X0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationerne
paillustrationssiderne.

(1)  Lukkekappe med sekskantadapter til
at male krydderier med IXO

(2)  Lukkekappe til at male krydderier
manuelt

(3)  Lukkering

(4)  Krydderibeholder

(5)  Husetslag

(6)  Drivstang til malevaerk

(7)  Malevaerk

(8) Indstillingsskrue til malevaerk
(9)  Sekskantadapter

(10) Retningsomskifter

Tekniske data
Krydderimelle Spice
Varenummer 1600A00128
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Montering

Udskiftning af lukkekappe (se billede A1-A2)

- Drej lukkeringen (3) mod uret til anslag, og treek lukkekappen ((1) eller
(2)) op ogaf.

- Anbring den gnskede lukkekappe ((1) eller (2)) pa krydderibeholderen
(4), sa lukkekappens sekskantholder passer sammen med malevaerkets
drivstang (6), og tapperne pa lukkeringen (3) griber ind i udsparingerne
pa krydderibeholderen.

- Drej lukkeringen (3) med uret til anslag, og kontrollér, at lukkekappen
sidder godt fast.

Fyldning af krydderibeholder (se billede B)

- Drej lukkeringen (3) mod uret til anslag, og treek lukkekappen ((1) eller
(2)) op ogaf.

- Fyld det nskede krydderi i krydderibeholderen (4). Fyld ikke krydderi-
beholderen helt op til randen.

- Monter den anskede lukkekappe ((1) eller (2)) igen.

Brug
Indstilling af malegrad (se billede C)

- Malegrad finere:

For at indstille malegraden skal du dreje indstillingsskruen (8) med uret.
- Malegrad grovere:

For at indstille malegraden skal du dreje indstillingsskruen (8) mod uret.
Henvisning: Spand ikke indstillingsskruen (8) pa maleveerktgjet for fast, da
det kan medfare skader. Skru ikke indstillingsskruen (8) for langt ud, da den
ellers kan falde ud.

Pasatning af krydderimglle (se billede D)

- St sekskantadapteren (9) pa lukkekappen (1) direkte ind i vaerktajshol-
deren pa skruemaskinen.
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Maling af krydderi

Indstilling af drejeretning
1X0 (3603 JA80..,3603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (se billede E1-E2)

- Hvis du vil indstille skruemaskinen til hgjrelab, skal du skubbe retnings-
omskifteren (10) frem til anslag.

1X0 (3603 J810..,3603 J59 1.., 3603 J59 3..) (se billede E3)

- Huvis du vil indstille skruemaskinen til hgjrelab, skal du trykke retningsom-
skifteren (10) fra hgjre ind til anslag.

Maling af krydderi med IXO

For at du kan male krydderier med IXO, skal lukkekappen (1) vaere monte-

ret(se "Udskiftning af lukkekappe (se billede A1-A2)", Side 50).

- Taghusets lag (5) af.

- Hold krydderimegllen og skruemaskinen fast med en hand.

- Krydderier males ved at trykke pa skruemaskinens start-stop-kontakt og
holde den trykket ned.

- Fjernkrydderimellen fra skruemaskinen, nar du er faerdig med at male.

- Anbring husets lag (5) i krydderibeholderen (4) igen. Husets lag beskyt-
ter malevaerket mod beskadigelser og snavs udefra.

Manuel maling af krydderier (se billede F)

For at du kan male krydderier manuelt, skal lukkekappen (2) vaere monte-

ret(se "Udskiftning af lukkekappe (se billede A1-A2)", Side 50).

- Taghusets lag (5) af.

- Drejlukkekappen (2) (ikke lukkeringen (3)!) med uret.

- Anbring husets lag (5) i krydderibeholderen (4) igen. Husets lag beskyt-
ter malevaerket mod beskadigelser og snavs udefra.

Vedligeholdelse og service

Rengering
- Smid krydderirester i affaldsspanden.

- Tar snavs af pa mallens udvendige side med en fugtig, bled klud. Brug ik-
ke skurende renggrings- eller oplgsningsmidler.
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» Dyp ikke krydderimgllen i vand, og kom den ikke i opvaskemaskinen.
Produktet kan tage skade.
- Sergfor, at alle dele er helt tarre, fer de samles.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse
af dit produkt samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om re-
servedele finder du ogsa pa: www.bosch-pt.com
Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjzlper dig gerne, hvis du har spargs-
mal til produkter og tilbehgrsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved fore-
spargsler og bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en
reparations ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Krydderimalle, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig ma-
de.

Svensk

Sakerhetsanvisningar for kryddkvarnar

Las noga alla sdkerhetsanvisningar och andra
anvisningar som medféljer kryddkvarnen och anvant
elverktyg. Fel som uppstar till foljd av att
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sakerhetsanvisningarna och andra anvisningar inte foljts kan orsaka elstot,

brand och/eller allvarliga personskador.

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

» Hantera kryddkvarnen varsamt. Genom st6tar, slag eller om produkten
faller ned fran ringa hojd kan den skadas.

» Se till att kryddkvarnen inte utsétts for fukt (vata hander, regn etc.)
och extrem hetta (kraftigt solsken, heta ytor, virmekallor etc.).
Produkten kan skadas.

» Stick inte in foremal i kvarnen och mal endast sadana livsmedel som
anses vara dandamalsenliga. Produkten kan skadas.

Sakerhetsanvisningar for skruvdragare med
kryddkvarn

» Lagg alltid skruvdragaren med kryddkvarnen pa ett plant och stabilt
underlag. Risk for skador om den faller ner.

Symboler

Symbol Betydelse

I} Livsmedelsneutral
Produktens komponenter paverkar inte livsmedlens lukt
eller smak.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Kryddkvarnen anvands beroende pa vald kapa manuellt eller i kombination

med sladdlos skruvdragare IXO for malning av salt och peppar och andra

torkade kryddor. Kryddkvarnen far endast anvandas i privata hushall.

Kryddkvarnen far endast anvindas i kombination med fdljande elverktyg:

- BoschIX0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)
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lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanvisar till illustrationerna pa
grafiksidorna.

(1)  Kapamed sexkantsadapter for
malning av kryddor med IXO

(2)  Kapa for manuell malning av kryddor
(3) Lasring

(4)  Kryddbehallare

(5)  Holjets lock

(6)  Kvarnensdrivstang

(7)  Kvarn

(8)  Kvarnens stallskruv

(9)  Sexkantadapter

(10) Riktningsomkopplare

Tekniska data
Kryddkvarn Spice
Artikelnummer 1600A00128
Montering

Byta ut kapan (se bild A1-A2)

- Vrid lasringen (3) motsols till anslag och dra kapan ((1) eller (2)) uppat.
- Satt 6nskad kapa ((1) eller (2)) pa kryddbehallaren (4) sa att
sexkantsfastet pa kapan passar ihop med kvarnens drivstang (6) och
tapparna pa lasringen (3) griper in i kryddbehallarens urtag.
- Vrid lasringen (3) medsols till anslag och kontrollera att kapan sitter
ordentligt fast.

Fylla pa kryddbehallaren (se bild B)

- Vrid lasringen (3) motsols till anslag och dra kapan ((1) eller (2)) uppat.
- Fyll kryddbehéllaren (4) med dnskad krydda. Fyll inte pa kryddbehallaren
upp till kanten.
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- Montera dnskad kapa ((1) eller (2)).

Drift

Stélla in malningsgraden (se bild C)
- Malningsgrad fin:

Vrid stéllskruven (8) medsols for att stalla in malningsgraden.
- Malningsgrad grov:

Vrid stéllskruven (8) motsols for att stélla in malningsgraden.
Observera: vrid inte at stallskruven (8) pa kvarnen for hart, da kan den
skadas. Skruva inte ut stallskruven (8) for langt, da kan den falla ut.

Montera kryddkvarnen (se bild D)

- Satt sexkantsadaptern (9) pa kapan (1) direkt i verktygsfastet pa
skruvdragaren.

Malning av kryddor

Installning av rotationsriktning
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (se bild E1-E2)

- For att stalla in hogergang pa skruvdragaren, skjut riktningsomkopplaren
(10) framat till anslag.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3 603 J59 3..) (se bild E3)

- Foratt stélla in hogergang pa skruvdragaren, tryck riktningsomkopplaren
(10) fran hoger till anslag.

Malning av kryddor med IXO

For malning av kryddor med IXO maste kapan (1) vara monterad(se ,Byta ut

kapan (se bild A1-A2)“, Sidan 54).
- Taav holjets lock (5).

- Hall kryddkvarnen och skruvdragaren i en hand.

- For malning av kryddor, tryck in skruvdragarens pa-/av-strémbrytare och
hall den intryckt.

- Efter avslutad malning ta ater bort kryddkvarnen fran skruvdragaren.
- Sattin holjets lock (5) i kryddbehallaren (4) igen. Holjets lock skyddar
kvarnen mot skador och nedsmutsning fran utsidan.
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Mala kryddor for hand (se bild F)

For malning av kryddor for hand maste kapan (2) vara monterad(se ,,Byta ut

kapan (se bild A1-A2)“, Sidan 54).

- Taav holjets lock (5).

- Vrid kapan (2) (inte lasringen (3)!) medsols.

- Sattin holjets lock (5) i kryddbehallaren (4) igen. Holjets lock skyddar
kvarnen mot skador och nedsmutsning fran utsidan.

Underhall och service

Rengoring

- Slang kryddresterna i hushallsavfallet.

- Torkaav kvarnen utvandigt med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte
slipande rengorings- eller I6sningsmedel.

» Doppainte kryddkvarnen i vatten; den far inte heller diskas i
diskmaskin. Produkten kan skadas.

- Latalladelar torka innan de monteras.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av
produkter och reservdelar. Explosionsritningar och informationer om
reservdelar hittar du ocksa under: www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med fragor om vara
produkter och tillbehoren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga
produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691
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Avfallshantering

Kryddkvarn, tillbehor och férpackning ska omhéndertas pa miljévanligt satt
for atervinning.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger for krydderkverner

Les alle sikkerhetsanvisningene og instruksene som
fulgte med krydderkvernen og det benyttede
elektroverktoyet. Hvis ikke sikkerhetsanvisningene og
instruksene tas til falge, kan det oppsta elektrisk stat,
brann og/eller alvorlige personskader.

Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

» Behandle krydderkvernen forsiktig. Den kan skades av stat, slag eller
fall fra lav hayde.

» Pass pa at krydderkvernen ikke utsettes for fuktighet (vate hender,
regn osv.) og ekstrem varme (sollys, varme overflater, varmekilder
osv.). Den kan bli skadet.

» lkke stikk gjenstander inn i kvernen, og bruk den bare til matvarer
som er oppfert under Forskriftsmessig bruk. Den kan bli skadet.

Sikkerhetsinformasjon for skrutrekker med
krydderkvern

» Legg alltid skrutrekkeren og krydderkvernen fra deg pa et jevnt og
stabilt underlag. Det kan oppsta personskader hvis den faller ned.

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

58 | Norsk

Symboler

Symbol Betydning

Il Matvaresikker
Produktets komponenter har ingen lukt- eller smaksmessig
innvirkning pa matvarer.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Krydderkvernen er beregnet brukt som vanlig krydderkvern eller med den
batteridrevne skrutrekkeren IXO, avhengig av hvilken hette som brukes, til
kverning av salt, pepper og andre tarkede krydder. Den er bare beregnet for
privat bruk i husholdninger. Krydderkvernen mé kun benyttes i forbindelse
med fglgende elektroverktay:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildene pa
illustrasjonssidene.

(1)  Hette med sekskantadapter for
kverning av krydder med IXO

(2)  Hette for bruk som vanlig
krydderkvern

(3) Lasering

(4)  Krydderbeholder

(5)  Husdeksel

(6)  Kvernensdrivstang
(7)  Kvern

(8)  Kvernens justerskrue
(9)  Sekskantadapter
(10) Dreieretningsvelger
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Tekniske data
Krydderkvern Spice
Artikkelnummer 1600A00 128
Montering

Bytte hette (se bilde A1-A2)

- Dreilaseringen (3) mot urviseren til den stopper, og trekk hetten ((1)
eller (2)) opp og av.

- Sett gnsket hette ((1) eller (2)) pa krydderbeholderen (4) slik at
sekskantfestet til hetten stemmer med drivstangen (6) til kvernen og
tappene pa laseringen (3) griper inn i utsparingene pa
krydderbeholderen.

- Dreilaseringen (3) med urviseren til den stopper, og kontroller at hetten
sitter fast.

Fylle krydderbeholderen (se bilde B)

- Dreilaseringen (3) mot urviseren til den stopper, og trekk hetten ((1)
eller (2)) opp og av.

- Fyllansket krydder i krydderbeholderen (4). Ikke fyll krydderbeholderen
helt opp til kanten.

- Sett pa ansket hette ((1) eller (2)) igjen.

Bruk

Stille inn kverningsgraden (se bilde C)
- Kverningsgrad finere:

Drei justerskruen (8) med urviseren for a stille inn kverningsgraden.
- Kverningsgrad grovere:

Drei justerskruen (8) mot urviseren for a stille inn kverningsgraden.
Merknad: Ikke stram justerskruen (8) til kvernen for mye, ettersom det kan
fare til skade pa kvernen. Skru bare sa mye pa justerskruen (8) at den ikke
faller ut.
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Sette pa krydderkvernen (se bilde D)

- Sett sekskantadapteren (9) til hetten (1) direkte i verktayholderen til
skrutrekkeren.

Maling av krydder

Stille inn dreieretningen
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (se bilde E1-E2)

- Fordstille inn hayregang pa skrutrekkeren skyver du
dreieretningsvelgeren (10) forover til den stopper.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603J59 3..) (se bilde E3)

- Forastille inn hayregang pa skrutrekkeren trykker du inn
dreieretningsvelgeren (10) fra hayre til den stopper.

Kverning av krydder med IXO

For a kverne krydder med IXO ma du montere hetten (1) (se ,Bytte hette (se

bilde A1-A2)", Side 59).

- Taav dekselet til huset (5).

- Hold krydderkvernen og skrutrekkeren fast med én hand.

- Trykk pa av/pa-bryteren til skrutrekkeren og hold den inne for a kverne
krydder.

- Takrydderkvernen fra skrutrekkeren igjen etter kverning.

- Sett husdekselet (5) i krydderbeholderen (4) igjen. Husdekselet
beskytter kvernen mot skader og tilsmussing utenfra.

Bruke som vanlig krydderkvern (se bilde F)

For & bruke kvernen som vanlig krydderkvern ma du montere hetten (2) (se

L,Bytte hette (se bilde A1-A2)", Side 59).

- Taav dekselet til huset (5).

- Drei hetten (2) (ikke laseringen (3)!) med urviseren.

- Sett husdekselet (5) i krydderbeholderen (4) igjen. Husdekselet
beskytter kvernen mot skader og tilsmussing utenfra.
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Service og vedlikehold

Rengjoring
- Kast krydderrester i husholdningsavfallet.

- Tark av smuss utvendig med en fuktig, myk klut. Bruk ikke slipende
rengjeringsmidler eller lasemidler.

» Du ma ikke senke krydderkvernen ned i vann og ikke rengjere deni

oppvaskmaskin. Den kan bli skadet.

La alle delene tarke omhyggelig fer du setter dem sammen igjen.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av
produktet ditt og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og
informasjon om reservedeler pa www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spersmal om vére
produkter og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 89 50
Faks: 64 87 89 55

Deponering

Krydderkvern, tilbeher og emballasje skal leveres til innsammlingssted for
miljevennlig gjenvinning.
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Suomi

Maustemyllyjen turvallisuusohjeet

Lue kaikki maustemyllyn ja kdyttamasi sahkotyokalun
mukana toimitetut turvallisuus- ja kdyttéohjeet. Turvalli-
suus- ja kdyttoohjeiden noudattamatta jattaminen voi joh-
taa sdhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-
seen.

Huomioi kdyttéohjeiden etuosan kuvat.

» Noudata varovaisuutta, kun kdytat maustemyllya. Tuote saattaa va-
hingoittua iskuista, toytaisyista tai pudotessaan jo pieneltdkin korkeu-
delta.

» Al altista maustemyllyi kosteudelle (mérit kidet, sade yms.) tai
voimakkaalle kuumuudelle (auringonpaiste, kuumat pinnat, lammit-
timet yms.). Tuote voi vaurioitua.

» Ald tyonna mitaan esineitd myllyn koneistoon, ja jauha ainoastaan
kappaleessa "Maarayksenmukainen kdytté" mainittuja elintarvik-
keita. Tuote voi vaurioitua.

Turvallisuusohjeet maustemyllylla

varustetulle ruuvinvaantimelle

» Aseta ruuvinvaannin ja maustemylly aina tasaiselle ja tukevalle alus-
talle. Putoaminen aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

Symbolit

Symboli Merkitys
Il Soveltuu elintarvikkeille
Tuotteen osat eivat aiheuta hajuja tai makuja elintarvikkei-
siin.
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Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maarayksenmukainen kaytto

Maustemylly on tarkoitettu kannesta riippuen suolan, pippurin ja muiden
kuivattujen mausteiden jauhamiseen joko kdsin tai IXO-ruuvinvaantimen
kanssa. Se on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Maustemyllya saa
kayttad vain seuraavien sahkotyokalujen kanssa:

- Bosch X0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Kuvatut osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa piirrossivuissa oleviin kuviin.

(1)  Kuusioadapterilla varustettu kansi
mausteiden jauhamiseen IXO-ruuvin-
vadntimen kanssa

(2)  Kansi mausteiden kasinjauhamiseen
(3)  Sulkurengas

(4) Maustesailio

(5)  Sailion suojus

(6)  Myllykoneiston kayttotanko

(7)  Myllykoneisto

(8)  Myllykoneiston saat6ruuvi

(9)  Kuusioadapteri

(10)  Suunnanvaihtokytkin

Tekniset tiedot
Maustemylly Spice
Tuotenumero 1600A00128
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Asennus

Kannen vaihtaminen (katso kuvat A1-A2)

- Kaanna sulkurengasta (3) vastapéivadn ja veda kansi (1) tai (2)) yla-
kautta irti.

- Aseta haluamasi kansi ((1) tai (2)) maustesailion (4) paalle niin, etta kan-
nen kuusiokolo sopii myllykoneiston kayttoakseliin (6) ja sulkurenkaan
(3) tapit tarttuvat maustesailion loviin.

- Kaénna sulkurengasta (3) myétapaivaan ja tarkista kannen kunnollinen
kiinnitys.

Maustesiilion tayttaminen (katso kuva B)
- Kaanna sulkurengasta (3) vastapdivaan ja veda kansi ((1) tai (2)) yla-
kautta irti.

- Taytd maustesailid (4) haluamallasi mausteella. Al tiytd maustesailita
reunaan asti.

- Asenna haluamasi kansi ((1) tai (2)).

Kaytto

Jauhatusasteen sdiataminen (katso kuva C)
- Hienompi jauhatusaste:

sadda jauhatusaste kiertamalla sadtoruuvia (8) myotapaivaan.
- Karkeampi jauhatusaste:

sadda jauhatusaste kiertamalla sadtoruuvia (8) vastapaivaan.
Huomautus: &ld kirista myllykoneiston sdétoruuvia (8) likaa, jotta myllyko-
neisto ei vaurioidu. Ald avaa saatoruuvia (8) liikaa, jotta se ei putoa paikal-
taan.

Maustemyllyn kiinnittaminen (katso kuva D)

- Aseta kannen (1) kuusioadapteri (9) suoraan ruuvinvaantimen kayttotar-
vikepitimeen.
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Mausteiden jauhatus

Pyorimissuunnan valinta
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (katso kuvat E1-E2)

- Kun haluat ruuvinvaantimen pyorivan my6tapaivaan, tyonna suunnan-
vaihtokytkin (10) eteenpain aariasentoon.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3 603 J59 3..) (katso kuva E3)

- Kun haluat ruuvinvaantimen pydrivan myotapaivaan, paina suunnanvaih-
tokytkin (10) oikealle aariasentoon.

Mausteiden jauhatus IXOn avulla

Jos haluat jauhaa mausteita IXO-ruuvinvaantimen kanssa, kannen (1) taytyy

olla asennettuna(katso "Kannen vaihtaminen (katso kuvat A1-A2)",

Sivu 64).

- Otasailion suojus (5) pois.

- Pida kadella kiinni maustemyllysta ja pida toisella kddelld kiinni ruuvin-
vaantimesta.

- Paina mausteen jauhamiseksi ruuvinvaantimen kaynnistyskytkinta ja pida
se painettuna.

- lIrrota jauhamisen jalkeen maustemylly ruuvinvaantimesta.

- Asenna sailion suojus (5) takaisin maustesailioon (4). Sailion suojus suo-
jaa myllykoneistoa vaurioilta ja lialta.

Mausteiden kasinjauhaminen (katso kuva F)

Jos haluat jauhaa mausteita kasin, kannen (2) taytyy olla asennettuna(katso

"Kannen vaihtaminen (katso kuvat A1-A2)", Sivu 64).

- Otasailion suojus (5) pois.

- Kierrd kantta (2) (ei sulkurengasta (3)!) myétapaivaan.

- Asenna sailion suojus (5) takaisin maustesailioon (4). Sailion suojus suo-
jaa myllykoneistoa vaurioilta ja lialta.

Hoito ja huolto

Puhdistus

- Kaada ja@nndsmausteet jatteisiin.

- Pyyhi ulkopinnan lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Al kdyt4 han-
kaavia puhdistusaineita tai liuottimia.
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» Ali upota maustemyllyd veteen élika pese sitd asianpesukoneessa.
Tuote voi vaurioitua.

- Anna kaikkien osien kuivua perusteellisesti ennen kokoamista.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin
kysymyksiin. Rajaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myos verkko-osoitteessa:
www.bosch-pt.com

Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielellaan tuotteita ja tarvikkeita koske-
viin kysymyksiin.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenu-
mero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Havitys

Toimita kdytosta poistettu maustemylly, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali
ymparistoystavalliseen jtteiden kierrdtykseen.

EAAnvika

Ynobeieic aopaAeiac yia piAouc pmaxapikwv

Awpaote 0Aeg TIC ouVNEpEVEC 6TOV HUAO PTTAXApPIKMV Kat
0TO XpnotponotoUpevo NAeKTPIKO epyaleio umodeifelg
acpaleiag kat Ti¢ 0dnyieg. H pn mpnon Twv unodeifewv
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aogaleiac kat Twv 0dnylwv propei va mpokaAéoet nAektpomAngia, mupkayld

Kai/n cofiapolc TpaupaTiopouC.

TMpooéETe MaPaKaA® TIC EIKOVEC OTO PMPOOTIVO HEPOC TWV 08NYLOV

Aetroupyiac.

» Xenotpomoleite Tov pUAO PTaXapIK®V MPOGEKTIKG. To MPoiodv pnopei va
UnooTel {nuta amo MPOoKPOUGELS, XTUTHATA 1} and MTWOELC aKOUN Kal ano
XapnAo Uwoc.

» Kpardre Tov piAo prraxapikmv pakpta ané tnv uypacia (uypd xépta,
Bpoxn K.Am.) kat Tnv unepoAkii OeppotnTa (nAwaki) aktivofolia,
Beppéc emavelec, myéc OeppdTnrag K.Am.). To mpoidv Ba pmopolioe
va umooTel {npid.

» Mnv eloayere avrikeipeva oTov pnxaviopo aAeong kat aAéBete povo Ta
TPOPIHA TTOU avaPEPOVTAL OTN XPION GUHPWVA JIE TOV OKOTIO
nmPoopLopoU. To Mpoiov pnopei va unooTel {npid.

Ynodeifeic aopaleiag yia dpanavokareapida
He pUAoug prraxapikwv

» EvamoBérere To karoafidt pali pe Tov pUAo praxapIk@V MAVToTe MAvw
o€ pua enimedn Kai oTabepr) EMPAVELD. Ye MEPITWON TTOU MEGEL KATW,
unapxel kivbuvog Tpaupatiopou.

ZUpBoAa

ZopfoAo Inpacia
Il KardAAnAo yiaTp@upa
Ta eEapTipaTa Tou mpoidvToc 6ev aMolwvouv TNV 0o KatTn
Yeuon TwV TPOPIHwV.

Meptypagin mpoiovToc Kat LoXUuoc

Xefion cUpPwva HE TOV TTPOOPLOHO

0 pUAoc umaxaplkwv mpoopileTal, avaloyd Le To eKAOTOTE TOMOBETNUEVO
KamaKkl, yla AAeopa pe 1o xépt f oe ouvbuaopo pe To katoafidt pnatapiac IXO,
aAatioU, mmeptou Ki aMwv Enpapévwv pmaxaptkwv. MpoopileTat povo yia
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TIPOCWITIKI XPr0N 0TO OTiTL 0aC. H Xprion Tou HUAOU PNaXAPIK®Y EMTEENETAL

Hovo oe ouvduacpo pe Ta e€ic NAEKTPIKG epyaleia:

- BoschIX0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Anekovi{opeva oToixeia
H anapiBunon Twv eiovi(opévwy eapTnUATWY avapEPETaL 0TV MapdoTaocn
0OTIC OEAOEC YPUPIKMV.
(1)  Kandki pe e€dywvo mpooappoyéa yia
GAeopa pnayaplkwv pe 1o IXO
(2)  Kamakiyia 1o GAeopa Pmaxapikwv Je
TO X€PL
(3)  AakAtUAioc aopaiong
(4)  Aoxelo pmaxapikwv
(5)  KamakimepBAnparog

(6)  PApboc peradoonc Tne Kivnong Tou
unxaviopou aAéopatog

(7)  Mnxaviopoc aAéopatog

(8)  Biba pUBUIONC TOU PNXaVIOHOU
aAéopatog

(9)  E&aywvocmpooappoyEag

(10)  AwkonTng aMayng e Popag
TEPLOTPOPNG

TeXvika XapaKTneLoTIKa

MUAog pmayapikaov Spice

Kwdikdg aptbpog 1600A00 128

ZuvappoAoynon

AMAayn kamakioU akpoguoiou (BAéne ekoveg Al - A2)

- Tupiote Tov 6akATUA0 aopdaAiong (3) avTiBeta otn gopd Twv SEIKTRV TOu
pohoylou péxpt Téppa kat Tpapnére To kamakt ((1) i (2)) mpog Ta endvw.
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- TomoBetnote To emOupnto kandkt ((1) f (2)) mdvw oTo doxeio PMaxapIKwY
(4) éto1, woTe n €€aywvn umodoxn Tou KamakioU va Taplalel pe T pdpoo
peradoonc Tne kivnong (6) Tou pnyaviopou aAeonc katTa SOvTa Tou
SaktUAou aopahiong (3) va mavouv oTa avoiypata oto Goyeio
UITAXAPIKMV.

- Tupiote Tov 6akATUA0 aopaAiong (3) mpog Tn gopd Twv BEKTGVY Tou
pOAOYIOU PEXPLTEPHA Kal EAEYETE TNV KAAR POGAPHOYH TOU KAMAKIOU.

TTAfpwon Tou Hoxeiou praxapkav (BAéme ewkova B)

- Tupiote Tov dakAtUAo aopdaAiong (3) avTiBeta otn opd Twv HEIKTOV TOU
poloyioU péxpt Téppa Kat Tpafnére To kamakt ((1) 1 (2)) mpoc Ta enavw.

- Tlpoabéate o1 Goyeio pmaxaptkav (4) To embupnTd prayaptko. Mn
YELIOETE TO HoXelo UMaXAPIKMV PEXPLTO XEIAOG.

- Yuvappoloynote Eava To emBupnto kamdakt ((1) A (2)).

Aetroupyia

PUOpon Tou Babpou aAeong (BAéne ewkova C)
- BaBpoc dAeonc AenréTepoc:
la ™ pUBpen Tou Babuol aleonc yupiore T Rida pubuionc (8) mpog
Popa TWV SEIKTMV TOU poAoyLoU.
- BaBpoc dAeonc xovTpoTepoc:
la ™ pUBpion Tou Babuol dAeonc yupiote T Bida pubutonc (8) avriBera
01N Popa TwWV HEIKTAV Tou poAoyiou.
Ynode€n: Mn yupioete T Bida pubpong (8) Tou pnxaviopol dAeonc moAl
Suvara, ya va amo@uyeTe Tic (NPIEC aTov PnXaviopo aAeonc. Mnv Eeplowoete
™ Bida pUBpiong (8) mapa moAU, yia va pnv mécel KaTw.

TomoBérnon Tou puAou praxapikav (PAéme ewkova D)

- TomoBernote Tov e€aywvo mpoaappoyeéa (9) Tou kamakiol (1) aneubeiag
omnv umodoyr e€aptrhuaTog Tou katoafidiou.

'AAeopa pmayapikmv

PUOpION Popdc MEPIOTPOPIG
1X0 (3603 JA80..,3603 JC70..,3603 JC7 1..) (BAéme eikovec E1-E2)
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- Ta ™ pUBpIoNn TG 6e€1daTPOPNC Kivnong oTo katoaBidL ompwETe Tov
Sakommn alaync eopdc meptotpodng (10) péxpl TEpUA MPOG T EUMPOC.

1X0 (3603 J810..,3603 J59 1.., 3603 J59 3..) (BAéne ewova E3)

- Ta pUBpon Tne 6e€i6aTpoPnC Kivnong oTo katoaBidt méate péoa Tov
lakomnmn alMaync opdc meplotponc (10) and 6e€ia péxpt Téppa.

‘AAeopa pmayapikav pe 1o IX0

I'a 1o AAeopia Twv pmaxapikwv pe To IXO mpémet To kamakt (1) va eivat

ouvappoloynpévo (BAéme «ANayr kanakioU akpoguoiou (BAéne elkoveg Al -

A2)», Tehiba 68).

- Aogatlpéate 1o KaAuppa Tou keAUgouc (5).

- Kpatnote o1aBepd pe To €va xépL Tov HUAO PMaxaplkav Kat pe 1o Ao 1o
katoapioL.

- Ta va aAéoeTe Ta Pmaxapika maTioTe KatKpaTroTe naTnUEVO Tov HLaKOmTn
On/Off Tou katoafi6100.

- Metd 1o dAeopa agatp€aTe MAAL ToV HUAO UmaxapK@v ano To katoaidt.

- TonoBetnote To kAAUppPa Tou keAU@oug (5) Eava ato Soxelo pmaxapikmv
(4). To Kamaki mepIBARATOC MPOCTATEUEL TO UNXAVIKO GAEGHATOC MO
{NWéc Kat EEWTEPIKEC BPWHIEC.

‘AAecpa praxapkv pe 1o xépt (BAéme ewova F)

['a 70 AAEOpA TWV PMAXAPIKOV PE TO XEPLTIPENEL TO Kamdk (2) va eivat

ouvappoloynuévo (BAéne «ANayr kamakiol akpo@uaiou (BAEme eikovec Al -

A2)», Lehiba 68).

- Aoaipéate To kaAuppa Tou keAUpoug (5).

- Tupiote To kamaki (2) (oxt Tov 6akATUAI0 aopaAiong (3) !) mpog Tn popd
TwV SEIKTOV TOU pohoyloU.

- TomoBetnote To kGAuppa Tou keAUpouc (5) Eava ato Goyeio pmayapikwv
(4). To Kamaki mepBARPATOC TPOCTATEUEL TO PNXAVIKO GAéGHATOC Mo
(W€ Kat eEWTEPIKEC BPWHIEG.

Zuvtiipnon Kat 6EpBig

KaBapiopog
- Pi€re Ta KaTAAowna TwV PMAXapIK®Y 0Ta anopeippaTa.
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- X@ouyyioTe TI eEwTEPIKEC PPWUIES e Eva uypo, HaAakd mavi. Mnv
XonotporotoeTe AelavTika fi GlaAUTeC.

» Mn BuBidete Tov pUAo pmaxapikv 6To vepo Kat pnv Tov kabapilete
oto mAuvTipto marwv. To mpoiov umopei va umoaTel {nud.

- Tlptv Tn ouvappoAdynaon oTeyvwaote OAa e€apTHPATA TPOOEKTIKA.

E€urmpérnon meAarwv kat oupfouléc epappoyiic

H unnpeoia e€unnpétong meAatwv anavtd oTig epwWTHOELG 0aC OXETIKA PE TV
E€MOKEUN KAl TN GUVTAENON TOU TIPOidvToC 0a¢ KaBwg Kat yia Ta avTiotolxa
avTaAakTIKd. Lxébla ouvappoAdynong kat mAneo®opiec yia Ta avTaMaKTIKa
Ba Bpeire emiong kaTw amo: www.bosch-pt.com

H opdda napoxiic oupBouAwv g Bosch amavTa euxapiotwg Ti¢ epwTHOELS 600G
yla Ta TPOioVTa pag KatTa eapTnuaTd Toug.

AwoTe o€ OAeg TIC EpWTAOELS KaL TapayyeAieg avTaAAaKTIKWV omwaodnmoTe To
10Wn e KwOIKO aplBud cuPPwva pe T mMvakida TUTOU Tou MEOIGVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

Anocupon

O pUAoc Pmaxapkav, Ta €EapTAPATA KAl 0l CUOKEUAGIEC TIPETEL Va
avakukA@vovTal ge TpoTo GIAKO mpog To mepiBalov.
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Baharat ogiitiiciileri icin giivenlik uyarilan

Baharat ogiitiiciisii ve kullanilan elektrikli el aleti ile
birlikte teslim edilen biitiin giivenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Giivenlik uyarilarina ve talimatlara
uyulmamasi elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

» Baharat dgiitiiciisiinii dikkatli ve 6zenli kullanin. Carpmalar, darbeler
ve diistik yiiksekliklerden diisme bile iiriinde hasar olusmasina neden
olabilir.

» Baharat égiitiiciisiinii nemden (islak eller, yagmur vhb.) ve asiri
sicakliklardan (dogrudan gelen giines isini, kizgin yiizeyler, isi
kaynaklari vb.) uzak tutun. Uriin hasar gorebilir.

» Ogiitme mekanizmasinin igine herhangi bir nesne sokmayin ve
sadece usuliine uygun kullanim boliimiinde belirtilen gidalan 6giitiin.
Aksi takdirde {iriin hasar gorebilir.

Baharat ogiitiiciilii vidalama makineleri icin
giivenlik uyarilari

» Baharat dgiitiiciisii ile birlikte vidalama makinesini daima diiz ve
saglam bir zemine yerlestirin. Diisme durumunda yaralanma tehlikesi
vardir.

Semboller

Sembol Anlami

“ Gida giivenligine uygun
Uriiniin yapi parcalarinin gidalar iizerinde kokusal ve tatsal
bir etkisi yoktur.
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Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Bu baharat 6giitiiciisti; vidal kapagin tiiriine gére manuel veya akiili
vidalama makinesi IXO ile birlikte tuz, karabiber ve kurutulmus diger
baharatlarin 6gitiilmesi icin tasarlanmistir. Bu iiriin sadece evlerde 6zel
kullanim icin tasarlanmistir. Baharat 6gitiiclisi sadece asagidaki elektrikli el
aletleri ile birlikte kullanilabilir:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfalari ile aynidir.

(1)  Baharatlarin IXO ile 6giitiilmesi icin
altigen adaptorlii vidali kapak

(2)  Baharatlarin elle 6giitiilmesi igin
vidali kapak

(3)  Kapak bilezigi

(4) Baharat haznesi

(5)  Govde kapagi

(6)  Ogiitme mekanizmas! tahrik kolu
(7)  Ogiitme mekanizmas

(8)  Ogiitme mekanizmasi ayar vidasi
(9)  Altigen adaptor

(10) Donme yonii degistirme salteri

Teknik veriler

Baharat ogiitiiciisii

Malzeme numarasi 1600A00128
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Montaj

Vidah kapagin degistirilmesi (bakiniz Resimler A1-A2)

- Kapak bilezigini (3) sonuna kadar saat hareket yoniiniin tersine gevirin ve
vidali kapagi ((1) veya (2)) yukari dogru gekerek cikarin.

- istediginiz vidali kapag ((1) veya (2)) baharat haznesine (4) kapagin
altigen yuvasi ile 6giitme mekanizmasinin tahrik kolu (6) birbirine uyacak
ve kapak bileziginin (3) mili baharat degirmeninin oluklarini kavrayacak
bicimde takin.

- Kapak bilezigini (3) sonuna kadar saat hareket yoniinde gevirin ve vidali
kapagin yerine iyice oturup oturmadigini kontrol edin.

Baharat haznesinin doldurulmasi (bakiniz Resim B)

- Kapak bilezigini (3) sonuna kadar saat hareket yoniiniin tersine gevirin ve
vidali kapag ((1) veya (2)) yukari dogru gekerek cikarin.

- Baharat haznesine (4) istediginiz baharati doldurun. Baharat haznesini
agzina kadar doldurmayin.

- Tekrar istediginiz vidal kapagi ((1) veya (2)) takin.

Isletim
ﬁéﬁtme derecesinin ayarlanmasi (bakiniz Resim C)
- Qg[]tme derecesi dahaince:
Ogiitme derecesini ayarlamak icin ayar vidasini (8) saat yoniinde cevirin.
- Ogiitme derecesi daha kaba:
Ogiitme derecesini ayarlamak icin ayar vidasini (8) saat ydniiniin tersine
cevirin.
Uyari: Ogiitme mekanizmasinin hasar gérmesini engellemek icin giitme

mekanizmasl ayar vidasini (8) ok fazla sikmayin. Diismemesi icin ayar
vidasini (8) cok fazla agmayin.

Baharat 6giitiiciisiiniin takilmasi (bakiniz Resim D)

- Vidali kapagin (1) altigen adaptoriinii (9), dogrudan vidalama
makinesinin ug girisine takin.
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Baharatlarin 6giitiilmesi
Enerjiden tasarruf etmek icin elektrikli el aletini sadece kullandiginizda agin.

D6énme yoniiniin ayarlanmasi

1X0 (3603 JA80..,3 603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (bakiniz Resimler

E1-E2)

- Vidalama makinesinin saat yoniinde doniisii ayarlamak icin, donme yonii
degistirme salterini (10) sonuna kadar ileri itin.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1.., 3603 J59 3..) (bakiniz Resim E3)

- Vidalama makinesinin saat yoniinde doniisii ayarlamak igin, ddnme yonii
degistirme salterini (10) sonuna kadar iceri bastirin.

1XO ile baharat 6giitme

IXO ile baharat 6giitmek icin vidali kapak (1) monte edilmis olmalidir

(Bakiniz ,Vidali kapagin degistirilmesi (bakiniz Resimler A1-A2)",

Sayfa74).

- Govde kapagini (5) ¢ikarin.

- Baharat 6giitliciisiini ve vidalama makinesini birer elinizle sikica tutun.

- Baharati 6giitmek icin vidalama makinesinin agma/kapama salterine
basin ve salteri basili tutun.

- (Ogiitme islemi tamamlandiktan sonra baharat égiltiiciisiinii vidalama
makinesinden tekrar ¢ikarin.

- Govde kapagini (5) tekrar baharat haznesine (4) takin. Govde kapagi
oglitme mekanizmasini hasara ve disaridan gelebilecek kirlenmelere karsi
korur.

Baharatlarin elle 6giitiilmesi (bakiniz Resim F)

Baharatlari elle 6glitmek icin vidali kapak (2) monte edilmis olmalidir

(Bakiniz ,Vidali kapagin degistirilmesi (bakiniz Resimler A1-A2)",

Sayfa 74).

- Govde kapagini (5) ¢ikarin.

- Vidali kapagi (2) (kapak bilezigini degil (3)!) saat yoniinde cevirin.

- Govde kapagini (5) tekrar baharat haznesine (4) takin. Govde kapagi
oglitme mekanizmasini hasara ve disaridan gelebilecek kirlenmelere karsi
korur.
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Bakim ve servis

Temizlik

- Baharat kalintilarini ¢pe atmayin.

- Dis taraftaki kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Asindirici deterjan veya
¢6ziicii madde kullanmayin.

» Baharat dgiitiiciisiinii su icine daldirmayin ve bulasik makinesinde
temizlemeyin. Aksi takdirde iiriin hasar gorebilir.

- Birbirine takmadan dnce biitiin parcalarin iyice kurumasini bekleyin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri tiriniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek pargalarina ait
sorularinizi yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su
sayfada da bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tirtinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki
sorularinizda sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi izerindeki
10 haneli malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkce

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa
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Tel: +90224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd.
Sti.

Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EI Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 4448010

Fax: +90216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

78| Tiirkge

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
(oziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 326 6137546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
Isleri Boliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

1609 92A5M21(27.03.2020) Bosch Power Tools


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

Polski| 79

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90322 35997 10- 3521379
Fax: +90 322 3591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Tasfiye

Baharat 6gtiiclsti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye
amaclyla yeniden kazanim merkezine gonderilmelidir.

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

z mtynkami do przypraw

Nalezy w catosci przeczyta¢ wskazowki dotyczace bez-

pieczenstwa oraz zalecenia, ktore zostaty dostarczone

wraz z mtynkiem do przypraw, a takze z uzytkowanym

elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie wskazéwek doty-

czacych bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzic¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Prosze zwraci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstu-
gi.
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» Z miynkiem do przypraw nalezy obchodzic sie ze szczegdlna ostroz-
noscia. Uderzenia lub upadek - nawet z niewielkiej wysoko$ci — moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

» Mtynek do przypraw nalezy chroni¢ przed wilgocia (mokre rece,
deszcz itp.) i przed wysokimi temperaturami (bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, gorace powierzchnie, zrodta ciepta itp.). Pro-
dukt moze ulec uszkodzeniu.

» Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do mechanizmu mielacego.
Mieli¢ wolno wytacznie produkty spozywcze wymienione w rozdziale
0 uzytkowaniu zgodnym z przeznaczeniem. Produkt moze ulec uszko-
dzeniu.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z wkretarkami wyposazonymi w mtynek do
przypraw

» Wkretarke wraz z mtynkiem do przypraw nalezy odktadac¢ wytacznie
na réwnym i stabilnym podtozu. Spadajac, urzadzenie moze spowodo-
wac obrazenia.

Symbole

Symbol Znaczenie

" Produkt przeznaczony do kontaktu z zywnoscia
Elementy konstrukcyjne produktu nie maja zadnego wptywu

na smak i zapach artykutéw spozywczych.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

W zaleznosci od rodzaju nasadki mtynek do przypraw jest przeznaczony do
recznego lub maszynowego (w potaczeniu z wkretarka akumulatorowg IXO)
mielenia soli i pieprzu oraz innych suszonych przypraw. Produkt jest prze-
znaczony wytacznie do uzytku prywatnego w gospodarstwach domowych.
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Mtynek do przypraw wolno stosowa¢ wytacznie w potaczeniu z nastepujacy-

mi elektronarzedziami:

- BoschIX0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do rysunkéw, znajdu-
jacych sie na stronach graficznych.

(1)  Nasadkazadapterem szesciokatnym
jest przeznaczona do mielenia przy-
praw przy uzyciu wkretarki IXO

(2)  Nasadkado recznego mielenia przy-
praw

(3)  Pierscien zamykajacy

(4)  Pojemnik na przyprawy

(5)  Pokrywa obudowy

(6)  Drazek napedowy mechanizmu mie-
lacego

(7)  Mechanizm mielacy

(8)  Srubaregulacyjna mechanizmu mie-
lacego

(9)  Adapter szesciokatny

(10) Przetacznik kierunku obrotéw

Dane techniczne

Miynek do przypraw Spice
Numer katalogowy 1600A00128
Montaz

Wymiana nasadki (zob. rys. A1-A2)

- Obracic pierscien zamykajacy (3) az do oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek i pociagna¢ nasadke ((1) lub (2)) do gory.
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- Zatozy¢ wybrang nasadke ((1) lub (2)) na pojemnik na przyprawy (4) w
taki sposob, aby uchwyt szedciokatny nasadki byt dopasowany do drazka
napedowego (6) mechanizmu mielacego, a zaczepy pierscienia zamyka-
jacego (3) weszty w otwory na pojemniku na przyprawy.

- Obrécic pierscien zamykajacy (3) do oporu w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazowek zegara i sprawdzi¢ prawidtowos$¢ zamocowania nasad-
ki.

Napetnianie pojemnika na przyprawy (zob. rys. B)

- Obrdcic pierscien zamykajacy (3) az do oporu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek i pociagnac nasadke ((1) lub (2)) do gory.

- Pojemnik na przyprawy (4) napetni¢ wybrang przyprawa. Nie nalezy przy
tym napetnia¢ pojemnika az po brzegi.

- Ponownie zamontowac wybrang nasadke ((1) lub (2)).

Praca

Ustawianie stopnia zmielenia (zob. rys. C)
- Mielenie drobne:
Aby ustawic ten stopien zmielenia, nalezy obroci¢ $rube regulacyjna (8)
w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
- Mielenie grube:
Aby ustawic ten stopien zmielenia, nalezy obrocic srube regulacyjng (8)
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
Wskazowka: Nie nalezy dokrecac $ruby regulacyjnej (8) mechanizmu miela-
cego zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu mielacego. Nie nalezy od-
krecac sruby regulacyjnej (8) zbyt mocno, aby $ruba nie wypadta.

Zaktadanie miynka do przypraw (zob. rys. D)

- Wiozy¢ adapter szesciokatny (9) nasadki (1) bezposrednio w uchwyt na-
rzedziowy wkretarki.

Mielenie przypraw

Ustawianie kierunku obrotow
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (zob. rys. E1-E2)

1609 92A5M21(27.03.2020) Bosch Power Tools


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

Polski|83

- Aby ustawic¢ obroty w prawo we wkretarce, nalezy przesunac przetacznik
kierunku obrotéw (10) do przodu az do oporu.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3 603 J59 3..) (zob. rys. E3)

- Aby ustawic¢ obroty w prawo we wkretarce, nalezy nacisnac przetgcznik
kierunku obrotow (10) od prawej strony az do oporu.

Mielenie przypraw przy uzyciu IXO

Aby mieli¢ przyprawy przy uzyciu wkretarki IXO, musi by¢ zamontowana na-

sadka (1)(zob. ,Wymiana nasadki (zob. rys. A1-A2)“, Strona 81).

- Zdja¢ pokrywke (5).

- Mocno trzymac reka mtynek do przypraw oraz wkretarke.

- Aby rozpoczac mielenie przypraw, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik
wkretarki i przytrzymac go w tej pozycji.

- Po zakonczeniu mielenia zdja¢ mtynek z wkretarki.

- Ponownie zatozy¢ pokrywke (5) na pojemnik na przyprawy (4). Pokryw-
ka ta ma za zadanie chroni¢ mechanizm mielacy przed uszkodzeniami i
zanieczyszczeniami pochodzacymi z zewnatrz.

Reczne mielenie przypraw (zob. rys. F)

Aby mieli¢ przyprawy recznie, musi by¢ zamontowana nasadka (2)(zob.

,Wymiana nasadki (zob. rys. A1-A2)", Strona 81).

- Zdja¢ pokrywke (5).

- Obrocic nasadke (2) (ale nie pierscien zamykajacy (3)!) w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegara.

- Ponownie zatozy¢ pokrywke (5) na pojemnik na przyprawy (4). Pokryw-
ka ta ma za zadanie chroni¢ mechanizm mielacy przed uszkodzeniami i
zanieczyszczeniami pochodzacymi z zewnatrz.

Konserwacja i serwis

Czyszczenie

- Resztki przypraw nalezy wyrzuci¢ do $mietnika.

- Zanieczyszczenia zewnetrzne nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej szmatki. Nie nalezy uzywac srodkow do szorowania ani rozpuszczalni-
kow.
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» Nie wolno zanurza¢ mtynka do przypraw w wodzie ani my¢ go w zmy-
warce. Produkt moze ulec uszkodzeniu.

- Przed ponownym zmontowaniem mtynka nalezy wszystkie jego czesci do-
ktadnie osuszy¢.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego pro-
duktu oraz dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw
obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych
mozna znalez¢ pod adresem: www.hosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie py-
tania zwigzane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych ko-
nieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie
na tabliczce znamionowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace
ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadéw

Mtynek do przypraw, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do ponow-
nego przetworzenia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowi-
ska.
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Bezpecnostni upozornéni pro mlynky na
koreni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a vsechny
pokyny priloZzené k mlynku na kofeni a pouzitému
elektrickému naradi. Nedodrzovani bezpecnostnich
upozornéni a pokynd miize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Ridte se obrazky v pedni ¢asti navodu k obsluze.
» S mlynkem na koreni zachazejte opatrné. Narazem, iiderem Ci
spadnutim i z nepatrné vysky se mize vyrobek poskodit.
» Miynek na kofeni chraiite pfed vlhkem (mokré ruce, dést atd.)
a extrémnim horkem (slunecni zareni, horké plochy, zdroje tepla
atd.). Vyrobek by se mohl poskodit.
» Do mleciho mechanismu nedavejte zadné predméty a melte jen
potraviny uvedené u pouziti v souladu s uréenim. Vyrobek by se mohl
poskodit.

Bezpecnostni upozornéni pro Sroubovaky
s mlynky na koreni

» Sroubovak s mlynkem na kofeni odkladejte vidy na rovny a stabilni
podklad. Kdyby spadl, hrozi nebezpedi poranéni.

Symboly

Symbol Vyznam
" Vhodny pro potraviny
Soucasti vyrobku nemaji Zadné pachové nebo chutové
ti¢inky na potraviny.
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Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

MIynek na koreni je v zavislosti na uzaviracim vicku manualni, nebo spojeny

s akumulatorovym Sroubovakem IXO a Ize jej pouzit pro mleti soli, pepre

a dal$iho suchého koreni. Je uréeny pouze k soukromému, domacimu

pouzivani. Mlynek na kofeni se smi pouZivat pouze ve spojeni s nasledujicim

elektrickym naradim:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazenim na strankach
s obrazky.

(1)  Uzaviracivicko s Sestihrannym
adaptérem pro mleti kofeni s IXO

(2)  Uzaviraci vicko pro ru¢ni mleti koreni
(3)  Uzaviraci krouzek

(4)  Nadobka na koreni

(5)  Krytka

(6)  Hnaci hridelka mleciho mechanismu
(7)  Mleci mechanismus

(8)  Sefizovaci Sroub mleciho
mechanismu

(9)  Sestihranny adaptér
(10) Prepinac sméru otaceni

Technické udaje
Miynek na koreni Spice
Objednaci ¢islo 1600A00 128
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Vyména uzaviraciho vicka (viz obrazky A1-A2)

- Uzaviraci krouzek (3) otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek az nadoraz
a stahnéte uzaviraci vicko ((1) nebo (2)) smérem nahoru.

- Nasad'te pozadované uzaviraci vicko ((1) nebo (2)) na nadobku na koreni
(4) tak, aby $estihranné uchyceni uzaviraciho vicka licovalo s hnaci
hridelkou (6) mleciho mechanismu a ¢epy uzaviraciho krouzku (3)
zapadly do vyrezli v nadobce na koreni.

- Otocte uzaviraci krouzek (3) po sméru hodinovych rucicek az nadoraz
a zkontrolujte, zda je uzaviraci vicko radné upevnéné.

PInéni nadobky na kofeni (viz obrazek B)

- Uzaviraci krouzek (3) otocte proti sméru hodinovych ruci¢ek az nadoraz
a stahnéte uzaviraci vicko ((1) nebo (2)) smérem nahoru.

- Do nadobky na koreni (4) napliite pozadované kofeni. Nadobku piitom
nepliite aZ po okraj.

- Znovu nasad'te pozadované uzaviraci vicko ((1) nebo (2)).

Provoz

Nastaveni stupné mleti (viz obrazek C)
- Jemnéjsi stupen mleti:
Pro nastaveni stupné mleti otacejte sefizovacim $roubem (8) po sméru
hodinovych rucicek.
- Hrubsi stupen mleti:
Pro nastaveni stupné mleti otacejte sefizovacim Sroubem (8) proti
sméru hodinovych rucicek.
Upozornéni: Sefizovaci $roub (8) mleciho mechanismu neutahuijte pfilis
pevné, aby nedoslo k poskozeni mleciho mechanismu. Sefizovaci Sroub (8)
nevysroubuijte pfili§ daleko, aby nevypadl.

Nasazeni mlynku na kofeni (viz obrazek D)

- Nasadte Sestihranny adaptér (9) uzaviraciho vicka (1) pfimo do upinani
nastroje Sroubovaku.
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Mleti koreni

Nastaveni sméru otaceni
1X0 (3603 JA8O0..,3603JC70..,3603JC7 1..) (Vizobrazky E1-E2)

- Pro nastaveni chodu $roubovaku vpravo posurite prepina¢ sméru otaceni
(10) az nadoraz dopredu.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603J59 3..) (Viz obrazek E3)

- Pro nastaveni chodu $roubovaku vpravo stisknéte prepina¢ sméru
otaceni (10) zprava az nadoraz.

Mleti kofeni pomoci Sroubovaku IXO

Pro mleti koreni pomoci $roubovaku IXO musi byt namontované uzaviraci

vicko (1)(viz ,Vyména uzaviraciho vicka (viz obrazky A1-A2)“, Stranka 87).

- Sejméte krytku (5).

- MIlynek na koreni drzte jednou rukou a Sroubovék druhou.

- Pro mleti kofeni stisknéte vypinac a drzte ho stisknuty.

- Po mleti mlynek na kofeni zase odejméte od Sroubovaku.

- Znovu nasadte krytku (5) na nadobku na koreni (4). Krytka chrani mleci
mechanismus zvnéjsku pred poskozenim a pred necistotami.

Ruéni mleti kofeni (viz obrazek F)

Pro ru¢ni mleti kof'eni musi byt namontované uzaviraci vicko (2)(viz

,Vyména uzaviraciho vicka (viz obrazky A1-A2)“, Stranka 87).

- Sejméte krytku (5).

- Otacejte uzaviracim vickem (2) (nikoli uzaviracim krouzkem (3)!) po
sméru hodinovych rucicek.

- Znovu nasadte krytku (5) na nadobku na koreni (4). Krytka chrani mleci
mechanismus zvnéjsku pred poskozenim a pred necistotami.

Udrzba a servis
Cisténi
- Zbytky koreni vyhodte.

- Necistoty otfete zvenku vihkym, mékkym hadfikem. Nepouzivejte Cistici
prostiedky nebo rozpoustédla.
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» Miynek na kofeni neponofujte do vody a nemyjte ho v myéce na
nadobi. Vyrobek by se mohl poskodit.
- Pred sestavenim nechte vSechny dily diikladné uschnout.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vaSe dotazy k opravé a idrzbé vaseho vyrobku
atéz k nahradnim dildm. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich
dilech najdete také na: www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazl k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam ochotné pomize
poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild bezpodminecné
uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZete objednat opravu Vaseho stroje nebo
nahradni dily online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Likvidace

MIynek na koreni, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické
recyklaci.
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Slovencina

Bezpecnostné pokyny pre mlynceky na
korenie

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a poky-
ny priloZzené k mlynceku na korenie a k pouzivanému
elektrickému naradiu. Nedodrziavanie bezpecnostnych
upozorneni a pokynov moze zapricinit traz elektrickym pru-
dom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Prosim, venujte pozornost obrazkom v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

» S mlync¢ekom na korenie zaobchadzajte opatrne. Nasledkom narazov,
tiderov alebo padov hoci len z malej vysky sa vyrobok moze poskodit.

» Chraiite mlynéek na korenie pred vihkostou (mokré ruky, dazd’
apod.) a extrémnym teplom (sInecné Ziarenie, hortice plochy, zdroje
tepla a pod.). Vyrobok by sa mohol poskodit.

» Nestrkajte do mlecieho mechanizmu Ziadne predmety a mel’te v iiom
iba tie potraviny, na ktoré je mlyncek urceny. Vyrobok by sa mohol po-
Skodit.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovac
s mlynéekom na korenie

» Skrutkovac s mlyncekom na korenie vzdy odkladajte na rovné
a stabilné podklady. Pri spadnuti hrozi riziko poranenia.

Symboly

Symbol Vyznam
Il Vhodny na potravinrske tigely
Suciastky tohto produktu nemaju Ziaden Ucinok na voru
alebo chut potravin.
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Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Tento mlyncek na korenie je podla druhu uzaveru ur¢eny na manualne mletie
alebo v spojeni s akumulatorovym skrutkovacom IXO na mletie soli, ierneho
korenia a inych suchych koreni. Je uréeny len na stikromné pouzivanie

v domacnosti. Tento mlyncek na korenie sa smie pouzivat len v spojeni s na-
sledovnymi typmi elektrického naradia:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenia na grafic-
kych stranach.

(1)  Uzatvaracie viecko so Sesthrannym
adaptérom na mletie korenia so
skrutkovacom IXO

(2)  Uzatvaracie viecko na mletie korenia
rukou

(3)  Uzatvaraci prstenec

(4)  Nadobka nakorenie

(5) Vekotelesa

(6)  Oska pohonu mlecieho mechanizmu
(7)  Mleci mechanizmus

(8)  Nastavovacia skrutka mlecieho
mechanizmu

(9)  Sesthranny adaptér
(10) Prepinac smeru otacania

Technické udaje
Miyncek na korenie Spice
Vecné Cislo 1600A00 128
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Montaz

Vymena uzatvaracieho viecka (pozri obrazky A1-A2)

- Otocte uzatvaraci prstenec (3) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
az na doraz a odoberte uzatvaracie viecko ((1) alebo (2)) smerom hore.

- Nasad'te pozadované uzatvaracie viecko ((1) alebo (2)) na nadobku na
korenie (4) tak, aby Sesthranné uchytenie uzatvaracieho viecka licovalo
s oskou pohonu (6) mlecieho mechanizmu a koliky uzatvaracieho prsten-
ca (3) zapadali do vyrezov na nadobke na korenie.

- Otocte uzatvaraci prstenec (3) v smere pohybu hodinovych ruciciek az na
doraz a skontrolujte utiahnutie uzatvaracieho viecka.

Naplnenie nadobky na korenie (pozri obrazok B)

- Otoéte uzatvaraci prstenec (3) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek
az na doraz a odoberte uzatvaracie viec¢ko ((1) alebo (2)) smerom hore.

- Do nadobky na korenie (4) naplite pozadované korenie. Nadobku na
korenie nenapliajte pritom az po okraj.

- Opat namontujte pozadované uzatvaracie viecko ((1) alebo (2)).

Prevadzka

Nastavenie stupia mletia (pozri obrazok C)
- Jemnejsi stupen mletia:
Na nastavenie tohto stupfia mletia otacajte nastavovaciu skrutku (8)
v smere pohybu hodinovych ruciciek.
- Hrubsi stupen mletia:
Na nastavenie tohto stupria mletia otacajte nastavovaciu skrutku (8)
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.
Upozornenie: Neutahujte nastavovaciu skrutku (8) mlecieho mechanizmu
prili$ silno, aby ste mleci mechanizmus neposkodili. Nepovolujte nastavova-
ciu skrutku (8) prilis, aby nevypadla.

Nasadenie mlynéeka na korenie (pozri obrazok D)

- Nasadte Sesthranny adaptér (9) uzatvaracieho viecka (1) priamo do upi-
nacieho mechanizmu skrutkovaca.
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Mletie korenia

Nastavenie smeru otacania
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (pozri obrazky E1-E2)

- Na nastavenie pravobezného chodu na skrutkovaci posunte prepinac
smeru otacania (10) az na doraz dopredu.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1.., 3603 J59 3..) (pozri obrazok E3)

- Na nastavenie pravobezného chodu na skrutkovaci zatlacte prepinac
smeru otacania (10) sprava dovnutra az na doraz.

Mietie korenia so skrutkovacom IXO

Ak chcete mliet korenie so skrutkovacom IXO, uzatvaracie viecko (1) musi

byt namontované(pozri,,Vymena uzatvaracieho viecka (pozri obrazky A1-

A2)“, Stranka 92).

- Odoberte veko telesa (5).

- Mlyncek na korenie pevne drzte jednou rukou a skrutkovac druhou rukou.

- Ak chcete mliet, stlacte vypinac skrutkovaca a podrzte ho v stlacenej
polohe.

- Po skonceni mletia mlyncek na korenie zo skrutkovaca demontujte.

- Zasunte veko telesa (5) opat do nadobky na korenie (4). Veko telesa
chrani mleci mechanizmus pred poskodenim a zneCistenim zvonka.

Mletie korenia rukou (pozri obrazok F)

Ak chcete mliet korenie rukou, uzatvaracie viecko (2) musi byt namontova-

né(pozri ,Vymena uzatvaracieho viecka (pozri obrazky A1-A2)*, Stran-

ka92).

- Odoberte veko telesa (5).

- Otacajte uzatvaracie viecko (2) (nie uzatvaraci prstenec (3)!) v smere po-
hybu hodinovych ruciciek.

- Zasunte veko telesa (5) opat do nadobky na korenie (4). Veko telesa
chrani mleci mechanizmus pred poskodenim a znecistenim zvonka.

Udrzba a servis
Cistenie
- Zvysky korenia dajte do odpadu.
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- Znedistenia z vonkajsej strany utrite vihkou mékkou handrickou. Nepouzi-
vajte ziadne praskové alebo mechanické Cistiace prostriedky ani rozpus-
tadla.

» Mlyncek na korenie neponarajte do vody a necistite ho vumyvacke
riadu. Vyrobok by sa mohol poskodit.

- Nechajte najprv vsetky stciastky dobre vyschndt, az potom ich zmontujte
dohromady.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohFadom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a udrzby Vas-
ho produktu ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie

o nahradnych dieloch najdete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne
pomoZze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte
bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrob-
ku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo nahrad-
né diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Mlyncek na korenie, prislusenstvo a obal treba odovzdat na recyklaciu
v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
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Magyar

Biztonsagi utmutatd a fiiszerorlok szamara

Olvassa el a fiiszerorl6hoz és a felhasznalt elektromos
kéziszerszamhoz mellékelt valamennyi biztonsagi elé-
irast és utasitast. A biztonsagi eldirasok és utasitasok be-
tartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tlizhoz és/vagy su-
lyos sériilésekhez vezethet.

Kérjiik vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsd részében talalhaté abra-

kat.

» A fiiszerérlot gondosan kezelje. A termék a [okésektdl, titésektdl vagy
akar kis magassagbol valo leeséstél is megrongalodhat.

» Tartsa tavol a fiiszerrl6t a nedvességtdl (nedves kezek, esé sth.) és
kiilonosen a hohatasoktol (napsugarzas, forro feliiletek, hoforrasok
sth.). A termék ellenkezG esetben megrongalddhat.

» Ne dugjon semmilyen targyat az 6rldmiibe és mindig csak a rendelte-
tésszerii hasznalatnal feltiintetett élelmiszereket 6roljon. A termék
ellenkez6 esetben megrongalédhat.

Biztonsagi utmutato a fiiszerorlovel felszerelt
csavarozogépekhez

» A csavarozogépet a fiiszerorlovel egyiitt mindig csak egy sik és stabil
alatétre tegye le. Leesés esetén sériilésveszély all fenn.

Szimbolumok
Jel Magyarazat

Il CElelmiszerhezis alkalmas
Atermék alkatrészei nincsenek kihatassal az élelmiszerek
szagara vagy izére.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Afliszercrl6 a zarosapkatdl fiiggben vagy kézi meghajtassal vagy az IXO ak-
kumulatoros csavarozogéppel meghajtva so és bors és mas szaritott flisze-
rek drlésére szolgal. A késziilék csak privat haztartasokban vald hasznalatra
szolgal. A fliszerorlot csak az alabbi elektromos kéziszerszamokkal szabad
hasznalni:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak az abrékat tartal-
maz6 oldalon.

(1)  Lezardsapka hatszogli adapterrel fi-
szerek érlésére az IXO-val

(2)  Lezardsapka fliszerek kézi meghaj-
tassal valo 6rlésére

(3)  Lezarogydrd

(4)  Flszertartaly

(5) Hazfedele

(6) Az 6rlémd hajtorudja

(7)  Orlémi

(8) Az 6rlémd beallité csavarja
(9)  Hatszogli adapter

(10) Forgasirany-atkapcsold

Miiszaki adatok
Fiiszerorlo Spice
Megrendelési szam 1600A00 128
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Osszeszerelés

Alezarosapka kicserélése (lasd a A1-A2 abrat)

- Forgassa el a (3) lezardgy(irtit itkozésig az dramutato jarasaval ellenkezd
iranyba és hizza le felfelé mutaté iranyban a (1) vagy (2) zarésapkat.

- Tegye fel iigy a kivant (1) vagy (2) zarésapkat a (4) flszertartalyra, hogy
azdrosapka hatszogletes befogd egysége 6sszeilleszkedjen az 6rlémd
(6) hajtorudjaval és a (3) lezarogy!ir(i csapjai beilleszkedjenek a fliszer-
tartaly bemélyedéseibe.

- Forgassa el a (3) lezardgy(irtit itkozésig az oramutato jarasaval megegye-
zG irdnyba és ellendrizze, hogy a lezardsapka szorosan illeszkedik-e.

Afiiszertartaly feltoltése (lasd a B abrat)

- Forgassa el a (3) lezardgy!irtit litkozésig az dramutato jarasaval ellenkezd
iranyba és hizza le felfelé mutato iranyban a (1) vagy (2) zarésapkat.

- Toltse fel a (4) fliszertartalyt a kivant fiiszerrel. Ne toltse fel egészen a pe-
reméig a fliszertartalyt.

- Szerelje fel ismét a kivant (1) vagy (2)) lezarésapkat.

Uzemeltetés

Az orlési fokozat beallitasa (lasd a C abrat)
- Finomabb érlési fokozat:
Az 6rlési fok beallitasahoz forgassa el a (8) szabalyozocsavart az ramu-
tato jarasaval megegyezd iranyba .
- Durvabb 6rlési fokozat:
Az Grlési fok beallitasahoz forgassa el a (8) szabalyozocsavart az 6ramu-
tato jarasaval ellenkezé iranyba .
Figyelem: Ne csavarja be tul nagy er6vel az 6rlém(i (8) szabélyozécsavarjat,
hogy megel6zze az 6rlém(i megrongalddasat. Ne csavarja ki tulsagosan a
(8) szabalyozdcsavart, nehogy az kiessen.

A fiiszerorl6 feltolasa (lasd a D abrat)

- Tegye be a (1) zarésapka (9) hatszogli adapterét kozvetleniil a csavaro-
z6gép szerszambefogo egységébe.
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Fiiszerek orlése

A forgasirany beallitasa

1X0 (3603 JA8O0..,3603JC70..,3603JC7 1..) (lasd a E1-E2 abrat)

- Acsavarozdgépen a jobbrafutas beallitdsahoz tolja el iitkdzésig elére a
(10) forgasirany atkapcsolot.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (lasd a E3 abrat)

- Acsavarozégépen a jobbrafutas beallitasahoz tolja be a jobb oldalrdl it-
kozésig a (10) forgasirany atkapcsolot.

Fiiszerek orlése az IXO-val

Afliszerek IXO-val valo 6riéséhez a (1) lezardsapkat kell felszerelni(lasd ,A

lezarosapka kicserélése (lasd a A1-A2 abrat)”, Oldal 97).

- Vegye le ahdz (5) fedelét.

- Az egyik kezével fogja meg szorosan a fliszerdrl6t, és a masik kezével a
csavarozogépet.

- Aflszerek 6rléséhez nyomja be és tartsa benyomva a csavarozogép be-/
kikapcsoldjat.

- Az 6rlés befejezése utan ismét vegye le a fliszerdrl6t a csavarozogéprol.

- Ismét dugja be a haz (5) fedelét a (4) fiszertartalyba. A haz fedele az 6r-
[6m(i kiviilrél szarmazd megrongalddasa és elszennyezddése elleni véde-
lemre szolgal.

Fiiszerek kézi hajtassal valo 6rlése (lasd a F abrat)

Afliszerek kézi hajtassal vald Griéséhez a (2) lezardsapkat kell felszerel-

ni(lasd ,A lezarosapka kicserélése (lasd a A1-A2 abrat)”, Oldal 97).
- Vegye le ahaz (5) fedelét.

- Forgassa el a (2) zarosapkat (nem a (3) lezardgy(ir(it!) az 6ramutato jara-
saval megegyez6 iranyba.

- Ismét dugja be a haz (5) fedelét a (4) flszertartalyba. A haz fedele az 6r-
[6md kiviilr6l szarmazd megrongalodasa és elszennyezddése elleni véde-
lemre szolgal.

Karbantartas és szerviz
Tisztitas
- Afliszermaradékokat dobja ki a hulladékba.
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- Akiilsé szennyezddéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Ne hasz-
naljon koptat6 hatasu tisztitoszereket vagy oldoszereket.

» Ne meritse a fiiszerorl6t vizbe és ne tisztitsa azt mosogatégépben. A
termék ellenkezd esetben megrongalodhat.

- Az 0sszeszerelés el6tt valamennyi alkatrészt gondosan szaritsa meg.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a potal-
katrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel
kapcsolatos robbantott dbrak és egyéb informaciok a kdvetkez6 cimen talal-
hatok: www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tandcsadd Team a termékeinkkel és azok tartozékaival
kapcsolatos kérdésekben szivesen nyjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja
meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegy( cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Afliszerdrl6t, a tartozékokat és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elkésziteni.
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Pycckun

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTu AnA
MenbHHLbI ANA CNeLui

Mpouwutaiite Bce npeaynpexaeHUs U yKasaHus, npuna-
raemble K MenbHHLe ANdA CNeLni U uCNonb3yeMomy
3NEeKTPOMHCTPYMEHTY. Hecob/iofieHne yKkasaHui no Tex-
HWKe 6e30MaCHOCTH U MHCTPYKLIMI MOXET NPUBECTH K Nopa-
KEHUIO 3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKAPY U/UNK TAKENbIM

TpaBMam.

[leficTBYMTE, COrNACcHO MNNIOCTPALMAM B Hauane pyKoBOACTBA MO 3Kcnyata-

UMK,

» ByabTe akKKypaTHbI NPH HCNONb30BaHUM MENbHULbI ANA cneLyit. Yia-
pbl, COTPACEHUS UNU NafIeHNE iaxe ¢ HEDOMbLLIOW BbICOTbI MOTYT NOBpPE-
[QUTb NPOAYKT.

» [lepute MenbHULY ANA cNeLuil AanbLue oT Bnark (MoKpble pyKH,
[0XAb W Np.) ¥ BbICOKMX TeMnepatyp (ConHeuHble nyuu, ropaume no-
BEPXHOCTH, HCTOUHHKH Tenna u np.). [poayKT MOXET UCIOPTUTHCA.

» He BCTaBnAiiTe NOCTOPOHHKE NpeAMETbI B MENbHULY U U3MeNnbYaiite
TONbKO NPOAYKTbI, NPeAHa3HaUeHHbIe ANA UCMONb30BaHKUsA B COOT-
BETCTBUH C NepeuHeM. 310 UpeBaro NOBPEXAEHUAMMU NMPOLYKTA.

YKa3aHuA no TexHuKe b6esonacHocTu Ans
LWYPONOBEPTOB C MENbHULAMH ANA CNeLui

» Bceraa Knagute WypynoBeptT U MeNbHULY ANA CIELil Ha POBHYIO U
cTabunbHYI0 NOBePXHOCTb. [1aZieH1 e upeBaTo TpaBMamy.
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Cumsonbl

Cumson 3HaueHne

Il Nuwesoit nnactuk
[eTan Usaenva He BIUAIOT Ha 3aNax WK BKYC MLLIEBbIX
MPOAYKTOB.

OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

MpumeHeHUe N0 Ha3HAUEHUIO

B 3aBucumocTH ot KPbILLIKK MenbHULa ana CI'IeLlVII;I npegHasHayeHa ana us-
MenbUYeHUA CONK, NepLa UK NPOUNX CYXUX CNeLMH BPYUHYH UK NPKU NOMO-
LM aKKyMynaTopHoro wypynosepta IXO. MenbHuua Ans cneuui npegHasHa-
YyeHa UCKNIUKUTETbHO A1 YaCTHOIo UCNOMb30BaHUA B lOMALLHEM X03AK-
CTBe. MeanMua anAa CI'IELlVII;I MOXeT UCNoNb30BaTbCA TONIbKO BMeCTe CO cre-
[IYIOLLMMHU 3NEKTPOUHCTPYMEHTAMMU:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

WU306paxeHHble COCTaBHbIE UacTH

Hymepauus n306paxeHHbIX KOMMOHEHTOB BbINOMHEHA MO PUCYHKAM Ha
CTpaHULax ¢ M30bpaxeHnem.

(1)  KpbilKa ¢ LecturpaHHbIM agante-
POM [Nl U3MENbUEHHs CrieLui Npu
nomoyy wypynoseprta IXO

(2)  Kpbilika ans uamenbueHus cneui
BPYUHYIO

(3)  CronopHoe KonbLo

(4)  EMmKocTb ana cneuui

(5)  Kpbiwka kopnyca

(6)  MpuBOAHaA WTAHra U3MENbUMTENA

(7)  Wamenbuutenn
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(8)  PerynupoBOUHBII  BUHT U3MeNbunTe-
na

(9)  LlecturpaHHbli anantep
(10) Mepekniouatenb HanpasneHus Bpa-

LeHns
TexHuueckue AadHHbIEe
ToBapHbIi HOMep 1600A00128

Cbopka

3ameHa Kpbiwwku (cM. puc. A1-A2)

- [NoBepHuTe CTOMOPHOE KONbLo (3) NPOTHUB YacoBOW CTPENKK A0 yropa U
CHUMUTE KpbitKy ((1) unu (2)) aBuxeHueM BBEPX.

- YcraHosuTe Heobxoaumyto Kpbilwky ((1) unu (2)) Ha emMkocTb ans cneyui
(4) TaK, uToBbI LWECTUrPaHHbIM XBOCTOBHK KPbILLKK M MPUBOAHAA IUTaHra
(6) M3amenbunTens coBmanu, a WTMTbl CTONOPHOro Konblia (3) nonanu B
nasbl KOHTeMHepa ans cnewuun.

- ToBepHHTe CTOMOPHOE KonblLio (3) no uacoBo¥ CTpenke [0 ynopa 1 npo-
BepbTe NPUAEraH1e KPbILLKK.

HanonHeHue KoHTeliHepa anAa cneumii (cm. puc. B)

- [loBepHuTe cTonopHoe KonbLio (3) NPOTUB UacoBOW CTPENKM A0 yriopa U
cHummTe Kpbilwky ((1) unu (2)) aBuxeHWeM BBEPX.

- 3acbinbTe B KOHTEHHED (4) Heobxoaumyio crielmio. He HanonHsiiTe em-
KOCTb A/1A1 CMEeLi 10 Kpaes.

- 3akpoiTe ero Heobxogumon Kpbiwwko# ((1) unu (2)).
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Pa6oTa c HHCTpyMeHTOM

Hacrpoiika ctenenu nomona (cm. puc. C)
- CreneHb NoMona Menkas:
MOBEPHHTE PeryNMpPOBOUHbI BUHT (8) no uacoBoii cTpenke, uTobb
YCTaHOBUTb 3Ty CTEMNEHb NOMONa.
- CreneHb NoMona KpynHas:
MoBEePHHUTE PEryNMPOBOYUHbIN BUHT (8) NPOTHB YacoBO# CTPENKH, UToDbI
YCTaHOBUTb 3Ty CTENEHb NOMONA.
PekomeHaauua: noBopau1BaniTe perynMpoBOYHbIi BUHT (8) uamenbuuTte-
Nf, He NpUNaras YCUNui, utobbl He NOBPEAUTL U3MENbUNTENb. He NpoBopa-
unBaKTe PEryNnMPOBOYUHbIN BUHT (8) CNULLKOM CUNbHO, UTODbI OH HE Bbinan.

YcTaHoBKa MenbHUUbI And cnewuii (cM. puc. D)

- YcTaHoBMTe LecTUrpaHHbIi anantep (9) kpbiwku (1) npaMo B naTpoH
[ANA MHCTPYMEHTA WypynoBepTa.

U3menbueHue cneuui

YcTaHoBKa HanpaBneHus BPaLLeHus

1X0 (3603 JA80..,3 603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (cm. puc. E1-E2)

- [ins HacTpoWKKM NpaBoro BpaLLeHHs LLypynoBepTa NOBEPHUTE NEPEKIIO-
yatenb Hanpasnexus Bpauyenus (10) o ynopa ot cebs.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603J59 3..) (cm. puc. E3)

— [InfA HacTPOWKKM NPaBOro BPALLEHHS LypynoBepTa NOBEPHUTE NepeKto-
uatenb HanpasneHus Bpalyenus (10) 1o ynopa Ha cebs.

W3menbueHune cneyui npu nomoLyy wypynosepra IX0

[1nA u3menbueHua cneuuit ¢ nomolbto IXO aomkHa bbiTb ycTaHoBneHa
Kpbitka (1)(cM. ,3ameHa kpbliliku (cM. puc. A1-A2)*, CtpaHuua 102).

- CHumHUTE Kpbiluky Kopryca (5).

- Kpenko fiepxure MenbHULY /s CIeLui U LypynoBepT pyKow.

- [1nA U3MENbUEHNA CNELMI HAKMUTE Ha BbIKIOUATENb LypynoBepTa 1
[EePXKNTE ero HaXarbiM.

- [0 OKOHYAHMK MOMONA CHOBA CHUMMTE MEMbHULY 1A CNELW C Lypyno-
Bepra.
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- CHOBa yCTaHOBHTe KpbIlLKY Kopnyca (5) Ha KoHTeiHep Ana cnewuit (4).
KpblLka Kopnyca 3alMLLaeT 3MeNbUnTeNb OT NOBPEXAEHNH U BHELIHNX
3arpA3HEHNH.

W3menbuenne cneuuii BpyuHyio (cm. puc. F)

[InA M3MenbueHus Ceumin BPYUHYI0 OMKHA bbiTb yCTaHOBNEHa Kpbiluka (2)

(cm. ,3ameHa Kpbitku (cm. puc. A1-A2)“, Ctpanuua 102).

- CHUMHUTE KpbiLlKy Kopnyca (5).

- ToBepHuTe KpbilwKy (2) (a He cTonopHoe konbLo (3)!) no uacoBoit
cTpenke.

- CHOBa yCcTaHOBHTE KpbILKY Kopryca (5) Ha koHTeiHep ans crieuuii (4).
KpblLLKa Kopryca 3aluLiaeT U3MeNbUMTENb OT NOBPEXAEHUI W BHELLIHWX
3arpASHEHNH.

Texobcny)xuBaHHe U CEpBHUC

Ouncrka

- BblbpocbTe ocTatku cnewuit B Mycop.

BbiTpaiiTe 3arpA3HeHKA Ha BHELLHEN CTOPOHE MATKOW BNAXKHOM TPAM-
Ko#. He ncnonbayiiTe arpeccuBHble MOtOLLMe CPELCTBA MMM PACTBOPHTE-
.

» He norpyxaiite MenbH1LY ANA cneLui B BOAY U He OUMLLalTe ee B
NocyA0MOeUHON MallKHe. 3T0 UpeBaTo NOBPEXAEHUAMM NPOLYKTA.
Mepen cbopKoit aaiTe BCeM UacTaAM Kak crnepyeT NpOCOXHYTb.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBAHHKE MO BONPOCaM NPUMEHEHHSA

CepBHCHbII 0TAEN OTBETUT Ha BCe Ballin BoNpockl N0 peMOHTY M 06CyXH1Ba-
HWto Baluero npoaykTa, a Takxe no 3anuactam. M3obpaxeHus ¢ npo-
CTPAHCTBEHHbIM pa3feneHnem Aenaten U MHAOoPMaLIMIo MO 3anyacTAM MOX-
HO NOCMOTPETb TakXe no aapecy: www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnaioLLmit KOHCyNbTaluu Ha npes-
MET UCMONb30BaHH!sA NPOAYKLMH, C YAOBONbCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Balum Bo-
NPOCbI OTHOCHTENBHOTO Halllel NPOAYKLMM W ee NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#ncTa, BO BCEX 3anpocax M 3akasax 3anuacten 06a3aTenbHo yKasbl-
BaKTe 10-3HauHbI/ TOBAPHBIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnnuke Usaenua.
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Iina pernoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTHUiHOE 0bCNyXMBaHWE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, € cobniofe-
HWeM TpebOBaHUI M HOPM U3TOTOBUTENA NPO- U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM
BCEX CTPaH TONbKO B (OMPMEHHBIX WM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX
«Pobept bowy. MPEQYNPEXOEHWUE! Mcnonb3oBaHKe KOHTpadaKTHOM Npo-
[NYKLIMM OMACHO B 3KCM/TyaTalluu, MOXeT NPUBECTH K yiiepby ana Bawwero
300p0BbA. U3rotoBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e KOHTPaghaKTHOM NPOLYKLMHK
npecneayetca no 3akoHy B afi- MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM MOPS/KE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLma:
000 «Pobept bow» BaluyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumkn, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept bowwx» 000

CepBHCHbII LIEHTP Mo 06CMYKMBaHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduunanbHbii caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBaHMA U NpUeMa NPeTeH3uH
TOO «PobepT boui» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, . 180

BLl «[epmecy, 7# atax

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

[MonHy!0 W akTyanbHY0 MHDOPMALMIO O PACNONOXKEHUM CEP- BUCHBIX LiEH-
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TPOB 1 MPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXeTE NoNyunTh Ha 0hrLMaNbHOM caiTe:
www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii ueHTp TOMA3
2069 KunwuHes

Ten.: + 37322 840050/840054

®dakc: + 37322840049

Email: info@rialto.md

Ytunusauusa

MenbHuLy Ans cneuui, NPUHAANEXHOCTU U YNAKOBKY CrieayeT yTUNU3UpO-
BaTb De3onacHbIM ANA OKpyKatoLLei cpeabl 0bpasom.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiKu 6e3neku Ana MAWHKa AnA
cneuii

Mpouutaiite BCi nonepepxeHHa Ta BKa3iBKH, L0
[0AAI0TbCA A0 MIWHKA ANA cnewii Ta
BUKOPHUCTOBYBAHOI0 eNeKTPOiHCTPYMeHTa.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TexHiku 6eaneku Ta iHCTPyKLi#
MOXE NPHU3BECTH [10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM,
NOXeXi Ta/abo BaKUX CEPHUO3HUX TPABM.
bynb nacka, OTpUMYHTECA iNtOCTPALiN HA NoYaTKY IHCTPYKLIi 3
ekcnnyarawii.
» lMoBogbTeca 3 MIMHKOM AN cnewii 0bepexHo. Yaapu abo nafiHHa
BUPODY HaBIiTb 3 HEBENMKOI BUCOTU MOXYTb HAHECTH MOMY MOLLKOIPKEHHA.
» Tpumaiite MNHHOK ANA cnewiil nogani Big Bonoru (Bonori pyku, Ao,
TOLLO) Ta CHNbHOI CieKH (COHAUHe NPOMiHHSA, rapAYi NOBepXHi,
Ibkepena Tenna). Bupib Moxe TakuM UMHOM MOLLKOAMUTUCA.
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» He BCTaBnaiiTe y MIMHOK ANA cNewii XXOAHUX NpeaMeTiB i
nepemenioiiTe Nuile NPOAYKTH, NPU3HaUeHi Ana uboro. [poaykt
MOXKE TaKUM YUHOM MOLLKOAWTUCS.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku ana
WYPYNOKPYTiB 3 MAMHKaMK ANA cnewin

» Knagitb WwypynoKpyT Ta MAMHOK ANA CNewii 3aBX 4K Ha piBHY Ta
cTabinbHy noBepxHi0. [1py NagiHHi icHye Hebeaneka TpaBM.

Cumsonu
Cumson 3HaueHHs
ll JlonycKa€eTbcA KOHTAKT i3 XapuOBMMH NPOAYKTaMH
Q f [etani B!4p06y He BN/IMBAIOTH Ha 3anax abo cMak XapuoBuX
NPOAYKTIB.

Onuc npoaykry i nocnyr

Mpu3HaueHHa npunagy

3anexHo Bif KPULLKK MIMHOK ANS CNeLii NpUaHaueHui na MeneHHs coni,

neputo i IHWKX CyXMX CneLii BpyuHy abo 3 BUKOPUCTAHHAM aKyMyNATOPHOTO

wypynokpyTa IXO. BiH npusHaueHnit nuwwe AnA NPUBATHOrO BUKOPUCTAHHA B

rocnoaapcTai. MNMHOK [N cneLit MoXHa BUKOPUCTOBYBATH NLLE B

KOMOIiHaL|ii 3 HACTYMHUMM ENEKTPOIHCTPYMEHTAMMU:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

300paxkeHi KOMNOHEHTH
HyMepauis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCUNAETLCA HA 30DpaXXEHHA Ha
CTOpiHKax 3 MantoHKaMu.
(1)  Kpuika 3 WecTurpaHH1M afantepom
[LINA MEeNEeHHA cnewin 3
BUKOPHUCTaHHAM IXO
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(2)  Kpuwka ans MeneHHs cneuin BpyuHy
(3)  CronopHe kinbue

(4)  Emuictb ana cnewin

(5)  Kpuwka kopnycy

(6)  MMpuBoaHa wTaHra nogpibHIOBaua
(7)  NoppibHioBau

(8)  PeryntoBanbHui rBUHT
noapibHioBaua

(9) LecTturpaHHuit agantep
(10) TMepemukau HanpAMKY obepTaHHA

TexHiuHi pani
ToBapHHi HOMEp 1600A00128
MoHTax

3amina kpuwku (guB. man. Al - A2)

- TloBepHiTb cTOMOpHE KinbLe (3) NpoTH YacoBoi CTPINKKM A0 yropy Ta
3HiMiTb KpuwKy ((1) abo (2) Bropy.

- TomicTitb NoTPibHY KpULLKy ((1) abo (2)) Ha emHicTb Ang cneuil (4) Tak,
106 LWeCcTUrpaHHUi XBOCTOBUK KPULLKK NPUNATAB O NPMBOLHOI LWTAHMM
(6) noapibHioBaua, a WITM(TH CTONOPHOTO KinbusA (3) yBIHLLAK Y Na3u
€MHOCTI ANA cnewin.

- TloBepHiTb cTOMOpHE KinbLie (3) 3a rofUHHMKOBOLO CTPINKOI0 10 yNopy Ta
nepeBipTe rePMETUUHICTb KPULLKK.

3anoBHeHHA eMHOCTI And cnewii (qus. man. B)

- TloBepHiTb cTOMOpHE Kinbe (3) NpoTH YacoBoi CTPINKK 40 ynopy Ta
3HiMiTb KpuLwKy ((1) abo (2) Bropy.

— 3anoBHiTb EMHICTb 1A cneljii (4) baxaHumu cnewismu. He HanosHIoHTe
€MHICTb CMeLjiElo 10 CaMOro Kpato.

- 3HoBY BCTaHOBITb KpuLuKy ((1) abo (2)).
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Pobota

HanawTyBaHHa cTyneHio nomeny (aue. man. C)

- CryniHb nomeny ppioHKA:
AN HANALUTYBAHHS CTYNEHI0 NOMeNy 00epHiTb PerynioBanbHUi rBUHT
(8)3a roguHHMKOBOIO CTPINKOI0.
- CryniHb nomeny rpy6ui:
LN HANALUTYBaHHS CTyMeHI0 MOMeny obepHiTb PerynioBanbHUi rBUHT
(8)npoTH rogMHHUKOBOI CTPINKK.
BkasiBKa: He obepTaiite perynioBanbHuii ruHT (8) noapibHioBaua HaTo
LWinbHo, 106 He nolKoaWTH NoApibHIOBau. He obepTaitTe perynioBanbHui
rBUHT (8) 3aHaaTo faneko, Wob BiH He BUNaB.

BcTaHoBneHHA MNUKHKa And cnewii (aue. man. D)

- Bcrasre wecturpaHHui anantep (9) kpuku (1) beanocepenHbo B
TPUMau LypynoKpyTa.

MeneHHs cnewnin

BcraHoBneHHA HanpaAMKY obepTaHHa

1X0 (3603 JA80.., 3603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (anB. Man. E1-E2)

- [1NA HanaLWTyBaHHS Ha WYpPYNOKPYTi NPaBoro 0bepTaHHA NoCyHbTe
nepemukay Hanpamky obepranHa(10) Bnepes Ao ynopy.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603J59 3..) (a1B. man. E3)

- [InA HanawTyBaHHs Ha WYPYNOKpPYTi NpaBoro 06epTaHHa HaTUCHITL
nepemmkay Hanpamky obeptanHa (10) cnpasa BcepeauHy o ynopy.

MeneHHs cneuiii 3a gonomoroto IX0

[1nA MeneHHs cnewii 3a gonomoroto IXO noTpibHO BCTaHOBHTH KpHLLKy (1)
(av.. ,3amiHa kpuwwku (aus. man. Al - A2)*“, Ctopitka 108).

- 3HimiTb KpULKy Kopnyca (5).

~ MiuHO NpPUTPUMYHTE MAKHOK i LLYPYNOKPYT PYKOI0.

~ [1nA MeneHHA CneLii HaTUCHITb BUMUKAY LLIYPYMNOKPYTa | yTPUMY#HTE HOro
HaTUCHYTUM.

- [licnAa MeneHHA 3HOBY 3HIMITb MIMHOK 1A CNeLi i3 WypynokpyTa.
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- Bcrasre kpuLuky kopnycy (5) Hasan B emHicTb ana cnedii (4). Kpuiwka
Kopnyca 3axuLa€e noApibHIOBaY Bif 30BHILLUHIX NOLIKOAKEHD Ta
3abpyaHeHb.

MeneHHs cneuiii BpyuHy (aus. man. F)

[1nA MeneHHs cneLii BpyuHy NoTpibHO BCTaHOBUTH KPULLKY (2) (auB.

»3aMiHa Kpuiuku (aus. man. A1 - A2)“, CtopiHka 108).

- 3HiMiTb KpULKy Kopnyca (5).

- ToBepHiTb KpuLLKY (2) (He cTonopHe Kinblie (3) !) 3a roAMHHKKOBOIO
CTPINKOH.

- Bcraere kpuwky kopnycy (5) Hasan B emHicTb ana cneii (4). Kpuwka
Kopryca 3axuluae noApibHIoBay Bif 30BHILLHIX NOLIKOAXKEHD Ta
3abpyaHeHb.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

OuuiweHHn

— BWKMHbTE 3aNWLLIKK CNewii y CMITTA.

- BuTupaiite 3abpyaHeHHA 330BHi BONOTO M'AKOIO FraHuipKoto. He
BUKOPUCTOBYWTE arpeckBHi MUIHI 3acobu abo PO3UMHHKKK.

» He 3aHypioiiTe MNTMHOK ANA cieLiil y BoAy Ta He MUWATE HOro y

NoCyAOMMUIiHIH MaLLMHI. BUpib MOXe TaKM UMHOM MOLLKOAMTHCA.

MNepen MOHTaXeM JaiTe BCIM ieTanam A0bpe NpocoxHyTH.

Cepgic i KOHCyNbTaLii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHit MaiicTepHi By oTpuMaeTe BignoBifb Ha Balwi 3anutaHHA
CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNyroByBaHHA Balloro npoayKTy.
MantoHku B AeTanax i iHopmadito o0 3anyacTuH MOXHa 3HanTH 3a
anpecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobiTHukie Bosch 3 HafaHHsA KOHCYNbTaLi Woao
BMKOPUCTAHHA NPOAYKLii i3 3a10BONEHHAM BignoBicTb Ha Balwi 3anuTaHHA
CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaan Ao Hei.

[Mpu BCix A0ATKOBKX 3anMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anyacT1H, byab nacka,
3a3HauanTe 10-3HauHKI HOMEP [NA 3aMOBIEHHSA, L0 CTOITb HA NACMOPTHIN
Tabnuuui npoaykTy.

[apaHTiiiHe 0bCnyroByBaHHs | PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3MINCHIOTbCA
BiINOBIAHO 10 BUMOT i HOPM BUrOTOB/IOBAYA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLe y
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hipmoBMx abo aBTOPHU30BAHKX CEPBICHUX LIEHTPax thipmu «PobepT bolw».
MNONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHs KoHTpadhaKkTHOI npoayKLii Hebeaneuxe B
eKcnnyarawii i Moxe MaTi HeraTMBHi Hacniaku Ans 300POB’A. BUrOTOBNEHHS i
PO3MOBCIOMKEHHsA KOHTpaaKTHOI NPOAYKLIi nepecnifyeTbes 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATMBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTpYyMEHTIB

Byn. KpanHsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 5120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHUX CEPBICHAX MalCcTePeHb 3a- 3HaueHa B
HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Mnu1HOK 1A cewii, Npunaaza Ta ynakoBky Tpeba 3aaBatv Ha eKONoriuHo
UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

Kasak

DampeyiwTep ycakTaFblWTapblHa apHanFaH
Kayincisfjik TeXHHKACbIHbIH, HYCKaynapbl

[NampeyiwTep ycakTaFbllbl MeH NaiAanaHbiNaTbiH
3NeKTP KypanbimeH bipre 6epinrex 6apnbik Kayincisgik
TEXHHUKACbIHbIH, HYyCKayNnapbIH X9He NaifanaHy
OofbIHILA HYCKaynapAbl OKbIN WhIFbIHbI3. Kayincisaik
TEXHMKACbIHbIH HYCKAyNapblH XaHe eckepTnenepmi
caKTamay TOK COFyFa, OPTKE XaHe/HemMece ayblp XapakaTTaHyFa anapbin
COFYbl MYMKIH.
[Marpanany bomblHILIA HYCKAYNbIKTbIH anfiblHFbl beniriHaeri cypeTtepre
Ha3ap ayaapblHbI3.
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» [lampeyiwTep ycaKrarbllWbiH abaiinan naipanaHbiHbi3. OHIM
COFbINFaH, KaFblFaH HeMece TeMeH DMIKTIKTEH KynaFaH xaFaanaa
3aKpIMAANYbl MyMKiH.

» [amaeyiwTep ycaKTarbilbiH binFangaH (Cynbi Kon, XaHbbIp xaHe
1.6.) X3He aca KaTTbl XbINbINbIKTaH (KYH CoyNeciHeH, bICTbIK,
GeTTepaeH, Xbiny Ke3aepiHeH xaHe 1.6.) anwak ycTanpbi3. OHiMre
3aKbIM Kenyi MyMKiH.

» Ycakrafbil MexaHu3Mmre ewbip 3aT canMaHbI3 XaHe ycaKTanatbiH
AampeyilwTepai Tek THiCTi kenempe canblHbi3. OHIMre 3aKbIM Kenyi
MYMKIH.

DampeyiwTep ycakrarbiwrapbl 6ap
OypaybiwKa apHanFaH Kayinci3aik
TEXHUKACbIHbIH, HYCKaynapbl

» Bypaybiw neH gamaeyilTep ycaKTaFbiLblH 3pAaHbIM TEriC XKaHe
TYPaKTbl 6eTKe KOHbIHbI3. OHIM KynaraH Xaffaiaa, }apakar any Kayni
TyblHAAAAbI.

benrinep

benri MarbiHacbl
Il  Acenimaepi ywin susucbis
OHiMHiH Kypampaac beniiekTepi ac eHiMaepiHiH HiciHe
Hemece 1aMiHe eluKaHaan acep eTnensi.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl

Makcatbl 60¥bIHLIA KONAAHY

[ompeyilwTep ycakTarblllbl BYKTbIPFbILLbIHA BalinaHbICTbl KONMEH HeMece
IXO akkymynaTopnblk bypaybilieH Ty3abl, OypbILLThl XaHe backa aa Kyprak
[noMaeyilTepai ycakTayra apHanfaH. On Tek yife naiaanaHyra apHanfaH.
[lampeyiluTep ycaKTarblllbiH TEK TOMEHAETT INeKTp KypanaapbiMeH bipre
KONAaHy Kaxet:
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- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

BeitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep
CyperTreri kypamaac bentiekteppi Hemipnepi rpadukanbik betrepaeri
KeCKiHfepre Herisnenrex.
(1)  IXO apkbinbl gamaeyilTepmi
yCaKTayFa apHanfaH antbl Kbip/ibl
apanTepi 6ap OyKTbIPFbILL
(2)  [Nempeyiwtepai KONMeH ycakTayFa
apHanFaH byKTbIpFbiLL

(3)  Kankplw cakuHa
(4)  [empeyiwTep biabichl
(5)  Kopnyc kaknarbl

(6)  YcakTarbilu MeXxaHU3MHIH XeTeKk
KapHafbl

(7)  Ycakrafbill MexaHuam

(8)  YcakTafbllll MEXaHU3MHiH peTTerill
bypaHpacsbl

(9)  AnTbi Kbipnbl ananTep
(10)  AitHany BaFbiTbIH aybICTbIPbIN-
KOCKblLLI

TexHUKanbIK ManimeTTep

LlampeyiluTep ycaKrafbiilbl Spice
OHiM HeMipi 1600A00128
MonTaxgay

ByKTbipFbilwTbl anMacTbipy (A1-A2 cypeTTepiH KapaHbi3)
- Kankpiw cakuHaHbl (3) carar TiniHiH baFbiTbiHa Kapcbl Tipenrexiue bypan,
OyKTbIpFbILTHI ((1) HeMece (2)) xoFapbl Kapai TapTbiM LbIFAPbIHbI3.

- Kaxerri bykTbiprbiwTbl ((1) Hemece (2)) aompeyiwtep biabicbiHa (4),
OYKTHIPFBILITBIH, anTbl Kbip/bl BEKITKiLLi yCaKTaFblLL MEXaHU3MHIH XeTeKk
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KapHarbIMeH (6) TypanaHatblHan XaHe Xankpilll CakuHaHbiH (3)
Lancanapbl AamMaeYilTep biAbICbIHbIH OAbIKTAPbIHA KiPETiHAEH eTin
CarblHbI3.

- Kankpil cakuHaHbl (3) carat TiniHiH baFbiTbiMeH TipenreHiue bypan,
OYKTBIPFBILITBIH, HbIK DEKITINreHiH TEKCEPiHi3.

LampeyiwTtep bigbicbiH TONTbIpy (B cypeTiH KapaKbi3)

- Kankpit cakuHaHbl (3) carat TiniHiH baFbiTbiHa Kapcbl TipenreHuue bypan,
OykTbIpFbIWTHI ((1) Hemece (2)) xofapbl Kapar TapTbin LWblFAPbIHbI3.

- [lempaeyiluTep biabiCbiH (4) KaXeTTi AaMAEYilLNeH TONTbIPbIHbI3.
[empeyilwTep biAbICbIH XUEriHe AeHiH TONTbIPMaKbI3.

- KaxeTri OykTbipfbiwThl ((1) Hemece (2)) kaiiTa opHaTbIHbI3.

MaKpanany

Ycakray aeHreiiid petrey (C cypeTiH KapaHbi3)
- Maiipa ycakray AeHrei:
YcaKkTay ieHrein peTTey yiiH peTrerill bypaHaaHbl (8) caFat TiniHin,
6GaFbITbIMeH bypaHpbI3.
- Ipi ycakray nexrefi:
YcakTay ieHreiH peTTey yiliH peTrerill bypaHaaHbl (8) caFar TiniHin,
6GarbITbIHA Kapcbl bypaHbI3.
Hyckay: ycaktay MexaHU3MiHiH 3aKbIMaanybiHa 0N bepmey YLLUiH OHbIH,
perTerilw bypaHaachbiH (8) TbiM kaTTbl bypamaHpi3. PetTeriw bypaHaa (8)
Tycin Kanmaybl yLUiH, OHbl TbiM apbl bypamaHpia.

LampeyiwTrep ycakrarbilwbiH xanfay (D cypeTiH kapaHbi3)

— BykTbiprbilwTbiH (1) anTbl Kbipnbl ananTepi (9) Tikenein bypaybiliTbiH
Kypan bekiTKilliHe CanblHbl3.

Lampeyiwrepai ycakray

AiiHany baFbITbIH peTTey

1XO0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (E1-E2 cypeTTepi
KapaHpi3)
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- bypaybllUTa OHfFa aHanybl PeTTey YLiH aiHany barbITbiH aybICTbIPbIN-
KockpilwTbl (10) TipenreHwwe anra XblmKbITbIHbI3.

1X0 (3603 J810..,3603 J59 1.., 3603 J59 3..) (E3 cypeTiH kapaHpi3)

- bypayblliTa OHFa aitHanyfibl PeTTey YLUiH aiHany 6arbiTbiH aybICTbIPbIN-
KockpilwThl (10) OH XaKTaH ilLKe TipenreHiue 6achiHpl3.

HampeyiwTepai IXO apkbinbl ycakray

[empeyiwTepi IXO apKpinbl ycakTay yiuiH 6yKTbipFbiluThl (1) opHaTy

Kepek(kapaHpi3 ,,byKTbIpFbiLLTbl anmacTbipy (A1-A2 cypetTepiH KapaHpi3)

ber113).

- Kopnyc kaknarbiH (5) anbin TacTaHbl3.

- [ampeyilutep ycakTarbilbl MeH BypayblLLTbl KONMEH MbIKTan yCTaHbI3.

- [lempeyilwTeppi ycakray ywiH bypaybILUTbIH aXbIPATKbILLbIH Hacbin
TYPbIHbI3.

- YcakTaraHHaH KeliH jomaeyiluTep ycakTarblLbIH KaiiTagaH bypaybilwTaH
anbin TacTaHpl3.

- Kopnyc kaknafbiH (5) gemaeyituTep bigpicbiHa (4) kaiTagaH canbin
KOMbIHbI3. Kopnyc Kaknarbl yCaKTarblLL MEXaHU3MEi CbIpTTal 3aKpiMgany
MeH NnacTaHyaaH KopFaizbl.

«
3

LampeyiwTepai konmeH ycakray (F cypeTiH KapaHpbi3)

[lemaeyiluTepi KONMEH ycakTay YiliH OyKTbIpfbILThl (2) opHaTy

Kepek(kapaHpi3 ,,byKTbIpFbILLTbl anmacTbipy (A1-A2 cypeTTepiH KapaHpia)

ber 113).

- Kopnyc kaknafbiH (5) anbin TacTaHbl3.

- ByKTbipFbilwThl (2) (*ankbiw cakuHaHbl (3) emec!) carar TiniHiK
barbITbiMeH bypaHpi3.

- Kopnyc kaknafbiH (5) gemaeyituTep bigbicbiHa (4) kaiTagaH canbin
KOMbIHpI3. Kopnyc KaknarFbl YCaKTaFblll MEXaHW3MJi CbipTTai 3aKbiMaany
MeH NnacTaHyaaH KopFaizbl.

«
s

TeXHHKanbIK KYTiM )KdHe Kbi3MeT

Tasanay
- [lampeyil kanablKTapbiH KOKbICKA TaCTaHpbI3.
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- JlactaHraH epnepmi AbIMKbIN, )yMCaK ybepeKneH CbipTbiHaH CYpPTin
LWbIFbIHBI3. blCKbINANATBIH XYFbILW 3aTTapAbl HEMeCe epiTKilTepai
narganaH6aHpis.

» [lampeyiwTep ycaKTaFblLbIH CyFa 6aTbipMaHbi3 XKaHE bifbIC XYFbill
MaLIMHAAA Ta3anaMaHbi3. OHiMre 3aKbIM Kenyi MyMKiH.

- KypacTblpyaaH anablH bapnblk benekTepyi xakcbinan KenTipixis.

TyTbIHYLWbIFA KbI3MET KOPCETY XaHe naiganaHy KeHectepi

KbI3MET KepceTy OpTanblifbl 6HIMAI XXOHAEY XaHe OFaH TEXHUKANbIK Kbi3MET
KepceTy, CoHfan-aK Kocankpl beniiexkTep Typanbl cypakTapra xayan bepefi.
Kypampaac benwekTep boibiHIA KeCKiH MEH Kocankpl bentiektep Typanbi
ManiMeTTep TOMEHAEr MeKeHak boMblHILA KomxeTimai: www.bosch-
pt.com

Bosch kbiameTTik keHec 6epy Tobbl bi3aiH eHIMAEP XaHe oNnapablH KEpeK-
XapakTapbl Typarbl CypaKTapblHbl3fa xayan bepepi.

CypakTap Kot xaHe Kocankpl beniiextepre Tancbipbic bepy kesiHae
MiHZETTI TYPAE BHIMHIH pManbik TakTarwackiHharbl 10 TaHbanbl 6HiM
HeMipiH bepiHjs.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNaPbIHbIH CaKTanybIMEH 3NEKTP KypanblH
XeHZeY XaHe Keningi KblaMeT kepceTy bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHAA Tek
“PobepT bolu” dhmpmarbik Hemece aBTopU3aLMANaHFaH KbI3MET KOpCeTy
opTanblKTapbiHAa opblHaanaabl. ECKEPTY! 3aHCbi3 XonMeH akeniHreH
eHiMaepAi narganaHy KayinTi, LeHCayNblFbIHbI3Fa 3UAH KENTIPYi MYMKIH.
OHiMAepAi 3aHCbI3 Xacay XaHe TaparTy aKiMLLINIK )XaHe KbINMbICTbIK TopTin
6o¥bIHILIA 3aHMEH KymanaHagpl.

KasakctaH

TyThIHYLWbINAPFa KeHec bepy aHe LWarbiMaapabl Kabbingay opTanbifbl:
“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Mypatbaes k., 180 yit

“lepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbIBMET KOPCETY OpTa/bIKTapbl MeH Kabbinaay nyHKTepiHiH
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MeKeH-)arbl Typanbl TONbIK XaHe 63ekTi aknaparTbl Ci3:
www.bosch-professional.kz pecmu caiTtaH ana anacbia

Kapere xapary

[lampaeyiluTep ycaKTarblLUbIH, KepeK-XapakTap MeH OpaybllUThl KOpLUaFaH
0pTa YLUiH Kayinci3 )XonMeH Kafiere xaparty opHbiHa Xibepy KaxeT.

Romana

Instructiuni privind siguranta pentru rasnitele
de condimente

Citeste toate instructiunile privind siguranta si
indicatiile atasate privind rasnita de condimente si
scula electrica utilizata. Nerespectarea instructiunilor
privind siguranta si a indicatiilor se poate solda cu
electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Tine cont de ilustratiile din sectiunea anterioard a instructiunilor de utilizare.

» Manevreaza cu atentie rasnita de condimente. Socurile, loviturile sau
caderile, chiar de la indltime mica, pot cauza defectarea produsului.

» Nu permite contactul rasnitei de condimente cu umiditatea (maini
umede, ploaie etc.) si caldura extrema (radiatii solare, suprafete
fierbinti, surse de caldura etc.). In caz contrar, produsul poate suferi
deteriorari.

» Nuintrodu obiecte in rasnita si macina numai alimentele specificate
in sectiunea Utilizarea conform destinatiei. in caz contrar, produsul s-
ar putea deteriora.
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Instructiuni privind siguranta pentru masina
de insurubat cu rasnita de condimente

> Asazi intotdeauna masina de ingurubat impreun cu rasnita de
condimente pe o suprafata dreapta si stabila. In caz de cadere, exista
pericolul de ranire.

Simboluri

Simbol Semnificatie
Il Nupericliteazi alimentele
Componentele produsului nu influenteaza mirosul sau
gustul alimentelor macinate.

Descrierea produsului si a performantelor
sale

Utilizarea conform destinatiei

Rasnita de condimente este, in functie de tipul capacului sau de inchidere,

destinata mdcindrii manuale sau impreuna cu surubelnita electrica cu

acumulator IXO, de sare, piper si alte condimente uscate. Aceasta este

destinata exclusiv utilizarii in medii private. Rasnita de condimente poate fi

utilizatd numai impreuna cu urmatoarele scule electrice:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate este aferentd schitelor de la paginile
grafice.
(1)  Capacdeinchidere cu adaptor
hexagonal pentru macinarea
condimentelor cu IXO
(2) Capacdeinchidere pentru
madcinarea manuald a condimentelor
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(3) Ineldeinchidere
(4)  Recipient pentru condimente
(5) Capaccarcasa

(6)  Tijade actionare mecanism de
macinare

(7)  Mecanism de macinare

(8)  Surubde reglare mecanism de
macinare

(9)  Adaptor hexagonal
(10) Comutator de schimbare a directiei

de rotatie
Date tehnice
Rasnita de condimente Spice
Numar de identificare 1600A00 128
Montarea

inlocuirea capacului de inchidere (consult imaginile A1 -
A2)

- Roteste inelul de inchidere (3) in sens antiorar pana la opritor si trage in
sus capacul de inchidere ((1) sau (2)).

- Asaza capacul de inchidere dorit ((1) sau (2)) pe recipientul pentru
condimente (4) astfel incat sistemul de prindere hexagonal al capacului
de inchidere sa se potriveasca cu tija de actionare (6) a mecanismului de
macinare, iar cepurile inelului de inchidere (3) sa se fixeze in degajarile
din recipientul pentru condimente.

- Roteste inelul de inchidere (3) in sens orar pana la opritor si verifica
fixarea capacului de inchidere.

Umplerea recipientului pentru condimente
(consulta imaginea B)

- Roteste inelul de inchidere (3) in sens antiorar pana la opritor si trage in
sus capacul de inchidere ((1) sau (2)).
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- Umple recipientul pentru condimente (4) cu condimentul dorit. Ai grija sa
nu umpli recipientul pand la margine.
- Monteaza la loc capacul de inchidere dorit ((1) sau (2)).

Functionarea

Reglarea gradului de macinare (consulta imaginea C)

- Grad de macinare fin:
Pentru reglarea gradului de macinare, rasuceste surubul de reglare (8) in
sens orar.
- Grad de macinare grosier:
Pentru reglarea gradului de macinare, rasuceste surubul de reglare (8) in
sens antiorar.
Observatie: Nu strange excesiv surubul de reglare (8) al mecanismului de
madcinare; astfel, eviti deteriorarea acestuia. Nu desuruba excesiv surubul de
reglare (8); astfel, eviti cdderea acestuia.

Montarea rasnitei de condimente (consulta imaginea D)

- Asaza adaptorul hexagonal (9) al capacului de inchidere (1) direct in
sistemul de prindere a accesoriilor al masinii de insurubat.

Macinarea condimentelor

Reglarea directiei de rotatie

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (consultd imaginile

E1-E2)

- Pentru reglarea functionarii spre dreapta a masinii de insurubat, impinge
spre inainte comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (10) pana la
opritor.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603 J59 3..) (consultd imaginea E3)

- Pentru reglarea functionarii spre dreapta a masinii de insurubat, apasa
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (10) din dreapta pana la
opritor.
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Macinarea condimentelor cu IXO

Pentru macinarea condimentelor cu IXO, capacul de inchidere (1) trebuie sa

fie montat (vezi ,inlocuirea capacului de inchidere (consulti imaginile A1 -

A2)“, Pagina 119).

- Scoate capacul carcasei (5).

- Prinde strans cu cate o mana rasnita de condimente si masina de
insurubat.

- Pentru mécinarea condimentelor, apasa comutatorul de pornire/oprire al
masinii de insurubat si mentine-| apasat.

- Dupa macinare, demonteaza din nou rasnita pentru condimente de pe
masina de insurubat.

- Introdu capacul carcasei (5) la loc in recipientul pentru condimente (4).
Capacul carcasei protejeaza mecanismul de macinare impotriva
deteriorarilor si a contaminarii cu murdaria provenita din exterior.

Macinarea manuala a condimentelor (consulta imaginea F)

Pentru macinarea manuald a condimentelor cu IXO, capacul de inchidere (2)
trebuie sa fie montat (vezi ,Inlocuirea capacului de inchidere

(consulta imaginile A1 - A2)“, Pagina 119).

- Scoate capacul carcasei (5).

- Rasuceste capacul de inchidere (2) (nu inelul de inchidere (3) !) in sens
orar.

- Introdu capacul carcasei (5) la loc in recipientul pentru condimente (4).
Capacul carcasei protejeaza mecanismul de macinare impotriva
deteriorarilor si a contaminarii cu murdaria provenita din exterior.

Intretinere si service

Curatarea
Elimind resturile de condimente impreuna cu deseurile menajere.

Sterge urmele de murdarie exterioare cu o laveta umeda, moale. Nu folosi
detergenti abrazivi sau solventi.

» Nuscufunda in apa rasnita de condimente si nu o curéta in masina de
spalat vase. In caz contrar, produsul s-ar putea deteriora.

Tnainte de reasamblare, lasi componentele sa se usuce bine.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta
clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea
ce priveste intretinerea si repararea produsului tau, cét si referitor la piesele
de schimb. Pentru desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi: www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta
in chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici
neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu
date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mécelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 373 22 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare

Rasnita de condimente, accesoriile si ambalajele trebuie predate la un
centru de reciclare ecologica.
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bbunrapcku

Yka3saHua 3a 6e3onacHa pabora c Menauku 3a
noAnpaBKu

lMpoueTeTe BCHUKH yka3aHuA 3a 6e30MacHOCT M HHCT-
pyKuuu 3a pabota, NnpunoxeHn KbM Menaukara 3a nogn-
paBKM W M3NON3BaHaTa eNeKTpUuUecka MalmHa. Mponyc-
KM NpU CMa3BaHeTo Ha UHCTPYKLMKTE 3a besonacHoCT 1
yKasaHusTa 3a pabota morar fia UMar 3a nocneacTe1e TOKOB

YAap, NOXap W/Wnu TEXKN TPABMH.

Mons, umaiite npensua M3obpaxeHusTa B NpefHaTa yacT Ha pbKOBOACTBOTO

3a pabora.

» Tpertupaiite Menaukara 3a nognpaBK1 BHUMaTeNHo. CUNHN MexaHnu-
HW Bb3AENCTBHUA, YAAPH UNK U3MyCKaHe JOPH OT Manka BUCOUMHA Morat
[a i IOBpPefAT.

» [lpbxkTe Menaukara 3a NoAnpaBKH HACTPaHH OT Bnara (MOKpH pble,
[ObXA U T. H.) U eKCTpeMHa ropeluuHa (GUPeKTHH CNbHUEBH NTbuM, ro-
peLLy NOBbPXHOCTH, OTONNMTENHM TeNa U T. H.). [IpOaYKTLT MOXe Aa ce
noBpeau.

» He nbxaiiTe npegmeTH B Menaukata 3a NoAnNpaBKuU U MeneTe camo
XpaHUTENHU NPOAYKTH, BKNIOUEHH B ynoTpebara no npegHa3Haue-
Hue. OTBapaukata MOXe [ia Ce NoBpesu.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa paborta c BUHTOBEpTH
C MENaukH 3a NoANpPaBKH

» Mocraeaiite BUHTa 3aeiHO C MeNayKata 3a NoAnNPaBKH BUHArk BbpXy
paBHa 1 cTabunHa noBbpXHOCT. CbllieCTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe,
aKo Nnamnara nagHe.
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Cumsonu

Cumson 3HaueHne
|| MoaxoaAL0 3a XPaHUTENHN NPORYKTH
EnemeHTHTE Ha U3[€NNETO HAMAT Bb3AENCTBME BbPXY apo-
mara Wiy BKyca Ha XpaHUTENHUTE MPOAYKTH.

OnucaHWe Ha NpoAyKTa U AeHHOCTTa

MpepHasHaueHue Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa

B 3aB1cMMOCT 0T Kanaukata Menaukara 3a nofnpaBky MOXe [ia Ce U3Mon3ea
PbYHO UMK B KOMOMHALMA C akyMynaTopHusA BUHTOBep IXO 3a MeneHe Ha
CON, UepeH N1nep 1 Apyru U3cyLueHu nognpasku. Ta e npeaBKUAeHa camo 3a
non3saHe B JOMALLHK ycnoBusa. [lonycka ce U3Mon3BaHeTo Ha Menaukara 3a
NoAnpaBKK CaMo B KOMBMHALMA CbC CNESHUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTH:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

U306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M30bpaseHnTe KOMMOHEHTH CE OTHACA 10 (PUrypuTe Ha
rpachuuHaTa CTpaHuLa.

(1)  Kanaukac WecTobrbieH agantep 3a
CMunaHe Ha noanpaeky ¢ IXO

(2)  Kanauka3acMunaHe Ha nofnpasKku
Ha pbka

(3) Mpberen
(4) Cvasanoanpasku
(5)  Kanmak Ha kopnmyca

(6)  3a;BixBalLa OC HA MENeLLUA Mexa-
HW3bM

(7)  MeneLy MexaH13bM

(8)  Perynupali BUHT 3a MeneLms Mexa-
HW3bM
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(9) LlecTocteHeH ananTep
(10) MpeBkniouBaten 3a Nocokara Ha Bbp-

TeHe
TexHHUeCKHn BaHHH

Menauka 3a nognpaBku Spice
KatanoxeH Homep 1600A00128
MoHTtupaHe

CmsHa Ha Kanaukata (Bx. dur. A1-A2)

- 3asbpreTe npbcreHa (3) 0bpaTHO Ha UaCoOBHMKA JOKPaW U U3TErneTe Ka-
naukara ((1) unu (2)) Harope.

- Tocrasete xenaHara kanauka ((1) unv (2)) Taka Bbpxy cbfia 3a noanpas-
k1 (4), ue WwecTocTeHHaTa NOCTaBKa Ha Kanaukara Ja CbBragHe CbC 3ajl-
BWXBalLaTa LaHra (6) Ha Menewma MexaHU3bM U LanduTe Ha NpbCTe-

Ha (3) na BnesHar B pasLuMpeHraTa BbpXy Cha 3a NoanpasKu.

- 3aBbpreTe npbcTeHa (3) no nocoka Ha YacoBHHMKa [0 YNOp W NpoBepeTe

cTabunHara nosuLuaA Ha Kanaukara.

MbnHeHe Ha cbAaa 3a noanpaekH (BX. dur. B)

- 3aBbpreTe npbcreHa (3) 0bpaTHo Ha uacoBHMKa JOKPaW U U3TErneTe Ka-
naukarta ((1) unu (2)) Harope.

- HambnHete B cbhja 3a nognpasku (4) xenanara noanpaeka. [p1 ToBa He
ro 3anbnBakTe 4o pbba.

- MoHTHpaiiTe OTHOBO XenaHata kanauka ((1) unu (2)).

Pabota

PerynupaHe Ha cteneHTa Ha cmunase (Bx. dur. C)

- CreneH Ha cMunaHe (uHo:
3aBbpTeTe 32 HACTPOWKA Ha CTENEHTa Ha CMUNaHe BUHTA 3a perynupa-
He (8) no nocoka Ha yacoBHHKa.
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- CreneH Ha cMunaxe rpy6o:
3aBbpTeTe 3a HACTPONKa Ha CTeNeHTa Ha CMUNaHe BUHTA 3a perynupa-
He (8) 06paTHO Ha UacoBHMKa.

Ykasanue: He 3atAraite TBbp/e MHOTO BUHTa 3a perynupate (8) Ha Mene-
LMA MEXAHK3bM, 32 ia U3DErHeTe LLETH Mo MeneLus MexaHnabM. He pas-
BbpTaiiTe BUHTA 3a perynupate (8) TBbpfe MHOro, 3a 1a He NagHe.

MbXHeTe MenHNuKaTa 3a nognpasky (BX. dur. D)

- TlocTaBerte WwecTocTeHHUs apantep (9) Ha kanaukata (1) gupekTHo B noc-
TaBKaTa 3a MHCTPYMEHT Ha BUHTOBEpTA.

MeneHe Ha nognpaBku

U360p Ha nocokata Ha BbpTeHe
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (Bx. dour. E1-E2)

- 3aHacTpoiika Ha ieCHUA XOf, BbPXy BUHTOBEPTa U3byTalTe NpeBKniouBa-
Tens 3a nocoka Ha BbpTeHe (10) aokpait Hanpea.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (Bx. dur. E3)

- 3aHacTpoiika Ha BbpTeHe HafIACHO BbpXY BUHTOBEPTA HATUCHETE NPEBK-
NlouBaTens 3a Nocoka Ha BbpteHe (10) HagacHo [0 yrop.

MeneHe Ha noanpaBku ¢ IXO

3a meneHe Ha noanpasku ¢ IXO kanaukara (1) Tpabsa aa e MOHTMpPaHa(BX.

,CMfAHa Ha kanaukara (Bx. cur. A1-A2)"“, CtpaHuua 125).

- Caarnerte kanaka Ha kopnyca (5).

- 3axBaHeTe C e[HaTa PbKa Menaukara 3a NoAnpasKy, a C Apyrara - BUHTO-
BepTa.

- 3aMerieHe Ha NofINPaBK1TE HAaTUCHETE U 3aiPbKTe NYCKOBMSA NPeKbCBay
Ha BUHTOBEpTA.

- Cnep NpuKMiouBaHe Ha MENEHeTo OTAENeTe Menaukara oT BUHTOBepTa.

- [lbxHete kanaka Ha kopnyca (5) 0bpatHo B cbaa 3a nognpaskiu (4). Kana-
KbT Ha KOpNyca npezanassa MenelLys MexaHu3bM OT NOBPeXaaHe v 3a-
MbpCABaHE.

MeneHe Ha noanpaBKK Ha pbKa (BXK. dur. F)

3a MeneHe Ha NoanpaBkK Ha pbka kanaukara (2)(sx. ,CMAHa Ha Kanaukara
(Bx. dour. A1-A2)*“, CtpaHuua 125).

- Csanere Kanaka Ha kopnyca (5).
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- 3aBbpreTe kanaukara (2) (He npbcreHa (3)!) no nocoka Ha YacoBHMKa.

- [TbxHeTe kanaka Ha kopnyca (5) 0bpatHo B cbaa 3a nonpaski (4). Kana-
KbT Ha KOpnyca npeanassa Menelua MexaH13bM OT NOBPEX/IaHe U 3a-
MbpCABaHe.

MopabpKaHe u cepBu3

MouncrBaHe

- M3xBbpneTe 0CTaTbLMTE OT NOANPABKUTE.

- [ouuncTeTe 3aMbpcABaHWATa OTBbH C MeKa BNaXKHa Kbpna. He nanonssan-
Te abpa3vBHM NOUMCTBALLM CPELACTBA UMW PA3TBOPUTENH.

» He notanaite MenHuuKara 3a NoANpaBKU BbB BOAA U He A NOUUCT-
BaiTe B CbAOMHUANHA MawwKuHa. OTBapaukara Moxe Aia Ce NoBpeay.

- [peny pa s crnobute OTHOBO, U3UaKanTe BCUUKK €NEMEHTH [1a U3CbXHAT.

KnueHTcka cny)x6a U KOHCynTaLuA OTHOCHO ynoTtpebarta

CepBH3bT LLE OTFOBOPK Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO PEMOHTH 1 NOAAPBXKKA Ha
3aKyneHus oT Bac npoayKT, KaKTo M OTHOCHO Pe3epBHU uacTh. MoKOMNOHEH-
THY UEPTEXM U MH(OPMALIMA 32 PE3EPBHUTE UYACTH LLe OTKPHETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT no KoHcynTauua oTHocHo ynotpebara Ha Bosch e Bu nomorke ¢
YA0BONCTBME NPH BbNPOCH 33 HALLUTE NPOAYKTH U TEXHUTE aKCECOapH.
Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOpPbUYBaHe Ha Pe3ePBHM YaCTH BUHArM Nocou-
BaitTe 10-UMhpeHns KaTanoxeH HOMep, U3nucaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbArapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/
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bpakyBaHe
C 0Ornep ona3saHe Ha OKONHaTa cpefia Menaykata 3a noanpaBKu, NpUCno-

cobrneHnnTa 1 onakoBK1Te TpH6Ba na bbaar npenaBaHn 3a 0NON30TBOPABA-
HEe Ha CbbpXaLluTe Ce B TAX CYPOBUHHU.

MakepnoHCKH

Be3benHOCHH HaNOMEHH 3a MaLLUWHK 3a
Menetbe 3a4nHH

Mpouwutajte ru cute 6€36€AHOCHH HaNOMEHH M yNaTCcTBa
KOMILTO Ce NPHMO0XXEHHU Ha MaLLWHATA 33 Menetbe 3aUuHH
¥ ynoTpebeHnoT enekTpuUeH anar. [ peLikuTe HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar ofl Henpuapxyeate 4o be3begHocHUTe
HamoMeHHU 1 ynaTcTBa MOXE fla MPEAM3BUKAAT ENEKTPUUEH

YAap, NOXap W/Wnu TeWKK NOBPeaU.

BH1MaBajTe Ha cnuKu1Te BO NPEJHUOT IeN Ha YNaTCTBOTO 38 KOPUCTEHbE.

» [pwxnuBo NocTanyBajTe co MallMHaTa 32 MeNete 3aUMHH.
Mpou3BOAOT MOXE fla CE OLUTETH [JOKOJKY CE YAPH UK NaJIHE U O MHOTY
Marna BUCHHa.

» MawnHara 3a Menetbe 3auMHH ApXKeTe ja nopaneky of Bnara (Mokpu
paue, oM/ UTH.) U eKCTPEeMHa TONNHHa (M3N0XKeHOCT Ha COHYEBH
3pauM, XeLK1 NOBPLIKHK, U3BOPH Ha TONMMHA UTH.). [Ipou3BogoT
MOJXe [1a Ce OLITETH.

» He craBajte npeamMeTH BO MEXaHU3MOT 3a MeNetbe U MeneTe camo
HaMHPHHLYU KOMILTO Ce HAMEHETH 3a Menetbe BO MallMHaTa.
pou3BOAOT MOXe fia Ce OLUTETH.
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be3beaHOCHH HanOMeHH 3a OABPTYBAUU CO
MalLUWHU 3a Menebe 3aUnHHU

» Cekoraw nocraByBajTe ro oABPTYBaYoT 3a€HO CO MallKMHaTa 3a
Menewe 3a4MHU Ha paMHa U crabunHa nopnora. [1p1 nag, nocton

0MacHOCT o/} NOBpefa.
O3Haku
O3Haka 3Haueme

lll Bes6enen 3a npexpanbenute npouseoan
KomnoHeHTUTe Ha NPOM3BOAOT HEMAAT BNWjaHKE Ha
MWPUCOT UM BKYCOT Ha NpexpaHbeHnTe HaMUPHULK.

Onuc Ha NpoM3BOAOT U NepdopmMaHCHTe

Ynotpeba co coosBeTHa HamMeHa

Bo 3aBMUCHOCT 0f1 KanaueTo 3a 3aTBOPatbe, MallMHaTa 3a MeNetbe 3aUnHU e

HaMeHeTa 3a pauHo, Unu Bo KoMbuHaLmja co batepucku ogsptysau IX0, 3a

Menetbe Ha con v bubep W Apyru cyBu 3aunHu. Taa € HaMeHeTa camo 3a

KOpUCTerbe BO A0OMaKMHCTBaTa. MalunHaTa 3a Mefetbe 3aunHu CMee fia ce

KOPMCTM camo BO KOMOMHaLKja CO CNeAHMBE ENEKTPUUHK anaTu:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepH1parbeto Ha UnyCTpUpaHUTe KOMMOHEHTH CE OfIHECYBA Ha NPUKA30T
Ha rpacMuKuTE CTPAHULK.
(1)  Kanaue 3a3arBopatbe cO
LecToaroneH aaantep 3a Menetbe Ha
3aumnHu co IXO
(2)  Kanaue 3a3aTBOpatbe 3a pauHo
Menetbe Ha 3aUnHu

(3)  MpcreH 3a3atBopatbe
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(4) Cap3asaunhu
(5)  Kanak Ha KykuwTeTo

(6)  loroHcka 0COBMHa 32 MEXaHU3MOT
3a Menetbe

(7)  MexaHu3am 3a Menete

(8)  3asprka3anogecyBatbe Ha
MEXaHW3MOT 3a Menetbe

(9) llecroaronex agantep

(10) MpexuHyBau 3a MeHyBatbe Ha
NPaBeLoT Ha BPTEHE

TexHuuku nopaTouu

MalunHa 3a Menete 3a4nHu Spice

bpoj Ha fien/apTvkn 1600A00 128

MoHTaxa

MeHyBate Ha KanaueTo 3a 3aTBopate (Bugu cnuku A1-A2)

- CBspreTe ro NpcTeHoT 3a 3atBoparbe (3) Bo npaseLl| CNpoTUBEH Ha
CTPEJIKUTE Of} YaCOBHMKOT 10 KPaj 1 MOBNEYETe ro Kanayeto 3a
3atBopatbe ((1) unu (2)) Harope.

- [locTaBeTe ro cakaHoTo Kanaue 3a 3atBoparbe ((1) unu (2)) Ha capot 3a
3aumHK (4) TaKa LUTO WeCToaroHUOT NPUAar Ha KanaueTo 3a 3aTBOPatbe
Ke Ce BK/OMM CO NMOroHcKara 0cosuHa (6) Ha MexaHU3MOT 3a Menetbe 1
3anuuTe Ha NPCTeHOT 3a 3aTBopatbe (3) ke noceraar BO OTBOPHTE HA
CafloT 3a 3aUMHH.

- CBpreTe ro NpCTeHOT 3a 3aTBopatbe (3) Bo npaseL Ha CTpenkuTe of
UaCOBHHWKOT [10 KPaj 1 NPOBEPETE Aa/nu € NPULIBPCTEHO Kanaueto 3a
3aTBOpatbe.

MonHetwe Ha capoT 3a 3aunHu (BUAM cnuka B)

- CaprTeTe ro NPCTeHOT 3a 3aTBOPatbe (3) Bo Npasel| CNPOTUBEH Ha
CTPEIKUTE Of] YaCOBHMKOT 10 KPaj 1 MOBNEUeTe ro Kanayeto 3a
3atBopatbe ((1) unu (2)) Harope.
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- Bo canot 3a 3aunnu (4) HanonHeTe ro cakaHKoT 3aumH. puToa He ro
MOMHETE CA/I0T 3a 3aUMHH [10 KPaj.
- [1oBTOPHO MOHTHPA]TE Fo CakaHOTo Kanaue 3a 3atBopatbe ((1) unu (2)).

Ynorpeba

MocTtaByBatbe Ha CTENEHOT Ha Menetbe (Buau cnuka C)

- CTeneH Ha Menetbe NogHHo:
3a nocTaByBakbe Ha CTENEHOT Ha MeNetbe, CBPTETE ja 3aBpTKara 3a
nocTaByBatbe (8) Bo npaBel, Ha CTPENKHUTE Ha YaCOBHHUKOT.
- CreneH Ha Menetbe norpy6bo:
3a nocraByBarbe Ha CTENEHOT Ha MeNnetbe, CBPTeTE ja 3aBpTKara 3a
nocrasyBatbe (8) Bo NnpaBew, cCIPOTHBEH Ha CTPENKHTE Of YUaCOBHHUKOT.
HanomeHa: He ja 3aTerajTe npemMHory 3aBpTkara 3a nocTaByBatbe (8) Ha
MexaH13MOT 3a MeNnetbe 3a [ia r'1 u3berHete oLuTeTyBatbara Ha UCTHOT. He ja
0[1BPTYBajTe 3aBpTKaTa 3a NocTaByBatbe (8)npemHory, 3a ja He UcnagHe.

MpuknyuyBate Ha MaluMHaTa 3a Menetbe 3aunHK (Buan
cnuka D)

- Llecroaronnuot anantep (9) Ha KanaueTo 3a 3aTBopatbe (1) ctaBeTe ro
JMPEKTHO BO NPUATOT Ha anarToT Ha OfjBPTYBayoT.

Menetbe Ha 3aUnHK

MocTaBeTe ro NpaBeLoT Ha BpTekbe

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (Buaun cnuku E1-E2)

- 3anocTaByBatbe Ha BpTeH:e HaIeCHO Ha OAABPTYBAUOT NPUTUCHETE IO
NPeKUMHyBauoT 3a NPOMEHa Ha NpaBeL| Ha BpTetbe (10) HaHanpen 10 Kpaj.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (B1au cnvka E3)

- 3anocTaByBatbe Ha AECEH TEK Ha 0[1BPTYBAUOT NPUTMCHETE Fo
NpeKMHyBayoT 3a NPOMEHa Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe (10) of AecHo o
Kpaj.

Meneme Ha 3auunu co IXO

3a Menetbe 3aunHu co IXO Mopa f1a brae MOHTMpPaHo KanaueTo 3a

3areopatbe (1)(Buam ,MeHyBatbe Ha KanaueTo 3a 3aTBopatbe (Buau

cnvku A1-A2)“, Ctpanuua 130).
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- W3Bapete ro noknonewor Ha KykuwTeTo (5).

- LiBpcTo thateTe ja MallMHaTa 32 MeNetbe 3aUnHK1 M OBPTYBAUOT CO eaHaTa
paka.

- 3aMmenetbe Ha 3aUnHU NPUTUCHETE O NMPEKUHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/
UCKNyuyBatbe Ha OABPTYBAUOT U APXKETE [0 NPUTUCHAT.

- [lo MenereTo, MOBTOPHO M3BaZIETE ja MALLMHATA 32 MENEHE 3aUMHHN Of
0[BPTYBauoT.

- [loBTOPHO HaMecTeTe ro MOKNONELOT Ha KyKkuiuTeTo (5) Ha cagoT 3a
3auunHi (4). MoknonewoT Ha KyKULLTETO o LTUTH MEXaHU3MOT 3a MeNetbe
0f1 OLLTETYBakba U HEUNUCTOTHA.

PauHo menetbe Ha 3aunku (Buam cnuka F)
3a pauHo Menerbe Ha 3aunHiu co IXO Mopa Aa buae MOHTHPaHO KanaueTo 3a
3atBopatbe (2)(BraM ,MeHyBatbe Ha KanaueTo 3a 3aTBopatbe (B1au
cnukn A1-A2)“, Ctpanuua 130).
- W3Bagete ro noknonewor Ha Kykuiuteto (5).
- CapreTe ro kanaueto 3a 3atBopatbe (2) (He npcTeHoT 3a 3aTBOpatbe (3)!)
BO MpaBelLl Ha CTPENKUTE Of] YACOBHUKOT.

- [10BTOPHO HamecTeTe ro NOKNONELoT Ha KykuwwTeTo (5) Ha canoT 3a
3aunHu (4). MoKNoNewLoT Ha KyKULITETO rO LWTHTH MEXaHU3MOT 3a MeNethe
0f1 OLUTETYBAtbA U HEUNCTOTH]A.

OppXKyBame U cepBUC

Yucremwe

- d)pneTe ' OCTaTOLMTE OA 3aYNMHUTE BO KaHTaTa 3a OTNaoLun.

- W3bpuLwueTe r'v HEUUCTOTUHTE OAHAMBOP CO BNAXHA, MeKa Kpna. He
KopucTeTe abpa3uBHKM CPEACTBA 3a UNCTEHHE WM PACTBOPH.

» MawnHata 3a Menetbe 3auMHH He ja NoTonyBajTe BO BOAA M He ja

yKcTeTe BO MaLMHA 32 Caf0BH. [1DOM3BOLOT MOXKE J1a CE OLUTETH.

Mpef Aa rv BrpaauTe AeN0oBuTe, OCTABETE M LENOCHO 1a Ce UCyLUaT.

CepBHucHa cnyx6a u coBeTH NPH KopUCTetbe

CepBucHarta cnyxba Ke oaroBopy Ha BatuuTe npaluatba Bo BPCKa Co
nonpasKaTa 1 OfJpXXyBatbeTo Ha BallMoT NPOM3BO/ Kako W Pe3epBHHUTE
nenoeu. O3HaKK 3a eKCnno3uja  MHopPMaLu 3a Pe3ePBHUTE [1EN0BH UCTO
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Taka Ke Hajaete Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatb€ NpH KopUcTetbe Ha Bosch ke BU MOMOrHe JoKonKy
“Mare npallarba 3a HalluTe NPOM3BOAM M ONpeMa.

3a cuTe npallatba U Hapauku Ha Pe3epBHH 1enoBu, Be Monume HaBeaeTe ro
10-undpeHnoT bpoj o1 cneuudHKaLMoHaTa NIoUKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47tb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Ilykposcky 66; T.L| ABTokomaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBame

MalliMHaTa 3a Menetbe 3aunHu, npubopoTt 1 ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPAHaT Ha EKOMOLLKK NPUAATIMB HAUNH.

Srpski

Sigurnosne napomene za mlinove za zacine

Procitajte sva sigurnosna uputstva i savete za zacinski
mlin i upotrebljeni elektricni alat. Propusti u pridrzavanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da prouzrokuju
elektric¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.
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» Rukujte mlinom za zacine pazljivo. Usled sudara, udarca ili pada ve¢ sa
male visine proizvod moZze da se oSteti.

» Milin za zacine drzite dalje od vlage (mokre ruke, kisa itd.) i
ekstremne vruéine (sunéevo zraéenje, vruée povrsine, izvori toplote
itd.). Proizvod bi se mogao ostetiti.

» U mehanizam za mlevenje nemojte umetati predmete i meljite samo
namirnice koje su navedene u namenskoj upotrebi. Proizvod moze da
se osteti.

Sigurnosna uputstva za zavrtac sa mlinom za

zacCine

» Zavrtac sa mlinom za zacine postavite uvek na ravnu i stabilnu
podlogu. U slu¢aju pada postoji opasnost od povrede.

Simboli

Simbol Znacenje
Il Bezbedno zahranu
Sastavni delovi proizvoda nemaju sa ukusom ili mirisom
nikakav uticaj na Zivotne namirnice.

Opis proizvoda i primene

Namenska upotreba

Mlin za zacin je zavisno od poklopca odreden za rucno ili u vezi sa

akumulatorskim uvrtacem IXO mlevenije soli i bibera i drugih suvih zacina.

Zamisljen je samo za privatnu upotrebu u domacinstvu. Mlin za zacine sme

da se koristi samo u vezi sa sledecim elektricnim alatima:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Komponente sa slike

Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaze na grafickim
stranama.
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(1)  Poklopac sa Sestougaonim

adapterom za mlevenje zacina sa IXO
(2)  Poklopac za rucno mlevenje zacina
(3)  Prstenzatvarac
(4)  Rezervoarzazacine
(5)  Poklopac kucista
(6)  Pogonska poluga mehanizma za

mlevenje
(7)  Mehanizam za mlevenje
(8)  Zavrtanjza podesavanje mehanizma

zamlevenje
(9)  Sestougaoni adapter
(10)  Preklopni prekidac za smer obrtanja
Tehnicki podaci
Broj artikla 1600A00128
Montaza

Zamena poklopca (videti slike A1-A2)

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) suprotno od kretanja kazaljke na satu
do kraja povucite poklopac ((1) ili (2)) nagore.

~ Zeljeni poklopac ((1) ili (2)) postavite na rezervoar za zacine tako (4), da
se Sestougaoni prihvat poklopca uklopi sa pogonskom polugom (6)
mehanizma za mlevenje i da rukavci prstena za zatvaranje (3) udu u
otvore rezervoara za zacine.

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) u pravcu kretanja kazaljke na satu do
kraja i proverite dali je poklopac pri¢vrséen.

Punjenje rezervoara za zacine (videti sliku B)

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) suprotno od kretanja kazaljke na satu
do kraja povucite poklopac ((1) ili (2)) nagore.
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- Napunite rezervoar za zacine (4) Zeljenim za¢inom. Ne punite pritom
rezervoar za zacine do ivice.

- Montirajte ponovo Zeljeni poklopac ((1) ili (2)).

Rezim rada

Podesavanje stepena mlevenja (videti sliku C)
- Stepen mlevenja fino:
Za podesavanje stepena mlevenja, okredite zavrtanj za podesavanje (8) u
pravcu kretanja kazaljke na satu.
- Stepen mlevenja krupno:
Za podesavanje stepena mlevenja, okrecite zavrtanj za podesavanje (8)
suprotno od pravca kretanja kazaljke na satu.
Napomena: Zavrtanj za podes$avanje (8) mehanizma za mlevenje nemojte
previse zavrtati, kako biste izbegli ostecenje mehanizma za mlevenije.
Zavrtanj za podesavanije (8) nemojte previse odvrtati, da ne biispao.

Priklju¢ivanje mlina za zacine (videti sliku D)

- Sestougaoni adapter (9) poklopca (1) postavite direktno u prihvat za alat
zavrtnja.

Mievenje zacina

Podesavanje smera obrtanja
1X0 (3603 JA80..,3 603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (videti slike E1-E2)

- ZapodeSavanje rada udesno na zavrtacu pritisnite sklopku za pravac
obrtanja (10) prema napred do granicnika.

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603 J59 3..) (videti sliku E3)

- Zapodesavanje rada u desno na zavrtacu pritisnite sklopku za pravac
obrtanja (10) s desna do granicnika.

Mievenje zacina sa IXO

Za mlevenije zacina sa uredajem IXO, poklopac (1) mora da bude
montiran(videti ,Zamena poklopca (videti slike AL-A2)*, Strana 135).

- Skinite poklopac kucista (5).
- Drzite uvek ¢vrsto sa rukom mlin za zacin i uvrtac.
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- Pritisnite za mlevenje za¢ina prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje uvrtaca
i drzite ga pritisnut.

- Skinite posle mlevenja mlin za zacine ponovo sa uvrtaca.

- Stavite poklopac kucista (5) ponovo u rezervoar za zacine (4). Poklopac
kucista Stiti mehanizam za mlevenje od o$teéenja i prljanja spolja.

Rucno mlevenje zacina (videti sliku F)

Zarucno mlevenje zacina, poklopac (2) mora da bude montiran(videti

,Zamena poklopca (videti slike A1-A2)“, Strana 135).

- Skinite poklopac kucista (5).

- Okrenite poklopac (2) (ne prsten za zatvaranje (3)!) u pravcu kretanja
kazaljke na satu.

- Stavite poklopac kucista (5) ponovo u rezervoar za zacine (4). Poklopac
kucista Stiti mehanizam za mlevenje od o$teéenja i prljanja spolja.

Odrzavanje i servis

Ciscenje

- Stavite ostatke zacina u mlin.

- Obrisite zaprljanost spolja sa nekom vlaznom i mekom krpom. Ne
upotrebljavajte penusava sredstva za ¢iséenije ili rastvarace.

» Mlin za zacin ne potapajte u vodu i nemojte ga prati u masini za
pranje posuda. Proizvod moze da se osteti.

- Pre sastavljanja sve delove dobro osusiti.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg
proizvoda kao i u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod: www.hosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova neizostavno
navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski
Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
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11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18 531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.
Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedica bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Mlin za zacine, pribor i pakovanja treba odvoziti nekoj reciklazi koja
odgovara zastiti covekove okoline.
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Slovenscina

Varnostna opozorila za mlincke za za¢imbe

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila, ki so
prilozena mlincku za zacimbe ter uporabljenemu
elektricnemu orodju. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

» Milincek za zac¢imbe uporabljajte s previdnostjo. Sunki, udarci ali
padec Ze z nizke viSine lahko izdelek poskodujejo.

» Milincek za zacimbe morate zavarovati pred vlago (mokrimi rokami,
dezjem ipd.) in vrocino (soncnimi Zarki, vroc¢imi povrsinami, viri
toplote ipd.). V nasprotnem primeru se lahko izdelek poskoduije.

» Ne vtikajte predmetov v mlincek in meljite samo Zivila, za katere je
mlincek predviden. V nasprotnem primeru se lahko izdelek poskoduje.

Varnostna navodila za vijacnike z mlincki za

zacCimbe

» Postavite vijacnik skupaj z mlinckom za zacimbe na ravno in stabilno
podlago. V primeru padca obstaja nevarnost poskodb.

Simboli

Simbol Pomen

Il Primeren za uporabo skupaj z zivili
Sestavni deli izdelka ne vplivajo na vonj ali okus Zivil.
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Opis izdelka in storitev

Namen uporabe

Mlincek za za¢imbe je namenjen za mletje soli in popra ter drugih posusenih
zacimb ro¢no ali v kombinaciji z akumulatorskim vijacnikom IXO, odvisno od
pokrovcka. Primeren je samo za uporabo v gospodinjstvu. Mlincek za
zacimbe lahko uporabljate izklju¢no z naslednjimi elektri¢nimi orodji:

- Bosch X0 (3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Komponente na sliki
Stevilke komponent na sliki se nanasajo na prikaze na straneh s slikami.

(1)  Pokrovcek s Sestrobim nastavkom za
mletje zac¢imb z IXO

(2)  Pokrovcek zarocno mletje zacimb
(3)  Zapiralniobrocek

(4)  Posoda zazacimbe

(5)  Pokrov ohisja

(6)  Pogonskidrog mlincka

(7)  Mlincek

(8)  Nastavitveni vijak mlincka

(9)  Sestrobinastavek

(10) Stikalo za izbiro smeri vrtenja

Tehnicni podatki

Mlincek za zacimbe Spice
Stevilka izdelka 1600 A00 128
Namestitev

Menjava pokrovcka (glejte slike A1-A2)

- Zapiralni obrocek (3) obrnite v levo do prislona in snemite pokrovéek
((1) ali (2)) v smeri navzgor.
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- Namestite Zeleni pokrovcek ((1) ali (2)) na posodo za zac¢imbe (4) tako,
da se bo $estrobo vpenjalo pokrovcka staknilo s pogonskim drogom (6)
mlincka in da bodo zatici zapiralnega obrocka (3) segali v zareze posode
za zacimbe.

- Obrnite zapiralni obrocek (3) v desno do prislona in preverite, ali je
pokrovéek trdno namescéen.

Polnjenje posode za zac¢imbe (glejte sliko B)

- Zapiralni obrocek (3) obrnite v levo do prislona in snemite pokrovéek
((1) ali (2)) v smeri navzgor.

- Napolnite posodo za zaCimbe (4) z zelenimi za¢cimbami. Pri tem je ne
napolnite povsem do roba.

- Znova namestite zeleni pokrovcek ((1) ali (2)).

Delovanje

Nastavitev stopnje mletja (glejte sliko C)
- Stopnja mletja bolj fino:

Zanastavitev stopnje mletja obrnite nastavitveni vijak (8) v desno.
- Stopnja mletja bolj grobo:

Za nastavitev stopnje mletja obrnite nastavitveni vijak (8) v levo.

Nasvet: nastavitvenega vijaka (8) mlincka ne zategnite prevec, tako da
preprecite poskodbe mlincka. Nastavitvenega vijaka (8) ne odvijte prevec,
da ne izpade.

Namestitev mlin¢ka za zac¢imbe (glejte sliko D)

~ Sestrobi nastavek (9) pokrovéka (1) namestite neposredno v vpenjalni
sistem vijacnika.

Mietje za¢imb

Nastavitev smeri vrtenja

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (glejte slike E1-E2)

- Zanastavitev vrtenja v desno na vijacniku potisnite stikalo za izbiro smeri
vrtenja (10) do prislona naprej.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1.., 3603 J59 3..) (glejte sliko E3)

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

142 | Slovenscina

- Zanastavitev vrtenja v desno na vijacniku pritisnite stikalo za izbiro smeri
vrtenja (10) z desne do prislona navznoter.

Mietje zac¢imb z IXO

Za mletje za¢imb z orodjem IXO mora biti namescen pokrovcek (1)(glejte

,Menjava pokrovcka (glejte slike A1-A2)“, Stran 140).

- Snemite pokrov ohisja (5).

- Drzite mlinCek za za¢imbe in vija¢nik vsakega z eno roko.

- Zamletje zacimb pritisnite stikalo za vklop/izklop vija¢nika in ga drZite
pritisnjeno.

- Po mletju snemite mlincek za za¢imbe z vijacnika.

- Ponovno namestite pokrov ohisja (5) v posodo za zacimbe (4). Pokrov
ohisja $¢iti mlincek pred poskodbami in onesnazenjem od zunaj.

Rocno mletje zacimb (glejte sliko F)

Zarocno mletje zacimb mora biti names$cen pokrovcek (2)(glejte ,Menjava

pokrovcka (glejte slike A1-A2)*, Stran 140).

- Snemite pokrov ohisja (5).

- Obrnite pokrovcek (2) (ne zapiralni obrocek (3)!) v desno.

- Ponovno namestite pokrov ohisja (5) v posodo za zac¢imbe (4). Pokrov
ohisja 8¢iti mlin¢ek pred poskodbami in onesnazenjem od zunaj.

Vzdrzevanje in servisiranje
Ciscenje
- Ostanke zacimb zavrzite v smeti.

- Necistoce od zunaj ocistite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
abrazivnih ¢istilnih sredstev ali topil.

» Mlincka za zacimbe ne potapljajte v vodo in ga ne Cistite v
pomivalnem stroju. V nasprotnem primeru se lahko izdelek poskoduje.

- Prepricajte se, da so se vse komponente pred ponovnim sestavljanjem

temeljito posusile.
Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja
izdelka ter nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede
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nadomestnih delov najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na
vpradanja o nasih izdelkih in pripadajo¢em priboru.

0b vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno
Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Odlaganje

Mlinéek za zacimbe, pribor in embalaZo reciklirajte v skladu z naceli varstva
okolja.

Hrvatski

Slgurnosne napomene za mlin za zaCinsko

bilje
Procitajte sve sigurnosne napomene i upute koje su
priloZene uz mlin za zacinsko bilje i koriSteni elektricni
alat. Propusti do kojih moZe doci uslijed nepridrzavanja
sigurnosnih napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

» Pazljivo postupajte s mlinom za zacinsko bilje. Proizvod se moze

oStetiti uslijed udaraca, lupanja i pada ¢ak i s manje visine.
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» Milin za zacinsko bilje drZite podalje od vlage (vlazne ruke, kisa itd.) i
ekstremne vrucine (suncevo zracenje, vruce povrsine, izvori topline
itd.). Proizvod bi se mogao ostetiti.

» Ne stavljajte predmete u mlin i meljite samo namirnice navedene za
odredenu namjenu. Proizvod bi se mogao ostetiti.

Sigurnosne napomene za izvijace s mlinom za

zacinsko bilje

» lzvija¢ s mlinom za zacinsko bilje uvijek odlozite na ravnu i stabilnu
podlogu. U slu¢aju pada postoji opasnost od ozljeda.

Simboli

Simbol Znacenje

Il Nijestetno
Dijelovi proizvoda ne ostavljaju mirise niti ne mijenjaju okus
namirnice.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Mlin za zacinsko bilje je ovisno o poklopcu ruéno ili u kombinaciji s

akumulatorskim izvijacem IXO namijenjen za mljevenje soli i papra i drugog

suhog zacinskog bilja. Namijenjen je samo za privatnu uporabu u kuc¢anstvu.

Mlin za zacinsko bilje smije se koristiti samo u kombinaciji sa sljede¢im

elektri¢nim alatima:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaze na stranicama sa
slikama.
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(1)  Poklopac sa $esterokutnim
adapterom za mljevenije zaCinskog
bilja s izvijacem IXO

(2)  Poklopac za ruéno mljevenje
zacinskog bilja

(3)  Prstenzazatvaranje

(4)  Spremnik za zacine

(5)  Poklopac kucista

(6)  Pogonska osovinica mehanizma za
mljevenje

(7)  Mehanizam za mljevenje

(8) Vijak za namjestanje mehanizma za
mljevenje

(9)  Sesterokutni adapter

(10) Preklopka smjera rotacije

Tehnicki podaci

Mlin za zacinsko bilje Spice
Kataloski broj 1600A00128
Montaza

Promjena poklopca (vidjeti slike A1-A2)

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do granicnika i skinite poklopac ((1) ili (2)) prema gore.

- Stavite Zeljeni poklopac ((1) ili (2)) na spremnik za zacine (4) tako da
odgovara Sesterokutni prihvat poklopca s pogonskom osovinicom (6)
mehanizma za mljevenje i da klinovi prstena za zatvaranije (3) zahvate u
otvore na spremniku za zacine.

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) u smjeru kazaljke na satu do granicnika i
provjerite ¢vrst dosjed poklopca.
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Punjenje spremnika za zacine (vidjeti sliku B)

- Okrenite prsten za zatvaranje (3) u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
do granicnika i skinite poklopac ((1) ili (2)) prema gore.

- Napunite Zeljeno zacinsko bilje u spremnik za zacine (4). Pritom
spremnik za zacine ne punite do ruba.

- Ponovno montirajte Zeljeni poklopac ((1) ili (2)).

Rad

Namjestanje stupnja mljevenja (vidjeti sliku C)
- Stupanj mljevenja sitniji:
Zanamjestanje stupnja mljevenja okrenite vijak za namjestanje (8) u
smjeru kazaljke na satu.
- Stupanj mljevenja krupniji:
Zanamjestanje stupnja mljevenja okrenite vijak za namjestanje (8) u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Napomena: Nemojte precvrsto uvrnuti vijak za namjestanje (8) mehanizma
za mljevenje kako biste izbjegli oStecenja mehanizma za mljevenje. Nemojte
previse odvrnuti vijak za namjestanje (8) kako ne bi ispao.

Stavljanje mlina za zacinsko bilje (vidjeti sliku D)

- Umetnite Sesterokutni adapter (9) poklopca (1) izravno u prihvat alata
izvijaca.

Mijevenje zacina

Namjestanje smjera rotacije

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603 JC7 1..) (vidjeti slike E1-E2)

- Zanamjestanje rotacije udesno na izvijacu gurnite preklopku smjera
rotacije (10) do granicnika prema naprijed.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1.., 3603 J59 3..) (vidjeti sliku E3)

- Zanamjestanje rotacije udesno na izvijacu pritisnite preklopku smjera
rotacije (10) s desne strane prema unutra do granicnika.
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Mijevenje zacina s izvijacem IXO

Za mljevenje zacina s izvijacem IXO mora biti montiran poklopac (1)(vidi

,Promjena poklopca (vidjeti slike A1-A2)*, Stranica 145).

- Skinite poklopac kucista (5).

- Drzite mlin za za¢insko bilje i izvija¢ jednom rukom.

- Zamljevenje zacina pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
izvijaCa i drZite ga pritisnutog.

- Nakon mljevenja ponovno skinite mlin za zacinsko bilje s izvijaca.

- Ponovno utaknite poklopac kucista (5) u spremnik za zacine (4).
Poklopac kucista stiti mehanizam za mljevenje od osteéenja i prljavstine
izvana.

Ruéno mljevenje zacina (vidjeti sliku F)

Zarucno mljevenje zacina mora biti montiran poklopac (2)(vidi ,Promjena

poklopca (vidjeti slike A1-A2)“, Stranica 145).

- Skinite poklopac kucista (5).

- Okrenite poklopac (2) (ne prsten za zatvaranje (3)!) u smjeru kazaljke na
satu.

- Ponovno utaknite poklopac kucista (5) u spremnik za zacine (4).
Poklopac kucista $titi mehanizam za mljevenje od ostecenja i prljavstine
izvana.

Odrzavanje i servisiranje
Ciscenje
- Bacite ostatke zacina u smece.

- Obrisite prljavstinu s vanjske strane vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna sredstva za ¢iScenje ili otapala.

» Milin za zacinsko bilje nemojte uranjati u vodu i ne perite ga u perilici
posuda. Proizvod bi se mogao ostetiti.

- Prije sastavljanja sve dijelove pazljivo osusite.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju
vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrtezZe u rastavljenom obliku i
informacije o rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi:
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www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim
proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje
Mlin za zac¢insko bilje, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded pipraveskite kasutamisel

Lugege koiki pipraveski ja kasutatava elektrilise
tooriistaga kaasas olevaid ohutusnéudeid ja juhiseid.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.
Juhinduge kasutusjuhendi alguses esitatud joonistest.
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» Kasitsege pipraveskit hoolikalt. Lookide ja juba véikeselt korguselt
kukkumise tagajarjel voidakse toodet kahjustada.

» Hoidke pipraveski eemal niiskusest (mérjad kded, vihm jms) ja
suurest kuumusest (paikesekiirgus, kuumad pinnad, soojusallikad
jms). Toodet voidakse vigastada.

» Arge asetage jahvatusseadmesse mitte mingeid esemeid ja
jahvatage ainult sihipdrases kasutamises loetletud toiduaineid.
Toodet voidakse kahjustada.

Ohutusnouded pipraveskiga kruvikeerajate
kasutamisel

» Asetage pipraveskiga kruvikeeraja alati tasasele ja stabiilsele
alusele. Allakukkumise korral esineb vigastuste oht.

Siimbolid

Siimbol Tahendus

Il Sobib kokkupuuteks toiduainetega
Toode ja selle osad ei muuda toiduainete I6hna ega maitset.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pipraveski on olenevalt korgist ette ndhtud soola ja pipra ning teiste

kuivmaitseainete jahvatamiseks kasitsi voi kombinatsioonis

akukruvikeerajaga IXO. Pipraveski on ette nahtud kasutamiseks tiksnes

koduses majapidamises. Pipraveskit tohib kasutada iiksnes kombinatsioonis

jargmiste elektritddriistadega:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)
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Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiilgedel
toodud kujutised.

(1)  Kuuskantadapteriga kork
maitseainete jahvatamiseks IXO
akukruvikeerajaga

(2)  Kork maitseainete jahvatamiseks
kasitsi

(3)  Lukustusrongas

(4)  Maitseainete hoidik

(5)  Korpuse kaas

(6)  Jahvatusmehhanismi ajami varras

(7)  Jahvatusmehhanism

(8)  Jahvatusmehhanismi
reguleerimiskruvi

(9)  Kuuskantadapter
(10) PGorlemissuuna imberliliti

Tehnilised andmed
Pipraveski Spice
Tootenumber 1600A00128
Paigaldamine

Korgi vahetamine (vt jooniseid A1-A2)

- Keerake lukustusrongas (3) l6puni vastupaeva ja eemaldage kork ((1) voi
(2)) suunaga iles.

- Asetage soovitud kork ((1) véi (2)) selliselt maitseainete hoidikule (4), et
korgi kuuskantkinnitus sobituks jahvatusmehhanismi ajamivardaga (6)
ning lukustusronga (3) nagad kinnituksid maitseainete hoidiku avadesse.

- Keerake lukustusréngas (3) 6puni paripaeva ja kontrollige korgi
kinnitust.
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Maitseainete hoidiku tiitmine (vt joonist B)

- Keerake lukustusrongas (3) I6puni vastupaeva ja eemaldage kork ((1) voi
(2)) suunaga iiles.

- Pange maitseainete hoidikusse (4) soovitav maitseaine. Arge tiitke
maitseainete hoidikut dareni.

- Pange soovitud kork tagasi ((1) voi (2)).

Tootamine

Jahvatusastme seadmine (vt joonist C)
- Jahvatusaste vdiksemaks:

Jahvatusastme seadmiseks keerake seadekruvi (8) paripaeva.
- Jahvatusaste suuremaks:

Jahvatusastme seadmiseks keerake seadekruvi (8) vastupdeva.

Markus: Arge keerake jahvatusmehhanismi seadekruvi (8) liiga kovasti
kinni, vastasel juhul vdib seade kahjustada saada. Arge keerake seadekruvi
(8) liiga palju lahti, vastasel juhul voib see valja kukkuda.

Pipraveski paigaldamine (vt joonist D)

- Asetage korgi (1) kuuskantadapter (9) otse kruvikeeraja
tooriistakinnitusse.

Maitseainete jahvatamine

Pdorlemissuuna seadmine
1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (vtjooniseid E1-E2)

- Kruvikeeraja paremsuunalise podrlemise seadmiseks liikake
poorlemissuuna Gmberliiliti (10) [6puni ette.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (vt joonist E3)

- Kruvikeeraja paremsuunalise poérlemise seadmiseks vajutage
poorlemissuuna imberliliti (10) paremalt [6puni sisse.

Maitseainete jahvatamine kruvikeerajaga IXO

Maitseainete jahvatamiseks IXO kruvikeerajaga peab olema paigaldatud kork

(1) (vaadake ,Korgi vahetamine (vt jooniseid A1-A2)“, Lehekiilg 150).

- Votke korpuse kate (5) ara.
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- Hoidke pipraveskit iihe ja kruvikeerajat teise kdega.

- Maitseainete jahvatamiseks vajutage kruvikeeraja liiliti (sisse/vdlja) alla ja
hoidke seda vajutatuna.

- Pdrast jahvatamist votke pipraveski uuesti kruvikeeraja kiiljest maha.
- Asetage korpuse kate (5) tagasi maitseainete hoidikusse (4). Korpuse
kate kaitseb jahvatusmehhanismi vigastuste ja valise mustuse eest.

Maitseainete jahvatamine kasitsi (vt joonist F)

Maitseainete jahvatamiseks kasitsi peab olema paigaldatud kork (2)

(vaadake ,Korgi vahetamine (vt jooniseid A1-A2)*, Lehekiilg 150).

- Votke korpuse kate (5) ara.

- Keerake korki (2) (mitte lukustusrongast (3)!) paripaeva.

- Asetage korpuse kate (5) tagasi maitseainete hoidikusse (4). Korpuse
kate kaitseb jahvatusmehhanismi vigastuste ja valise mustuse eest.

Hooldus ja korrashoid

Puhastamine

Visake maitseainete jaagid priigisse.

Piihkige valispind puhtaks niiske pehme lapiga. Arge kasutage
abrasiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid.

» Arge asetage pipraveskit vette ega peske seda noudepesumasinas.
Vastasel juhul vib toode kahjustada saada.

Enne kokkupanekut laske kdikidel detailidel korralikult kuivada.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja
hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja
lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote
tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik
Mercantile Group AS
Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
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Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri
Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Pipraveski, lisatarvikud ja pakend tuleb suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutussiisteemi.

LatviesSu

Drosibas noteikumi par garsvielu dzirnavinam

Izlasiet visus garsvielu dzirnavinam un izmantotajam
elektroinstrumentam pievienotos drosibas noteikumus
un noradijumus. Ja drosibas noteikumus un noradijumu
neievero, var izraisit elektrotriecienu, ugunsgréku un/vai
nopietnus savainojumus.

leverojiet attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

» Ar garsvielu dzirnavinam rikojieties saudzigi. Sitieni, triecieni un
kritieni pat no neliela augstuma var sabojat $o izstradajumu.

» Garsvielu dzirnavinas sargajiet no mitruma (slapjas rokas, lietus u.
c¢.) un liela karstuma (saules stari, karstas virsmas, siltuma avoti u.
¢.). Produkts var tikt bojats.

» Dzirnavinu mehanisma nelieciet nekadus priekSmetus un maliet tikai
paredzétos partikas produktus. Izstradajums var tikt bojats.

Drosibas noteikumi skruvgriezim ar garsvielu

dzirnavinam

» Skriivgriezi ar garSvielu dzirnavinam lieciet uz lidzenas un stabilas
pamatnes. Ja instruments var nokrist, pastav savainojumu risks.
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Simboli

Simbols Nozime
Il Piemérotas partikas produktiem
Izstradajuma sastavdalas neiespaido ar ta palidzibu
apstradajamo partikas produktu smarzu un garsu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Atkariba no pievienota aizdares vacina, garsvielu dzirnavinas var lietot sals,
piparu un citu sausu gar$vielu mal$anai, tas darbinot ar roku vai pievienojot
akumulatora skriivgriezim IXO. Tas ir paredzétas vienigi personigai lieto$anai
majsaimnieciba. Garsvielu dzirnavinas drikst lietot vienigi kopa ar $adiem
elektroinstrumentiem:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst grafiskajas lappusés sniegtajiem
attéliem.

(1)  Aizdares vacins ar sesstira formas
adapteri garsvielu mal$anai ar IXO

(2)  Aizdares vacin$ manualai garsvielu
mal$anai

(3)  Savienotajgredzens

(4)  Garsvielu tvertne

(5)  Korpusavaks

(6)  MalSanas mehanisma piedzinas
stienis

(7)  Mal$anas mehanisms

(8)  Skrive mal$anas mehanisma
regulésanai
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(9)  Sesstiraformas adapters
(10) Griesanas virziena parslédzéjs

Tehniskie dati

Garsvielu dzirnavinas Spice
Izstradajuma numurs 1600A00 128
Montaza

Aizdares vacina nomaina (attéli A1-A2)

- Grieziet savienotajgredzenu (3) pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam lidz atdurei un, velkot uz augsu, nonemiet aizdares vacinu ((1)
vai (2)).

- Uzstadiet vajadzigo aizdares vacinu ((1) vai (2)) uz garsvielu tvertnes (4)
ta, lai aizdares vacina se$sttira formas adapters sakristu ar mal$anas
mehanisma piedzinas stieni (6) un savienotajgredzena (3) tapas sakristu
ar garsvielu tvertnes izgriezumiem.

- Grieziet savienotajgredzenu (3) pulkstenraditaju kustibas virziena lidz
atdurei un parbaudiet vai aizdares vacin$ ir nostiprinats.

Garsvielu tvertnes uzpildisana (attéls B)

- Grieziet savienotajgredzenu (3) pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam lidz atdurei un, velkot uz augSu, nonemiet aizdares vacinu ((1)
vai (2)).

- Uzpildiet gar$vielu tvertné (4) vajadzigas garsvielas. Nepiepildiet
garsvielu tvertni lidz pat malam.

- Uzstadiet vajadzigo aizdares vacinu ((1) vai (2)).

Lietosana

Maluma pakapes regulésana (attéls C)

- Maluma pakape smalki:
grieziet regulé$anas skravi (8) pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz
ir noreguléta maluma pakape.
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- Maluma pakape rupji:
grieziet reguléanas skravi (8)pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lidz ir noreguléta maluma pakape.
Norade: nepievelciet malSsanas mehanisma regulésanas skrivi (8) parak
stingri, lai novérstu mal$anas mehanisma bojajumu rasanos. Neatskriveéjiet
regulésanas skrivi (8) parak daudz, lai ta neizkristu.

Garsvielu dzirnavinu uzstadisana (attéls D)

- Uzstadiet aizdares vacina (1) se$stira formas adapteri (9) tiesi
skrivgrieza darbinstrumentu turétaja.

Garsvielu malsana

Griesanas virziena izvéle

1X0 (3603 JA80..,3 603 JC7 0..,3 603 JC7 1..) (attéli E1-E2)

- Lai noregulétu skrivgrieza grieSanas virzienu pa labi, bidiet grieSanas
virziena parslédzéju (10) uz prieksu lidz atdurei.

1X0 (3603 J810..,3603J59 1..,3603 J59 3..) (attels E3)

- Lai noregulétu skravgrieza grieSanas virzienu pa labi, no labas puses
iespiediet griesanas virziena parslédzeju (10) lidz atdurei.

Garsvielu mal$ana, izmantojot skrivgriezi IXO

Lai ar IXO maltu garsvielas, jabit uzstaditam aizdares vacinam (1) (skatit

LAizdares vacina nomaina (attéli A1-A2)“, Lappuse 155).

- Nonemiet aizsargvacinu (5).

~ Stingri turiet garSvielu dzirnavinas ar vienu roku un skrivgriezi ar otru
roku.

- Garsvielu mal$anas laika nospiediet skrivgrieza ieslédzéju un turiet to
nospiestu.

- Péc maldanas nonemiet garsvielu dzirnavinas no skruvgrieza.

- Atkal ievietojiet aizsargvacinu (5) garsvielu tvertné (4). Aizsargvacina
uzdevums ir pasargat mal$anas mehanismu no bojajumiem un
piesarnojumiem, kas taja varétu iek|it no arpuses.

Garsvielu manuala malsana (attéls F)

Lai manuali maltu garsvielas, jabiit uzstaditam aizdares vacinam (2) (skatit

LAizdares vacina nomaina (attéli A1-A2)*, Lappuse 155).

- Nonemiet aizsargvacinu (5).
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- Grieziet aizdares vacinu (2) (bet ne savienotajgredzenu (3)!)
pulkstenraditaju kustibas virziena.

- Atkal ievietojiet aizsargvacinu (5) garsvielu tvertné (4). Aizsargvacina
uzdevums ir pasargat mal$anas mehanismu no bojajumiem un
piesarnojumiem, kas taja varétu ieklit no arpuses.

Apkalposana un apkope

Tirisana

- lIzberiet garSvielu atliekas atkritumu tvertne.

- lzstradajuma tiriSanai izmantojiet vienigi mitru, mikstu audumu.
Nelietojiet tiridanai abrazivus lidzeklus vai Skidinatajus.

» Neiegremdéjiet garsvielu dzirnavinas iideni un netiriet to trauku
mazgajamaja masina. Izstradajums var tikt bojats.

- Pirms saliekat izstradajumu, rupigi nosusiniet visas ta dalas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem par
izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam.
Kopsalikuma attélus un informaciju par rezerves dalam Jus varat atrast
interneta vietné: www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz
jautajumiem par masu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10
Zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma
plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotas garsvielu dzirnavinas, to piederumi un iesainojuma materiali
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lietuviy k.

Prieskoniy maliinélio naudojimo saugos
nuorodos

Perskaitykite visas prie prieskoniy maliinélio ir naudo-
jamo elektrinio jrankio pridétas saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir reikalavimy
gali trenkti elektros smigis, kilti gaisras, galima smarkiai su-
sizaloti ir suZaloti kitus asmenis.

Prasome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos

dalyje.

» Prieskoniy maliinélj naudokite atsargiai. Dél smugiy, sutrenkimy ar nu-
krites net i$ nedidelio aukscio gaminys gali biti pazeistas.

» Prieskoniy maliinélj saugokite nuo drégmés (neimkite Slapiomis ran-
komis, saugokite nuo lietaus ir kt.) ir ekstremalaus karscio (saulés
spinduliy, karsty pavirsiy, Silumos Saltiny ir kt.). Gaminys gali biti pa-
Zeistas.

» | malimo mechanizma nejstatykite jokiy daikty ir malkite tik naudoji-
mo pagal paskirtj skyrelyje nurodytus maisto produktus. Gaminj gali-
te pazeisti.

Suktuvo su prieskoniy malunéliu naudojimo
saugos nuorodos

» Suktuva su prieskoniy maliinéliu visada padékite ant lygaus ir stabi-
laus pagrindo. Krentant iSkyla suZalojimo pavojus.
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Simboliai

Simbolis ReikSmé
Il Tinkanaudoti su maisto produktais
Gaminio konstrukcinés dalys nekeicia nei maisto produkto
kvapo, nei skonio.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Prieskoniy malanélis, priklausomai nuo gaubtelio, yra skirtas druskai ir pipi-

rams bei kitokiems sausiems prieskoniams malti rankiniu bdu arba naudo-

jant jj su akumuliatoriniu suktuvu IXO. Jis yra skirtas tik priva¢iam naudoji-

mui buityje. Prieskoniy maliinélj leidziama naudoti tik su Siais elektriniais jra-

nkiais:

- BoschIX0(3603J810..,3603J591..,3603J593..,3603JA80..,
3603JC70..,3603JC71..)

Pavaizduoti jrankio elementai
Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka pateiktos schemos numerius.

(1)  Gaubtelis su $esiabriauniu adapteriu
prieskoniams su IXO malti

(2)  Gaubtelis prieskoniams rankiniu
budu malti

(3)  Uzsukamasis Ziedas

(4)  Prieskoniy talpa

(5)  Korpuso dangtelis

(6)  Malimo mechanizmo varantysis stry-
pelis

(7)  Malimo mechanizmas

(8)  Malimo mechanizmo reguliavimo va-
rztas

(9)  Sesiabriaunis adapteris

Bosch Power Tools 1609 92A5M21(27.03.2020)


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

160 | Lietuviy k.
(10)  Sukimosi krypties perjungiklis

Techniniai duomenys

Prieskoniy maliinélis Spice

Gaminio numeris 1600A00128

Montavimas

Gaubtelio keitimas (Zr. A1 - A2 pav.)

- Sukite uzsukamajj zieda (3) pries laikrodzio rodykle iki atramos ir nuim-
kite gaubtelj ((1) arba (2)), traukdami jj aukstyn.

- Uzdékite pageidaujama gaubtelj (1) arba (2)) ant prieskoniy talpos (4)
taip, kad kad gaubtelio Sesiabriauné i$éma sutapty su malimo mechaniz-
mo varanciuoju strypeliu (6), o uzsukamojo Ziedo (3) iskylos jsistatyty j
prieskoniy talpos isémas.

- Sukite uzsukamajj Zieda (3) sukite iki atramos pagal laikrodzio rodykle ir
patikrinkite, ar gaubtelis tvirtai uzdétas.

Prieskoniy talpos pripildymas (zr. B pav.)

- Sukite uzsukamajj zieda (3) pries laikrodzio rodykle iki atramos ir nuim-
kite gaubtelj ((1) arba (2)), traukdami jj aukstyn.

- Prieskoniy talpg (4) pripildykite pageidaujamy prieskoniy. Prieskoniy tal-
pos nepripildykite iki virSutinés briaunos.

- Véluzdékite pageidaujama gaubtelj ((1) arba (2)).

Naudojimas

Malimo laipsnio nustatymas (zr. C pav.)

- Smulkaus malimo laipsnis:
Norédami nustatyti §j malimo laipsnj, sukite reguliavimo varztg (8) pagal
laikrodzio rodykle.

- Stambaus malimo laipsnis:
Norédami nustatyti $j malimo laipsnj, sukite reguliavimo varztg (8) prie$
laikrodzio rodykle.
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Nuoroda: malimo mechanizmo reguliavimo varzto (8) per tvirtai neuzsukite,
kad nepazeistuméte malimo mechanizmo. Reguliavimo varzto (8) per daug
neatsukite, kad jis nenukristy.

Prieskoniy maliinélio jstatymas (Zr. D pav.)

- Gaubtelio (1) Sesiabriaunj adapter;j (9) jstatykite tiesiai j suktuvo jrankiy
jtvara.

Prieskoniy malimas

Sukimosi krypties keitimas

1X0 (3603 JA80..,3603JC70..,3603JC7 1..) (zr. E1-E2 pav.)

- Norédami nustatyti suktuvo desininj sukimasi, iki atramos pirmyn stum-
kite sukimosi krypties perjungiklj (10).

1X0 (3603 J810..,3603J591..,3603J593..) (zr. E3 pav.)

- Norédami nustatyti suktuvo desininj sukimasi, iki atramos desinén spaus-
kite sukimosi krypties perjungiklj (10).

Prieskoniy malimas su IXO

Norint malti prieskonius su IXO, reikia sumontuoti gaubtelj (1) (zr. ,Gaubte-

lio keitimas (zr. A1 - A2 pav.)“, Puslapis 160).

- Nuimkite korpuso dangtelj (5).

- Viena ranka tvirtai laikykite prieskoniy malanélj, kita suktuva.

- Norédami malti prieskonius, paspauskite suktuvo jjungimo-i$jungimo jun-
giklj ir laikykite jj paspausta.

- Baige malti, prieskoniy malunélj vél nuimkite nuo suktuvo.

- Korpuso dangtelj (5) vél jstatykite j prieskoniy talpg (4). Korpuso dangte-
lis saugo malimo mechanizma nuo pazeidimy ir ne$varumy.

Prieskoniy malimas rankiniu bidu (Zr. F pav.)

Norint malti prieskonius rankiniu bidu, reikia sumontuoti gaubtelj (2) (zr.

,Gaubtelio keitimas (Zzr. A1 - A2 pav.)“, Puslapis 160).

- Nuimkite korpuso dangtelj (5).

- Sukite gaubtelj (2) (bet ne uzsukamajj Zieda (3) !) pagal laikrodzio rodyk-
le.

- Korpuso dangtelj (5) vél jstatykite j prieskoniy talpg (4). Korpuso dangte-
lis saugo malimo mechanizma nuo pazeidimy ir ne$varumy.
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Prieziura ir servisas

Valymas

>

Prieskoniy likucius iSmeskite j Siuksliadéze.

NeSvarumus nuvalykite drégna, minksta Sluoste. Nenaudokite Sveicia-
mujy valymo priemoniy ir tirpikliy.

Prieskoniy maliinélio nepanardinkite j vandenj ir neplaukite jo indap-
lovéje. Gaminj galite paZeisti.

Pries surinkdami palaukite, kol visos dalys gerai isdzius.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su
jUsy gaminio remontu, technine priezitira bei atsarginémis dalimis. Detalius
brézinius ir informacijos apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie ga-
minius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bitinai nurodyti
desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas
Prieskoniy malinélis, papildoma jranga ir pakuotés turi buti ekologiskai utili-
zuojami.
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|3
d EU-Konformitatserkla-
e rung
Gewiirz-  Sachnum-
miihle mer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
die genannten Produkte allen einschlagigen
Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten
Richtlinien und Verordnungen entsprechen
und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

e EU Declaration of Con-

n formity
Spice Article num-
grinder  ber

We declare under our sole responsibility that
the stated products comply with all applicable
provisions of the directives and regulations
listed below and are in conformity with the
following standards.

Technical file at: *

f Déclaration de confor-
r mité UE

Moulina N°darticle

épices

Nous déclarons sous notre propre responsa-
bilité que les produits décrits sont en confor-
mité avec les directives, reglements normatifs
et normes énumérés ci-dessous.

Dossier technique aupres de : *

e Declaracion de confor-
s midad UE

Molinillo  N°de articu-
de especi- lo
as

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsa-
bilidad, que los productos nombrados cum-
plen con todas las disposiciones correspon-
dientes de las Directivas y los Reglamentos
mencionados a continuacion y estan en con-
formidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *

p Declaracéo de Confor-
midade UE

-~

Moinho de N.°do produ-

especiari- to
as

Declaramos sob nossa exclusiva responsabili-
dade que os produtos mencionados cumprem
todas as disposicoes e os regulamentos indi-
cados e estao em conformidade com as se-
guintes normas.

Documentagao técnica pertencente a: *

i Dichiarazione di confor-

t mitaUE
Macinas- Codice pro-
pezie dotto

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabi-
lita che i prodotti indicati sono conformi a tut-
te le disposizioni pertinenti delle Direttive e
dei Regolamenti elencati di seguito, nonché
alle seguenti Normative.

Documentazione Tecnica presso: *
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n EU-conformiteitsver-

| klaring
Kruiden-  Productnum-
molen mer

ce

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid
dat de genoemde producten voldoen aan alle
desbetreffende bepalingen van de hierna ge-
noemde richtlijnen en verordeningen en over-
eenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *

d EU-overensstemmelse-
a serklaering

Krydde-
rimglle

Typenummer

Vi erklaerer som eneansvarlige, at det bes-
krevne produkt er i overensstemmelse med
alle geeldende bestemmelser i falgende direk-
tiver og forordninger og opfylder felgende
standarder.

Tekniske bilag ved: *

s EU-konformitetsforkla-

v ring
Kryddk-  Produktnum-
varn mer

Viforklarar under eget ansvar att de namnda
produkterna uppfyller kraven i alla gallande
bestdmmelser i de nedan angivna direktiven
och férordningarnas och att de stammer dver-
ens med féljande normer.

Teknisk dokumentation: *

n EU-samsvarserklaring

0 Krydderk- Produktnum-

vern mer

Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte pro-
duktene er i overensstemmelse med alle rele-
vante bestemmelser i direktivene og forord-
ningene nedenfor og med felgende standar-
der.

Teknisk dokumentasjon hos: *

f EU-vaatimustenmukai-

i suusvakuutus
Mauste-  Tuotenume-
mylly ro

Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet va-
staavat kaikkia seuraavien direktiivien ja ase-
tusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seu-
raavien standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *

e AnAwon merotnrag EE

I Mihog ApBpog
Pmaxapwk  €upeTnpiou
wv

AnAwvoupe te amokAELOTIK pag eublvn, OTLTa
avapePOLEVA TIPOIOVTA AVTIOTOLXOUV OE OAEC
TIC OXETIKEG SLATALELG TWV IO KATW)
avapePOEVWY 00NYIMV KAl KAVOVIGH®MY Kal
TautiCovTat pe Ta akohouBa mpaTua.

Texvika éyypaga otn: *
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t AB Uygunluk beyani

T Baharat  Uriin kodu
ogiitiiciisii

Tek sorumlu olarak, tanimlanan riiniin
asagidaki yonetmelik ve direktiflerin gecerli
biittin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

p Deklaracja zgodnosci
| UE

Mtynek do Numer kata-
przypraw logowy

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
niniejsze produkty odpowiadajg wszystkim
wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dy-
rektyw i rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z
nastepujacymi normami.

Dokumentacja techniczna: *

¢ EU prohlaseni oshodé

S Miynek na Objednaci
koreni cislo

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze
uvedeny vyrobek spliuje vSechna pfislusna
ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni
aje vsouladu snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *

s EU vyhlasenie ozhode

k Miynéek Vecné Cislo
na korenie

Vyhlasujeme na vyhradnt zodpovednost, ze
uvedeny vyrobok splia vSetky prislusné usta-
novenia nizsie uvedenych smernic anariadeni
aje vstlade snasledujdcimi normami:
Technické podklady ma spolo¢nost: *

h EU konformitasi nyilat-
u kozat

Fiiszeror- Cikkszam

16

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a meg-
nevezett termékek megfelelnek az alabbiak-
ban felsorolasra kertil6 iranyelvek és rendele-
tek valamennyi idevago el6irasainak és meg-
felelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

r 3asBneHue o
u coorBercTBuM EC

MenbHuua ToBapHbI#

Mbl 3aABNAEM NOA HaLly eAUHONUYHYI0
OTBETCTBEHHOCTb, YTO Ha3BaHHbI€ NPOAYKTbI
COOTBETCTBYOT BCEM AEMCTBYIOLUM

ana NO NPean1CcaH1AM HUXKeYKa3aHHbIX JUPEKTUB U
cneunii pacnopsxeH1r, a TakKe HUXKeyKasaHHbIX
HOPM.
TexHuuecKas [JOKYMeHTaLua XpaHuTea y: *
u 3asaBanpo Mwu3asBnAEMO Nif Hally 0AHO0C0boBY

k BignoBigHicTb EC

BiNOBIAANbHICTb, LUI0 Ha3BaHi BUPODU
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MnuHok  ToBapHu#

ce

BiZNOBIAAIOTb YCiM UUHHUM NONOXKEHHAM

ans HoMep HHLLIEO3HAUYEHNX AUPEKTHB | PO3NOPALKEHD,
cnewii a TaKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaLjis 30epiraetbes y: *
k EO caitkecrik ©3 xayankepLinikneH bi3 atanfaH eHimaep
k maFnympamacbi TOMEH/E X3blNFaH AMPEKTUKANap MeH

Dampeyiw OHiM Hemipi
Tep

YCaKTaFbl

Wbl

XXapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapblHa
COMKECTIriH XaHe TeMeHaeri HopManapra can
€eKeHiH bingipemis.

TexHWKanblK Kyxarrap: *

-

Declaratie de conformi-
o tate UE

Rasnita de Numdr de
condimen- identificare

Declaram pe proprie raspundere ca produsele
mentionate corespund tuturor dispozitiilor re-
levante ale directivelor si reglementarilor enu-
merate in cele ce urmeaza si sunt in conformi-
tate cu urmatoarele standarde.

te X Ly
Documentatie tehnica la: *
b EC peknapauus 3a C nbNHa OTTOBOPHOCT HUe IeKNapupame, ue
g CbOTBETCTBHE NOCOUEHHTE MPOAYKTH OTFOBAPAT HA BCUUKH

Menauka KaranoxeH

Ba/IWAHU U3UCKBAHWUA Ha AUPEKTUBUTE U
pa3nopen6me Nno-A0ny U CbOTBETCTBA Ha

3a Homep

noanpaek CNeaHuUTe CTaH#apTy. .

0 TexHuuecka [oKyMeHTaLWA NpK:
m EU-UsjaBa 3a Co LenocHa oiroBOPHOCT U3jaByBaMme, fjeka
k coobpasHoct OMMLLIAHWTE MPOU3BOM CE BO COTMACHOCT CO

MawuHa bpoj Ha gen/

CWTe peneBaHTHW oapendu Ha cnefHUTe
perynatuBi U NPOMKMCH U Ce BO COMMACHOCT CO
CNefHNUTE HOPMK.

TexH1uKa AOKyMeHTaluja Kaj: *

3a apTUKN
Menewe
3aUMHK
s EU-izjava o usaglaseno-
r sti
Mlinza  Broj predme-
zacin ta

Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da
navedeni proizvodi odgovaraju svim doti¢nim
odredbama naknadno navedenih smernica u
uredaba i da su u skladu sa sledecim standar-
dima.

Tehnicka dokumentacija kod: *
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s lzjava o skladnosti EU  Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je
| Miingek Stevilkaarti- omenjen izdelek v skladu z vsemi relevantnimi
zazadim- Kla dolocili direktiv in uredb ter ustreza nasled-

be njim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

h EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$éu izjavljujemo da na-
I Mlinza  Katalotkibr. Vedeni proizvodi odgovaraju svim relevantnim
zatinsko odredbama direktiva i propisima navedenima
bilje u nastavku i da su sukladni sa sljedecim nor-
mama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

e EL-vastavusdeklarat-  Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud

t sioon tooted vastavad jargnevalt loetletud direktiivi-
Piprave- Tootenum- de ja maaruste koikidele asjaomastele néue-
ski ber tele ja on kooskolas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *
Deklaracija par athilsti- Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit apla-

v bu kotie izstradajumi atbilst visiem talak minéta-
ES standartiem jas direktivas un rikojumos ietvertajam sai-
Gardvielu Izstradajuma stoSajam nostadném, ka ari sekojoSiem stan-

artiem.

dzirna- numurs

vinas Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad i$vardyti gaminiai
t priesko- Gaminionu- atitinka visus privalomus Zemiau nurodyty di-
niy meris rektyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos
maliinélis standartus.

Techniné dokumentacija saugoma: *
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